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Bevezetés — 535FBX

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék agak és gallyak vagasahoz hasznalhato.

Megjegyzés: A termék miikddtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

A 535FBX attekintése

Csak a gyart6 altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: Kiegésziték 39. oldalon.

1. Légsziré fedél

2. Inditokotél fogantyuja
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Terheléscsokkentd
Uzemanyagtartaly

Szarharitd

Motorburkolat

Gyertyapipa és gyujtégyertya
Szivatokar

9. Heveder

10. Uzemanyagpumpa

11. Szal

12. Gazadagolé

13. Gaz/kézvédo

14. Gazadagold retesze

15. Leallitékapcsolo

16. Nyélcsatlakozas

17. Hurokfogantyu

18. Fliggesztbkarika

19. Nyél

20. Beallitécsavar a lanc kenéséhez
21. Vezetblemez-rogzitdé anyacsavar
22. Vezetblemez

23. Szdllitasi biztositoszerkezet

24. Lancfeszité csavar

25. Lancolaj tartalya

26. Flrészlanc

27. A flrészlanc védéburkolata

28. Lancolaj tartalya

29. Kezel6i kézikdnyv

30. Kombinalt kulcs

31. Csavarkulcs a gyujtéogyertyahoz

© N Or®

A terméken talalhaté6 jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes.

A kezelbre és a kozelben alldkra is
vonatkozé sériilés és halal kockazata

all fenn, amennyiben a terméket

nem megfeleléen és korlltekintéen
hasznaljak. A kezeld és a kdzelben allék
biztonsaganak érdekében olvassa el és
tartsa be a hasznalati utasitds minden
biztonsagi utasitasat.

utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy
megértette azt, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

r Olvassa el figyelmesen a hasznalati

Hasznaljon védésisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak
le. Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget.

Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

[ o

+_E§ Benzines.

O
w Lancolaj.
VR

+

w — Az olajaramlas szabalyozasa.

<‘;] & w A flrészlanc forgasiranya.

& Uzemanyagpumpa.

l I Hidegindito.

@ " Az EU és az Egyesiilt Kirdlysag

iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kérnyezetben

dB torténd munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatdk az alabbi részen:
Miiszaki adatok 535FBX29. oldalon és
a cimkén.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
C n kiralysagbeli iranyelveknek.

ééééhhxxxx

A tipustablan megtalalhaté a soro-
zatszam. éééé a gyartasi év, hh

a gyartasi hét és o pedig a soro-
zatszam.
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Ez a termék nem rendelkezik elektromos szigeteléssel. Ha a termék nagyfesziltségl ve-

zetékhez ér vagy annak a kézelébe kerll, sulyos, akar halalos sériiléshez is vezethet.

A villamos aram ativelhet egyik pontrél a masikra. Minél nagyobb a fesziiltség, az aram
o anndl nagyobb tavolsagot képes atugrani. A villamos aram agakon és mas targyakon is

athaladhat, killéndsen, ha azok nedvesek. Mindig tartson legaldbb 10 méteres tavolsagot

(] <}
w]_ 15m (50ft)

kikapcsolasarol.

a gép és a nagyfesziltségli vezetékek és/vagy a vezetékekhez éré targyak kozott. Ha ezen
a biztonsagi tavolsagon belil kell végeznie a munkat, mindig vegye fel a kapcsolatot az
illetékes aramszolgaltatoval, hogy a munka megkezdése el6tt meggy6z6dhessen az aram

A termék kezel6jének tgyelnie kell arra, hogy a munka soran se ember, se allat ne j6jjon 15

m-nél kdzelebb a munkaterilethez.

Megjegyz€s: A terméken szerepls tobbi jeldlés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kovetelményeire vonatkozik.

Euro V. kibocsatasi norma

modositasa érvényteleniti a termékre
vonatkozé eurdpai uniés tipusjévahagyast.

c FIGYELMEZTETES: A motor

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

* aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag — 535FBX

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel® vagy
a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezé terlilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

c FIGYELMEZTETES: A termék

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sériilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

* Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld és
masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.

« Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse
e hasznalati utasitas tartalmat. Amennyiben
a hasznalati utasitas elolvasasat kdvetben is
bizonytalannak érzi magat a munkakériiményekkel
vagy az lUzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban,

a munka megkezdése el6tt kérje ki egy
szervizmihely véleményét.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast sem szabad
végezni. Ne hasznaljon olyan terméket, amelyet
esetlegesen médositottak, és mindig kizarélag
a termékhez ajanlott tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

* Hasznalat el6tt ellendrizze a terméket. Lasd:
Biztonsagi eszkbzok a termékené6. oldalon és
Inditas eldtti ellendrzések 14. oldalon. Ne hasznalja
a sérllt vagy nem megfeleléen mikédd terméket.
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Végezze el a jelen hasznalati utasitasban el6irt
ellendrzési, karbantartasi és szervizmunkalatokat.

* A hasznalt hangfogd/szikrafogé és szikrafogo-
rogzitéfellilet rakkelté égésitermék-részecske
lerakédasokat tartalmazhat. A hangfogé és/vagy
szikrafogo kezelésekor keriilje az ezen anyagoknak
valé kitettséget. A hangfogéval és/vagy szikrafogoval
torténd barminemi munkavégzés elétt tekintse meg
a kovetkezd fejezetet: A hangfogo ellendrzése?.
oldalon.

Biztonsagi utasitasok az
6sszeszereléshez

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el,

majd tartsa is be ezeket az utasitasokat.

« Atengelykapcsolé fedelet és a hajtétengelycsovet
a gép beinditasa elétt kell felszerelni, ellenkezé
esetben a tengelykapcsol6 kilazulhat és személyi
sériiléseket okozhat.

« Atermékhez az éltalunk javasolt
vagofelszereléseken kivil semmilyen egyéb tartozék
nem hasznalhatd. Lasd: Kiegésziték 39. oldalon.

« Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

« A motor beinditasa elétt ellenérizze, hogy
megfelelden felszerelte-e a véddburkolatot és
a tengelyt.

Biztonsagi utasitasok az
izemeltetéshez

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

e FIGYELMEZTETES: A terméken

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést, lasd:
Szemeélyi védbfelszerelés6. oldalon.

* Ez atermék nem rendelkezik elektromos
szigeteléssel. Ha a termék nagyfesziltségi
vezetékhez ér vagy annak a kdzelébe kerl, sulyos,
akar halalos testi sérliléshez is vezethet. A villamos
aram ativelhet egyik pontrél a masikra. Minél
nagyobb a feszlltség, az aram annal nagyobb
tavolsagot képes atugrani. A villamos aram agakon
és mas targyakon is athaladhat, kiléndsen, ha
azok nedvesek. Mindig tartson legalabb 10 méteres
tavolsagot a termék és a nagyfesziltségl vezetékek
és/vagy a vezetékekhez éré targyak kozott. Ha
ezen a biztonsagi tavolsagon belil kell végeznie
a munkat, mindig vegye fel a kapcsolatot az illetékes
aramszolgaltatéval, hogy a munka megkezdése el6tt
meggy6zédhessen az aram kikapcsolasarol.

* Az erds rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
Iéphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyeket feltehetbleg az erés
rezgés okozott. Ezek a tlnetek lehetnek tdbbek

kozott: zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
felliletének megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Alacsony hémérsékleten a veszély ndvekedhet.

A hangtompité belsejében rakkeltd vegyi anyagok
is lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompit6
esetleges sériilésekor ne érintse meg ezeket

az anyagokat. A motor kipufogdgazainak,

a lancolajgézoknek és a filirészpornak a hosszas
belégzése veszélyeztetheti az egészséget.

Soha ne hasznalja a gépet beltérben, illetve
megfeleld szell6zés nélkili helyen. A kipufogdgazok
szén-monoxidot tartalmaznak, ami nagyon
veszélyes, szagtalan, mérgez6 gaz.

Semmiképpen ne mikddtesse a terméket, ha nincs
rajta vagy hibas a hangfogd. A hibas kipufogédob
megnovelheti a zajszintet és a tlizveszélyt. Tartson
a kdzelben tizolté eszkdézdket. Ha az adott teriileten
szikrafogé halot kell alkalmaznia, akkor ne hasznalja
a terméket szikrafogé hald nélkul vagy szakadt
szikrafogé haloval.

Ha a flirészlanc nem all le, amikor a gép alapjaraton
miikédik, modositsa az alapjarati fordulatszamot.
Lasd: A gdzbovden bedllitasaZ0. oldalon. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az nincs
megfeleléen beallitva vagy megjavitva.

A termék tavolra is elér. Ugyeljen arra, hogy

a termék mikodtetése kdzben se ember, se allat

ne j6jjon 15 m-nél kdzelebb. Mindig nézzen maga
mogé, miel6tt megfordulna a termékkel. Azonnal
allitsa le a terméket, ha személy vagy allat Iép a 15
méteres korzeten belllre. Ha ugyanazon a helyen
tébben is dolgoznak, akkor tartson legalabb 15 m-es
biztonsagi tavolsagot.

Tartsa be a magasfesziiltségii tavvezetékek
kézelében vald munkavégzésre vonatkozo
biztonsagi szabalyozasokat. A lezuhané fadgak
emellett rovidzarlatot is okozhatnak.

Soha ne alljon kdézvetlendl a levagando faag ala. Ez
sulyos, akar halalos személyi sériiléshez is vezethet.
Ugyelien az agakon 1évé gallyakra, amelyek vagas
kozben elrepilhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul
koézel, mert az ott talalhaté kdvek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Ne hasznalja a gépet rossz id6jarasi kortilmények
kozott, példaul strd kodben, erésen zuhogé esében
vagy nagy hidegben. Ha rossz id&jarasi koriilmények
kozott hasznalja a terméket, nemcsak gyorsan
elfaradhat, hanem egyéb kockazatoknak is kiteheti
magat, példaul a jeges talaj okozta kiszamithatatlan
csUszasiranynak.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, vagy ha

alkohol, kabitészer vagy gyégyszer hatasa alatt

all, mert ezek mind negativan befolyasoljak

latasat, éberségét, mozgaskoordinaciojat és
itéloképességét.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
mozogni és biztonsagos testtartast tud felvenni.
Mérje fel a kozeli akadalyokat, példaul a gyokereket,
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koveket, agakat és godroket. Legyen kiilondsen
Ovatos, ha lejtén dolgozik.

* Amig a motor jar vagy a vagészerkezet forog,
ne tavolitsa el és masoknak se engedje, hogy
eltavolitsak a levagott anyagokat a termékrél, mert
ez sulyos sérlléseket okozhat.

* Ne nyujtézkodjon a termékkel. Minden helyzetben
stabilan tdmaszkodjon labaira, tartson megfeleld
egyensulyt.

* Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa
a terméket teste jobb oldalan.

a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Hasznaljon jévahagyott védészemiveget. Ha
arcvédét hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA), illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

Az arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét.
Az arcvédd hasznalata nem elegendd a szemek

védelméhez.

* Se akezével, se a labaval ne érjen a flirészlanchoz,
amig az teljesen le nem all a termék kikapcsolasat
kovetben.

» Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.

* Ne tegye le a terméket jaré motorral, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

* Hallasvédd hasznalata kozben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A motor
ledllitasa utan mindig vegye le a hallasvédét.

+ Allitsa le a motort, mielétt (j munkateriiletre
megy. Mindig csatlakoztassa a szallitasi
biztositoszerkezetet a termék athelyezése el6tt.

* Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak
a terméket, vagy a gép kdzelében tartdzkodjanak.
Huzza le a gyertyapipat a gyujtogyertyardl, ha nem
tudja folyamatosan felligyelni a terméket.

Személyi védofelszerelés

Ha szlkséges, viseljen keszty(it — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellendérzésekor
vagy tisztitasakor.

Viseljen stabil, csuszasgatlo talppal ellatott csizmat.
Viseljen siir(i szovésil anyagbol készllt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

O00

Tartson elsésegélykészletet a kzelben.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

* Atermék hasznalata soran viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
védodfelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a keresked®
segitségét.

* Hasznaljon védésisakot azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek
a foldre.

» Hasznaljon elegend6 hangtompit6 hatassal
rendelkezd, jovahagyott fllvédét. Hosszu tavon

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen miikodé biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
Lasd: .

Ha a biztonsagi eszk6zok sériltek vagy

nem mikdédnek megfelel6en, forduljon

a markaszervizhez: Husqgvarna.

1301 - 007 - 29.08.2023



A géazadagold reteszének ellenérzése

A gazadagold retesze megakadalyozza a gazadagold
véletlen mikddtetését.

1. Nyomja be a gazadagol6 reteszét (A), és gyéz6djon
meg arrél, hogy a gazadagolo kioldott-e (B).
A fogantyu elengedésekor a gazadagol6 és a retesz
is visszaall eredeti allasaba.

2. Engedje el a gazadagolo reteszét, és ellendrizze,
hogy a gazadagol6 alapjarati pozicidban
reteszel6dik-e.

//I‘\

3. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z&djon
meg arrél, hogy a felengedése utan visszatér-e
alaphelyzetbe.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a gazadagold és
a retesze akadalymentesen mozog, a visszatérité
rugdk pedig megfeleléen mikddnek-e.

=

.'/l'

5. Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt. Lasd:
A termék elinditésa17. oldalon.

6. Engedje el a gazadagolét és ellendrizze, hogy
a vagofelszerelés ledllt-e. Ha a vagodfelszerelés
alapjaraton is forog, ellenérizze a karburator
beallitasait. Lasd: Az alapjdrati fordulatszam
bedllitasa19. oldalon.

A leallitokapcsol6 ellendrzése
1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitdkapcsol6t a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor leallt-e.

—

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése

A termék rezgéscsillapitd rendszere csokkenti rezgést
a motorblokk és a termék tengelyegysége kozott.

Ez minimalisra csokkenti a fogantyut éré rezgést,
megkonnyitve ezzel a berendezés kezelését.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen deformaciét és sérlléseket, példaul
repedéseket.

3. Ugyeljen arra, hogy a rezgéscsillapité rendszer
elemei megfeleléen legyenek csatlakoztatva.

A hangfogé ellendrzése

c FIGYELMEZTETES: Ne felede,

hogy a motor kipufogdgazai forréak, és lehet
bennik szikra, amely tiizet okozhat. Soha
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ne inditsa be a terméket zart helyiségben
vagy gyulékony anyagok kozelében!

FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznalja a gépet beltérben, illetve
megfeleld szell6zés nélkuli helyen.
A kipufogdgazok szén-monoxidot
tartalmaznak, ami nagyon veszélyes,
szagtalan, mérgez6 gaz.

>

FIGYELMEZTETES: soha ne

lizemeltesse a terméket hibas hangfogdval.

>

A hangfogé minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel® kdzelébdl.

Nagyon fontos, hogy a felhasznal6 kdvesse a termék
kipufogddobjara vonatkozo ellendrzési, karbantartasi és
szervizel6irasokat.

« Keressen sériléseket és deformaciét.

* Ellenérizze, hogy a hangfogd megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

* Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogd halo
van, ellenérizze annak épségét. Ha a szikrafogo hald
sérult, cserélje ki.

a) Ha a szikrafogo halé eltomodott, tisztitsa meg.
A szikrafogd halé elttmédése esetén a motor
tulmelegedhet, ez pedig sulyos karosodashoz
vezethet.

b) Ellenérizze, hogy a szikrafogd halé megfeleléen
van-e rogzitve.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne keverjen Uzemanyagot beltéren vagy héforras
kdzelében.

« Ne inditsa be a terméket, ha lizemanyag vagy
motorolaj kerllt ra. Tavolitsa el a nem kivant
(izemanyagot/motorolajat és hagyja megszaradni
a terméket. Tavolitsa el a nem kivant izemanyagot
a termékrol.

* Ha a kiomlétt Gzemanyag a ruhajara csOppent,
0ltézzon at azonnal.

« Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon (izemanyag
a testére, mert az sérilést okozhat. Ha lizemanyag
ker(lt a testére, tavolitsa el szappannal és vizzel.

« Ne inditsa be a motort, ha olaj vagy Gizemanyag
kerilt a termékre vagy Onre.

« Ne inditsa be a motort, ha szivarog a motor.
Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabdl.

« Banjon évatosan az lizemanyaggal. Az lizemanyag
gyulékony, a gézei robbanasveszélyesek, ezért
sulyos, akar végzetes sérlilést is okozhat.

* Ne lélegezze be az lizemanyag gbzeit,
egészségkarosodast okozhatnak. Gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

* Az lizemanyag vagy a motor kdzelében ne
dohanyozzon.

« Az lizemanyag vagy a motor kdzelébe ne tegyen
forro targyakat.

* Ne tankoljon jar6 motornal.

« Varja meg a tankolassal, amig lehil a motor.

« Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki dvatosan a nyomast.
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« Gondoskodjon a megfeleld légaramlasrol
Ujratoltéskor, az izemanyag keverésekor (benzin
és kétlitem( olaj) és az lizemanyagtartaly
leeresztésekor.

» Az lizemanyag és annak gdze tlizveszélyes lehet,
és belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sérlléseket okozhat. Legyen ezért nagyon évatos,
amikor az izemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

« Koriltekintéen huzza meg a tanksapkat, kiilénben
tlz keletkezhet.

« Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, mielétt beinditana.

* Ne tdltse tul izemanyaggal a terméket.

«  Ugyelien arra, hogy ne forduljon el6 szivargas,
amikor a terméket vagy az lizemanyagtartalyt
mozgatja.

« Ne vigye olyan helyre a terméket vagy az
Uzemanyagtartalyt, ahol nyilt lang, szikra vagy
6rlang talalhaté. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a tarolas helyén nem talalhaté nyilt lang.

« Csak jévahagyott tartalyt hasznaljon az lizemanyag
szdllitasara vagy tarolasara.

* Hosszu tavu tarolas elétt ritse ki az izemanyagot
a termékbdl. A lefejtett izemanyag elhelyezésekor
jarjon el a hatalyos helyi eléirasok szerint.

* Hosszu tavu tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket.

* A motor véletlen beindulasanak elkeriilése
érdekében huzza le a gyertyapipat, miel6tt
a terméket eltenné.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A véagbszerkezetre vonatkozé
biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» Kizérolag az altalunk javasolt vezetélemez/
flrészlanc kombinaciokat és élezéfelszerelést
hasznadlja. Az utasitasokat illetéen tekintse at
a kovetkezét: Reszelbberendezés és reszelési
szbgek31. oldalon.

+ Aflrészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddkeszty(t. A nem mozgo flirészlanc
is sériuléseket okozhat.

* Biztositsa a vagofogak megfelelé mértéki élezését.
Kdvesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszel6sablont hasznalja. A karosodott vagy
nem megfeleléen megélezett flirészlanc megndveli
a balesetek kockazatat.

i,

* A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kdvesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-beallitast hasznalja.

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

c FIGYELMEZTETES: A terméken

« Kizarolag a jelen haszndlati utasitasban szerepl6
karbantartasi és szervizmunkakat végezze el.
Minden egyéb szervizelést és javitast professzionalis
szervizszemélyzettel végeztessen el.

* Rendszeresen végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban megadott ellenérzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. A rendszeres karbantartas
megnoveli a termék élettartamat, és csokkenti
a balesetek kockazatat. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Karbantartds 535RBX18.
oldalon.

* Ha a karbantartas elvégzése utan nem felel
meg a termék a jelen hasznalati utasitasban
foglalt biztonsagi ellenérzéseknek, forduljon az
illetékes szakszervizhez. Garantaljuk a termékéhez
megfeleld, professzionalis javitast és szervizelést.

* Ellendrizze, hogy a fiirészlanc feszessége
megfelel6-e. Ha a flirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezet6lemezre, akkor a flrészlanc
leugorhat a helyérél. A nem megfeleld
firészlancfeszesség a vezetblemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az
A lanc feszitése27. oldalon fejezetet.

* Rendszeresen végezzen karbantartast
a vagoszerkezeten, és tartsa megfelel6en kent
allapotban. Ha a flirészlanc nincs megfeleléen
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megkenve, akkor megnd a vezetélemez,
a flrészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

b

\

Osszeszerelés — 535FBX

A motor és a keret 6sszeszerelése

1. Szerelje 6ssze a motort és a keretet a csavar
segitségével. Ugyeljen arra, hogy a sarok az uitk6z6
megfeleld oldalara keriljon. Lasd az illusztraciot.

2. Huzza meg az anyat egy kombinalt csavarkulccsal
kb. 15 Nm nyomatékkal.

A terheléscsokkentd 6sszeszerelése

1. ROgzitse a terheléscsokkent6 also részét a kerethez.

2. Allitsa a terheléscsokkents alsé részét egy
megfelel6 munkamagassagra. Hizza meg a gombot.

«:

3. Szerelje fel a terheléscsokkentd felsd részét. Hizza
meg a gombot.

A két részbdl allé nyél dsszeszerelése

0

1. A gombot elforgatva lazitsa meg a csatlakozot.

2. Atoldalékon lévé fiilet (A) igazitsa a csatlakozén
1évé nyilhoz (B).

=

®

L~

10
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3. Ovatosan tolja a nyelet a csatlakozéba, amig A hurokfogantyL’J Osszeszerelése
kattanas nem hallhaté.

1. Helyezze a hurokfogantyut a tengelyen lathato
nyiljelzések kozé.

&@@;
o

RN

N

Helyezze a tavtartot a hurokfogantyu nyilasaba.

w

Szerelje fel az anyat, a gombot és a csavart. Ne
hdzza meg teljesen.

4. Allitsa a terméket megfeleld miikddési helyzetbe.
5. Huzza meg a gombot.

A vezetblemez és a lanc
Osszeszerelése

1. Csavarja ki a vezetélemezt régzité anyacsavart, és
vegye le a védéburkolatot.

A két részbdl all nyél szétszerelése () 2. Helyezze a vezetslemezt a vezetslemezt rogzits

técsavar folé. Tolja a vezetélemezt a leghatsé

helyzetbe. Helyezze a lancot a csillagkerék

koré, és illessze a vezetélemez vajataba. Kezdje

a vezetblemez felsé élén.

1. A gombot legalabb haromszor elforgatva lazitsa meg
a csatlakozot.

3. Avagoszemek fogai a vezetélemez felsé felén
mutassanak eldre.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C).

3. Tartsa er6sen a nyél motorhoz csatlakozo végét.
4. Huzza ki egyenesen a toldalékot a csatlakozobol.
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4. Szerelje fel a burkolatot, és illessze a lancfeszesség- A hétlap magasségénak beallitdsa
allité tiiskét (A) a vezetblemezen 1évé nyilasba.

Ellenérizze, hogy a meghajtén 1évé lancszemek 1. Lazitsa meg a hatlapot tart6 két rogzitét.
helyesen illeszkednek-e a csillagkerékre (B), illetve
hogy a lanc megfeleléen illeszkedik-e a vezetdlemez
vajataba (C). Szoritsa meg kézzel a vezetélemez
anyacsavarjat.

5. Feszitse meg a lancot: csavarja a lancfeszit®
csavart az 6ramutaté jarasaval megegyez6 iranyba
a kombinalt kulcs segitségével. A lanc feszessége
akkor megfeleld, ha az nem lég lazan a vezetélemez
also élénél.

3. Allitsa a hatlapot a megfelelé magassagra.
A peceknek igazodnia kell a keret valamelyik
nyilasahoz.

6. A lanc akkor kelléen feszes, ha nem valik el
a vezetblemez also részérél, de kézzel még
kénnyen mozgathaté. Szoritsa meg a csavaranyakat
a kombinalt kulccsal és tartsa felfelé a vezetlemez
csucsat.

A heveder beallitasa

1. Helyezze a hevedert a termékre.

2. Huzza meg a csipépantot. Ellenérizze, hogy
a csipdpant igazodik-e csipdjéhez.

7. Egy Uj lanc feszességét gyakran kell ellendrizni,
amig azt be nem jaratjuk. Ellen&rizze rendszeresen
a lancfeszességet. Egy megfeleléen megfeszitett
lanc jé vagoteljesitményt nyujt, és hosszu
élettartamu lesz.
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3. Huzza meg a mellpantot.

4. Allitsa be fliggSlegesen a mellpantot. Ugyeljen
arra, hogy a mellkaspant szorosan illeszkedjen
a testéhez.

5. Allitsa be a vallpantot, hogy a suly egyforman
oszoljon el a vallain.

g

A munkamagassag bedllitasa

1. Huzza ki a zsinért a munkavégzéshez sziikséges
hosszig, és kdsson ra egy csomot.

2. Helyezze a csomét a tengelyen talalhatéd
fliggesztékarikaba.

3. A zsindr révidebbre allitasahoz huzza felfelé
a zsinort a terheléscsokkentd felsd részénél.
A feszesség csdkkenésekor a terheléscsokkentd
automatikusan feltekeri a zsinért.

A termék szallitasi pozicidba allitasa
1. Lazitsa meg a gombot, és tavolitsa el
a terheléscsokkent6 felsé részét.

2. Rogzitse a terheléscsokkent6 felsé részét (B)
a terheléscsokkent6 also részéhez (A).
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3. A gombot legalabb haromszor elforgatva lazitsa meg
a tengelyen Iévd csatlakozot.

8. Tekerje a zsindrt a terheléscsokkentd és a tengely
koré. Rogzitse a zsinort a tengelyhez.

5. Tartsa er6sen a nyél motorhoz csatlakozo végét.
6. Huzza ki egyenesen a toldalékot a csatlakozébdl.
7. Szerelje fel a tengelyt a kereten Iévé gombra.

‘.

————

Uzemeltetés — 535FBX

Bevezetd

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagroél szolo fejezetet.

Q FIGYELMEZTETES: A termek

Inditas el6tti ellenérzések
1. Ellenérizze a munkateriiletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

2. Ellenérizze a flirészlancot. Soha ne hasznaljon
életlen, repedt vagy sériilt felszerelést.

14
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Ellendrizze, hogy a termék teljes mértékben
miikodbképes allapotban van-e.

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan
meg vannak-e hlzva.

Ellendrizze, hogy a lanc kenése megfelel6-e, lasd:
A ldnc kenésének ellenbrzése28. oldalon.

Ellenérizze, hogy a flirészlanc mindig leall-e, amikor
a motor alapjaraton jar.

Kizarolag a rendeltetésének megfeleléen hasznalja
a terméket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogantyu és

a biztonsagi jellemz6k rendben vannak-e. Soha ne
hasznalja a gépet hianyzo, vagy a specifikaciohoz
képest médositott alkatrészekkel.

Uzemanyag

A termékben kétiitem{ motor mikddik.

A

V|GYAZAT! A nem megfelel6é

lizemanyag hasznalata a motor
karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétliteml motorolaj keverékét hasznalja
lzemanyagként.

Hasznaljon magasabb oktanszamu benzint, ha
gyakran hasznalja a terméket folyamatosan magas
fordulatszamon.

Mindig jé minéségl 6lmozatlan benzin és olaj
keverékét hasznalja.

Kéttitem(i motorhoz valé olaj

A legjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétutemi
motorolaj, hasznaljon mas jé minéségu, léghitéses
motorokhoz készult kétitemi olajat. A megfeleld
olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

c VIGYAZAT: Ne hasznélion

vizh(téses kiils6 motorokhoz vald
kétltemd motorolajat (mas néven
Loutboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négyliteml motorokhoz valé olajat.

Benzin és kétiitem( olaj 6sszekeverése

Elékevert (izemanyag

.

A j6 teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében elékevert Husqvarna
alkillizemanyagot hasznaljon. Ez az (izemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos (izemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogd
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamaradé anyagok mennyisége ezen
lizemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotéelemeit.

Az lizemanyag keverése

Benzin

Benzin, liter Kétiitem(i olaj,
liter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

A

VIGYAZAT: Ne hasznalion 90 RON

(87 AKI) oktanszamunal gyengébb benzint.
Ezzel kart tehet a termékben.

A

V|GYAZAT! Ne hasznaljon olyan

benzint, ami tébb mint 10% etanolt tartalmaz
(E10). Ezzel kart tehet a termékben.

A

VIGYAZAT: Ne hasznaljon 6imozott

benzint. Ezzel kart tehet a termékben.

Hasznaljon friss, minimum 90 RON (87 AKI)
oktanszamu és 10%-nal kevesebb etanolt (E10)
tartalmazo, élmozatlan benzint.

V|GYAZATZ Kisebb mennyiségi

Uzemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérije ki a keverékhez adagolandé olaj
mennyiségét.

1.

Toltse bele a benzin felét egy Gizemanyaghoz vald,
tiszta tartalyba.
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Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Razza 0ssze az izemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarado részét a tartalyba.

S A

Ovatosan razza 6ssze az lizemanyag-keveréket.

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal tébb Gizemanyagot egyszerre.

A

Az lizemanyagtartaly feltéltése

1. Tartsa tisztan az Gzemanyagtartaly sapkajanak
kornyékét.

2. Razza 6ssze a tartalyt, és gy6z6djon meg réla,
hogy az lizemanyag megfeleléen dsszekeveredett-
e. Hasznaljon tulcsordulas-védelemmel ellatott
lzemanyagtartalyt.

3. Toltse fel az izemanyagtartalyt.
Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

Miel6tt beinditand, vigye el a terméket a tankolas
helyétdl és forrasatol legalabb 3 m (10 lab)
tavolsagra.

VIGYAZAT: Az lizemanyagtartalyba
kerilt szennyezédések lizemzavart
okoznak. Rendszeresen tisztitsa ki az
lizemanyag- és a lancolajtartalyt, és
évente legalabb egyszer cserélje ki az
UzemanyagszUrét.

A megfelel§ lancolaj hasznalata

FIGYELM EZTETESZ Ne hasznaljon

faradt olajat, mert az az On és a kdrnyezet
sérllését/karosodasat okozhatja. A faradt
olaj nem csupén az olajszivattyut, hanem
a vezet6lemezben és a lancban is képes
karosodast okozni.

FIGYELMEZTETES: A firészlanc
elszakadhat, ha a vagoszerkezet kenése
nem megfeleld. A kezel6 sulyos sériilésének
és halalanak kockazata.

A
A

FIGYELMEZTETES: Ez a termék

rendelkezik egy olyan funkciéval, amely
lehet6vé teszi, hogy az lizemanyag

a lancolaj elétt fogyjon ki. A biztonsagi
funkcioé megfelelé mikédéséhez hasznalja
a megfeleld lancolajat. A lancolaj
kivalasztasakor kérje ki az illetékes
szakszerviz tanacsat.

A

Megjegyzés: A termeék automatikus lanckenési
rendszerrel rendelkezik. Emellett az olajaramlas is
modosithaté. Lasd az A /anc kenésének ellendrzéseZ28.
oldalon fejezetet.

* A Husqgvarna lancolaj hasznalataval a lancfiirész
élettartamanak maximalizalasa mellett a kérnyezetet
is kimélheti. Amennyiben Husqvarnalancolaj nem
hozzaférhetd, hagyomanyos lancolaj hasznalatat
javasoljuk.

« Olyan lancolajat hasznaljon, amely megfelel6képpen
tapad a flirészlanchoz.

« Megfelel6 viszkozitasu lancolajat hasznaljon, amely
megfelel a levegd hémérsékletének.

VIGYAZAT: Ha az olaj tul hig,
akkor az Gizemanyag elétt fog kifogyni.
A 0 °C/32 °F alatti hémérsékleti
értékek esetén bizonyos lancolajak tul
slirGvé valnak, ami az olajszivattyu
Osszetevéinek karosodasat okozhatja.
* Az ajanlott vagdeszkdzoket hasznalja. Lasd az
Javasolt vagoszerkezet31. oldalon fejezetet.
A termék hasznalata
« Alegjobb egyensuly biztositasa érdekében tartsa
a terméket kdzvetlenil a teste mellett.
« Ugyeljen ra, hogy a hegye ne érjen a talajra.
« Ne siessen munka kdzben, dolgozzon egyenletesen,

amig minden &gat tisztan le nem vagott.

* Mindegyik munkamdvelet utan allitsa a gépet
Uresjaratra. A motor komoly karosodasahoz
vezethet, ha tul hosszu ideig mikodik terhelés
nélkil, teljes gazzal.

Mindig teljes gazzal dolgozzon.

« Amikor csak lehetséges, helyezkedjen ugy, hogy az

agra merélegesen ejthesse meg a vagast.

90°
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« A nagyobb agakat részekben vagja le, igy jobban
iranyithatja, hogy hova essenek.

1

« Soha ne vagja le az agak tovénél talalhato
kidudorodo részt, mivel ez lassitja a gyogyulas
folyamatat, és noveli a gombafertézés kockazatat.

R

» Avagofej aljanal talalhato leallitéelem tamasztast
biztosit a vagas soran. Ez megakadalyozza, hogy
a vagofelszerelés megpattanjon az agon.

« Az ag atvagasa el6tt ejtsen egy kezdévagast
az ag alsoé részén. Ez megakadalyozza a kéreg
letéredezését, ami lassabb gyégyulashoz vezethet,
és akar maradando karosodast is okozhat a fanak.
Az elakadas elkerlilése érdekében a vagas nem
lehet mélyebb az ag vastagsaganak %s-anal.
Az elakadas elkerilése érdekében ne dllitsa le
a terméket, amikor kihlizza a vagofelszerelést az
agbol.

A termék elOkészitése az inditasra

1. Nyomja meg tdbbszoér az lizemanyagpumpat, amig
toltédni nem kezd Gzemanyaggal.

Megjegyzés: Az izemanyagpumpat nem
sziikséges teljes mértékben megtdlteni.

2. Allitsa a szivatokart szivato allasba.

e FIGYELMEZTETES: Legyen
dvatos, kdnnyen megvaghatja magat.

Ha a motort a szivatokarral inditja el,
a flirészlanc azonnal forogni kezd.

A termék elinditasa

FIGYELMEZTETES: A termék
elinditasa el6tt olvassa el a biztonsagrol
sz016 fejezetben ismertetett figyelmeztetd

utasitasokat (lasd: Bizfonsdg — 535FBX4.
oldalon).

1. Hasznaljon véddkeszty(it.
2. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak.

A VIGYAZAT: Ne hasznlja a labat!

3. Fogja meg a berantokdétél fogantyujat jobb kézzel.
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4. Huzza ki lassan az inditozsin6rt a jobb kezében
tartva, amig ellenallasba nem (tkdzik (az inditéfogak
kapaszkodnak).

A

5. Gyorsan és erbteljesen hizza ki a zsinért.

e V|GYAZAT Ne huizza ki teljesen

az inditdzsinort, és ne engedje el az
inditézsindér fogantyujat, ha a zsinér
6. Huzza meg az inditézsinért, amig a motor be nem
indul, vagy legfeljebb 5 alkalommal.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerie

a berantokotelet a keze koré.

teljesen kihuzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.

7. Allitsa alaphelyzetbe a szivatét, amikor a motor
beindul, vagy miutan 5 alkalommal meghuzta az
inditézsinort.

8. Sziikség esetén hlizza meg tébbszoér az
inditozsinoért, amig a motor be nem indul.

9. Hagyja a motort jarni 10 masodpercig.

10. Miikddtesse fokozatosan a gazadagolét.

11. Gy6z8djén meg réla, hogy a motor egyenletesen jar.

Megjegyzés: Ha a motor leall, ismételje meg az
eljarast.

A termék leallitasa

1. A motor ledllitasahoz allitsa a leallitdkapcsolot a stop
pozicidba.

VIGYAZAT: A lealiitskapcsolo

magatol visszaall alaphelyzetbe.

A véletlen beinditas elkerilése
érdekében 6sszeszereléskor,
ellenérzéskor és/vagy karbantartaskor
hdzza le a gyertyapipat

a gyujtogyertyarol.

A

Erdétisztogatas

Altalanos munkavégzési utasitasok

c FIGYELMEZTETES: Legyen

dvatos, ha feszUl6 fat vag. A fa vagas el6tt
és utan is gyorsan mozdulhat. A sulyos
sérllések elkerllése érdekében tartsa meg
a megfelel6 poziciot, és lgyeljen a termék
helyes hasznalatara.

« Tisztitson meg egy nyilt terliletet a munkatertilet
egyik végén, és kezdje onnan a munkat.

» Szabalyos vonalban haladjon végig
a munkater(leten.

« Forditsa a terméket teljesen balra és jobbra, minden
fordulattal 4-5 méter széles terlletet megtisztitva.

« Tisztitson meg 75 méter hosszlusagu teriletet,
mielétt visszaindul. Vigye magaval az
Uzemanyagkannat is.

« Olyan utvonalat valasszon, amelyen keresztiil
a lehet legkevesebb arkon és akadalyon kell
atkelnie.

» Olyan iranyba haladjon, hogy a szél a megtisztitott
teriiletre dontse a levagott ndvényzetet.

+ Haladjon a lejték mentén, ne azokon at.

Karbantartas 535RBX

Bevezetd

Alabb néhany altalanos karbantartasi utasitast
talal. Tovabbi informacidkért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

Karbantartasi terv

Alabb koévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos lépésekrdl. A legtdbb Iépés részletes
leirasa megtalalhaté ebben a fejezetben.

Megjegyzés: A felhasznalé kizarélag olyan
karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek
ebben a kezel6i kézikdnyvben szerepelnek. Komolyabb
beavatkozasokat csak szakszerviz végezhet.

18
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Karbantartas

Naponta

Hetente

Havi

Tisztitsa meg a kiilsé fellleteket.

X

Gy6z8djon meg arrol, hogy a gazszabalyozé retesz és a gazszabalyozo helyes-
en miikodik-e.

X

Ellendrizze a leéllitékapcsolot, hogy megfeleléen mikddik-e.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a flirészlanc alapjarati fordulatszamon nem forog.

Tisztitsa meg a légsz(rét. Ha szlikséges, cserélje ki.

Ellenérizze a flrészlancot, hogy nem lathaté-e a szegecseken és a szemeken
repedés, hogy a flirészlanc nem merev-¢, illetve hogy nem tapasztalhaté-e ab-
normalis kopas a szegecseken és a szemeken.

Tisztitsa meg a véddéburkolat alatti terlletet.

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan rogzlinek-e.

Keressen szivargast a motoron, az lizemanyagtartalyon és az izemanyag-veze-
tékeken.

Tisztitsa ki a hlGtérendszert.

Keressen sérlilést az inditon és az inditdézsinéron.

Keressen sérlilést és repedést a rezgéscsillapité elemeken.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat kivil. Szerelje ki a gyertyat és ellendrizze a szik-
rakézt. Allitsa be a kdzt a megfeleld értékre (lasd: Miiszaki adatok 535FBX29.
oldalon), vagy cserélje ki a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg rola, hogy a gyuj-
tégyertya olyan tipusu, amely a radidadast nem zavarja.

Tisztitsa meg kivilrél a porlasztét és annak kdrnyezetét.

Reszelje le az esetlegesen kialakult sorjakat a vezetélemez széleirdl.

Tisztitsa meg, vagy cserélje ki a hangtompité szikrafogd haldjat.

Tisztitsa meg az izemanyagtartalyt.

Ellendrizze, hogy az lizemanyagsz(iré nincs-e elszennyezédve, illetve hogy az
lizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Ha sziik-
séges, cserélje ki.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és csatlakoz6t.

Ellenérizze a tengelykapcsolét, a tengelykapcsolé rugdkat és a tengelykapcsolo
dobot kopas szempontjabdl. Szilkség esetén cseréltesse ki hivatalos szakszer-
vizzel.

Ellenérizze a gyujtogyertyat. Szikség esetén cserélje ki a gyujtégyertyat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hangfogd megfeleléen van-e csatlakoztatva, nin-
csenek-e rajta karosodasok, és a hangfogo egyetlen alkatrésze sem hianyzik.

Az a|apjérati fordulatszam beallitasa 2. Inditsa be a terméket. Lasd: Levegdszir22.

oldalon
1. Az alapjarati fordulatszam beallitasa el6tt
gondoskodjon arrdl, hogy tiszta legyen
a leveg6sz(ré és fel legyen szerelve a légsz(iré
fedél.
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3. Az alapjérati fordulatszam beallitdsahoz hasznalja
az alapjarati fordulatszam beallitd T csavart (ami
.1 jelzéssel rendelkezik). Forditsa el az alapjarat-
beallitdé csavart az dramutato jarasaval megegyezé
iranyban, amig a flirészlanc forogni nem kezd.

4. Forditsa el az alapjarat-beallité csavart az 6ramutatd
jarasaval ellentétes iranyban, amig a flrészlanc le
nem all.

Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen beallitva,
ha a motor minden helyzetben egyenletesen jar. Az
alapjarati fordulatszamnak alacsonyabbnak kell lennie
a flirészlanc forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

alapjarati fordulatszam beallitasakor

a flrészlanc nem 4all le, forduljon

a legkdzelebbi szakszervizhez. Ne hasznalja
a terméket addig, amig az nincs
megfeleléen bedllitva vagy megjavitva.

c FIGYELMEZTETES: Ha az

Megjegyzés: Az ajanlott alapjarati fordulatszammal
kapcsolatban lasd: Miszaki adatok 535FBX29.
oldalon.

A gazbovden bedllitasa

Megjegyzés: A gazbovdent 100 munkadra utan
kell beallitani, illetve ha ugy tinik, hogy a motor nem
megfeleléen mikodik.

1. Gondoskodjon az alapjarati fordulatszam megfeleld
beallitasarol, lasd: Az alapjarati fordulatszam
bedllitasa19. oldalon.

2. Allitsa le a motort.
3. Vegye le a hengerfedelet.

Nyomja be teljesen, és tartsa benyomva
a gazadagolot.

5. Nyomja le a gazkart az ujjaval.

6. Ha a gazkar elmozdul, allitsa be a gazbovdent.

a) Forgassa a bedllitécsavart az éramutaté
jarasaval megegyezé iranyba.

b) Nyomija le a gazkart az ujjaval. Ha a gazkar nem
mozdul el, a gazbovden bedllitdsa megfeleld.
7. Helyezze fel a hengerfedelet, és ellenérizze az
alapjarati fordulatszamot.

A hangfogd ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Ne hasznélion

olyan terméket, amely sériilt vagy rossz
allapotu hangfogdval rendelkezik.

FIGYELMEZTETES: Ha
a hangfogd szikrafogd haldja hianyzik vagy
sérllt, ne hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: A hasznalt
hangfogd/szikrafogé és szikrafogo-
rogzitéfelllet fellletei rakkelté égésitermék-
részecske lerakodasokat tartalmazhatnak.
Annak érdekében, hogy a szikrafogd
tisztitasakor és/vagy szervizelésekor
elkerilje az ilyen részecskék bérrel vald

>/ B> B
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érintkezését vagy belélegzését, tartsa be az
alabbi 6vintézkedéseket:

+ viseljen kesztydt;

» atisztitast és/vagy szervizelést jol
szell6zd helyen végezze;

* ne hasznadljon siritett levegét
a szikrafogo halé tisztitasahoz;

» a szikrafogo tisztitasakor hasznaljon
acélsortéjl kefét, és a dorzsold
mozdulatokat a testével ellentétes
iranyban végezze.

Ellen&rizze a hangfogd épségét.

2. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

A hltérendszer az alabbi elemekkel rendelkezik:

1. Leveg6bedmld nyilas az inditén.
2. Hatébordak a hengeren.
3. Hengerfedél.

3. Ha terméke specialis szikrafogo haléval is
rendelkezik, hetente tisztitsa meg a halot.

4. Ha a szikrafogd halé megsériilt, cserélje ki.

Megjegyzés: Ne tavolitsa el a hangfogot
a termékrol.

VIGYAZAT: Haa szikrafogd halo
eltomddott, a termék tulmelegszik, ez pedig
a henger és a dugattyu karosodasat
eredményezi.

A

A hitérendszer

A lehetd legalacsonyabb tGzemi h6mérséklet megtartasa
érdekében a termék hitérendszerrel van felszerelve.

Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente egyszer,
er@s igénybevétel esetén gyakrabban is. A szennyezett
vagy eltomédott hitérendszer a gép tulheviiléséhez

vezet, ami a dugattyu és a henger karosodasat okozza.

A gyujtégyertya ellenérzése.

e V|GYAZATZ Hasznalja mindig az el&irt

tipusu gyujtogyertyat; lasd: Miszaki adatok

535FBX29. oldalon. A nem megfeleld

gyujtégyertya karosithatja a terméket.

* Vizsgalja meg a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor,
nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.

* A gyujtogyertya elektrédai kozotti lerakddasok
kialakulasanak csokkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfelel6 bedllitasardl;

b) gondoskodjon a megfeleld izemanyag-
keverékrol;

c) gondoskodjon a leveg6sz(iré tisztasagarol.

* Ha a gyujtégyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrak6z megfelelé-e, lasd:
Miiszaki adatok 535FBX29. oldalon.

» Szilikség esetén cserélje ki a gyujtogyertyat.
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A hajtétengely kenése

1. Huzza felfelé a gombot, és vegye le a hajtétengely
hivelyét a tengelykapcsolo fedelérdl.

a) Razza vagy huzza ki a hajtétengelyt
a hajtotengely hiivelyébdl.

3. Nyomja be és kézben forditsa el a hajtétengelyt
a hajtotengely hlvelyébe valo visszahelyezéshez.
A hajtétengely kb. 10 mm-nyire (0,40 hiivelyk) alljon
ki a hajtétengely hiivelyébdl.

4. lgazitsa a hajtotengely hiivelyének nyilasat
a tengelykapcsolo fedelén 1évé gombbal.

5. Nyomja be és kdzben forditsa el a hajtétengelyt
a csatlakoztatashoz.

Leveg6sziird

Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyezédést

a levegdsz(irérél annak tisztan tartasa és a kovetkezd

problémak megel6zése érdekében:

* A karburator miikédési hibai.

« Atermék beinditasakor fellépd problémak.

« A motor teljesitményének csdkkenése.

* A motor alkatrészeinek megnévekedett mértéki
kopasa.

« Tul nagy tizemanyag-fogyasztas.

A levegdsziird megtisztitasa

VIGYAZAT: A sériilt, rendkivil piszkos
vagy Uzemanyaggal atitatott sz{irét minden

esetben ki kell cserélni.

Ha hosszabb ideig hasznal egy leveg6szirét, nem

lehet teljes mértékben megtisztitani. Rendszeres
idékdzonként cserélje ki az elhasznalt levegdszirét egy
Uj szlrére.

1. A szivatészelep lezarasahoz tolja fel a szivatokart.
2. Tavolitsa el a leveg6sz(ir6 fedelét és a levegdszirét.

3. Meleg szappanos viz segitségével tisztitsa meg
a levegbsz(irét.

22
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4. Cserélje ki a leveg6sz(irét, ha tulsagosan
elszennyez8détt a kitisztitasahoz. Mindig cserélje ki
a sériilt levegdszirét.

5. Tisztitsa le a szlir6 fedelének belsé felliletét is. Ezt
levegd vagy egy kefe segitségével végezheti el.

6. Ellendrizze a gumitdmités felliletét. Cserélje ki
a szUlrét, ha a gumitdomités sérdilt.

7. A szlrét teljesen szarazon szerelje csak vissza.

Két részbdl allé nyél

Zsirozza meg a hajtétengely végét 30 Uzemora utan.

Fennall a veszélye, hogy a két részbdl allé nyéllel

rendelkezé modellek hajtétengelyeinek végei (bordas

csatlakozo) elakadnak, ha nincsenek rendszeresen
kenve.

A homloklanckerék ellenérzése

A tengelykapcsolé dobon talalhaté egy
homloklanckerék, amely ra van hegesztve
a tengelykapcsolo dobra.

* Rendszeresen nézzen ra, és ellendrizze, mennyire
latszik kopottnak ez a homloklanckerék. Cserélje le
a tengelykapcsol6 dobot a homloklanckerékkel, ha
tul nagy mértékil a kopas.

A véagbszerkezet ellendrzése

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek repedések
a szegecseken és a szemeken, és hogy egyik
szegecs sem laza. Szikség esetén cserélje ki.

2. Gyb6zb8djon meg arrol, hogy a fiirészlanc kénnyen
hajlithaté. Ha a flrészlanc merev, cserélje le.

3. Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal
annak megallapitasahoz, hogy a szegecsek és
a meghajtészemek elhasznalédtak-e.

4. Cserélje ki a flrészlancot, a vagéfog leghosszabb
része révidebb, mint 4 mm/0,16 hivelyk. Emellett
akkor is ki kell cserélni a flrészlancot, ha repedések
vannak a vagészemeken.

A vezetblemez ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy nincs-e eltémédve az olajcsatorna.
Szlikség esetén tisztitsa meg.

2. Ellenérizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez
szélein. Reszel6 segitségével tavolitsa el a sorjakat.
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4. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez
vajata. Sziikség esetén cserélje ki a vezetélemezt.

X

kombinacioit illetéen tekintse at a kdvetkez6t:
Kiegésziték 39. oldalon.

* Vezet6lemez hossza, hivelyk/cm. A vezetélemez
hosszaval kapcsolatos adatok altalaban
a vezet6lemez hatso részén szerepelnek.

5. Ellendrizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e
a vezetblemez csucsa.

C =

t

* Fogak szama a vezetbélemez orrkerekén (T).

6. Ellenérizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan Iévé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje

« Lancosztas, hivelyk. A lanc vezetészemei kdzotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezeté végén lévé
lanckerék és a meghaijté lanckerék fogai kozotti
tavolsaggal.

RE

¢ Meghajtészemek szama. A meghajtészemek szamat
a vezetblemez tipusa hatarozza meg.

7. Naponta forditsa meg a vezetélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

A flrészlanc élezése

A vezetblemezzel és a flirészlanccal
kapcsolatos tudnivalok

* A vezetélemez nyomszélessége, hiivelyk/mm.
A vezetblemez vajatanak szélessége ugyanolyan
kell, hogy legyen, mint a lanc meghajtészemeinek.

c FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc

hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon védoékeszty(t. A nem mozgd
flirészlanc is sérliléseket okozhat.
A kopott vezetblemezt és fiirészlancot a Husqvarna
altal javasolt vezetélemez és fiirészlanc kombinacidjara
cserélje le. Erre azért van szlikség, hogy
megmaradjanak a termék biztonsagi funkcioi. A csere-
vezetblemezek és -flirészlancok altalunk ajanlott
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« Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz.
A vezetblemeznek a terméknek megfelelének kell
lennie.

—
A

O

Reszelépozicio.

* Meghajtészemek szélessége, mm/hivelyk.

— > | -—

Hengeres reszeld atmérdje.

A vagbészemek élezésével kapcsolatos
altalanos tudnivalok

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flirészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezetélemez athaladjon a fan. Ha a flirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
flrészpor.

Az éles flirészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és
a faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

A vagoéfog (A) és a mélység (B) egylittesen

teszi ki a flrészlanc vagasra szolgalo részét,

a vagoszerszamot. A ketté magassaga kozotti
kilonbség adja ki a vagasi mélységet (vagasmélység-
beallitas).

7]

* Reszelési szog.

A vagdszemek élezésekor a kdvetkezokre kell figyelni:

=7

« Vagasi szog.

Megfeleld eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni
a flrészlancot. Hasznaljon Husqvarna reszelésablont.
Ez el6segiti a maximalis vagasi teljesitmény
fenntartasat.

Megjegyzés: A firészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivaldkat illetéen tekintse at a kovetkez6t:
A vdgdszemek élezése25. oldalon.

A vagbészemek élezése

1.

A vagoéfogakat hengeres reszelével és

reszelésablonnal élezze meg.
&7
Q8

Megjegyzés: A Husqvama altal az On
firészlancahoz ajanlott reszel6t és sablont illetéen
lasd: Reszelbberendezés és reszelési szogek31.
oldalon.

Helyezze el megfelel6 modon a reszelésablont
a vagoszemen. Lasd a reszel6sablonhoz mellékelt
utasitasokat.
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3. Avreszel6t a vagofogak belsé oldalarol kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzé iranyu
vagason.

4. Tavolitsa el az anyagot az 6sszes vagoéfog egyik
oldalarél.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrél is
tavolitsa el az anyagot.

6. Ugyeljen arra, hogy minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

A vagbészemek élezésével kapcsolatos
altalanos tudnivaldk

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flirészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezet6élemez athaladjon a fan. Ha a flirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
flrészpor.

Az éles flrészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és
a faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

A vagofog (A) és a mélység (B) egylttesen

teszi ki a flrészlanc vagasra szolgald részét,

a vagoszerszamot. A ketté magassaga kozotti
kilénbség adja ki a vagasi mélységet (vagasmélység-
beallitas).

A vagoszemek élezésekor a kdvetkezodkre kell figyelni:

* Reszelési szog.

=7

/

* Reszelbpozicio.

* Hengeres reszel6 atmérdje.

1)

Megfelelé eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni
a flirészlancot. Hasznaljon egy ajanlott Husgvarna
reszelésablont. Ez el6 fogja segiteni a maximalis vagasi
teljesitmény fenntartasat, illetve minimalis szinten tartja
a visszarugas kockazatat.

c F|GYELMEZTETESZ A visszarugas

ereje nagymértékben megné, ha nem
kovetik az élezésre vonatkozo utasitasokat.

Megjegyzés: Lasd: A flrészlanc élezése24.
oldalon a flirészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivalokért.

A mélységhatarolé beallitasanak médositasa

A vagasmélység-beallitds modositasa és a vagoészemek
élezése el6tt tekintse at a kdvetkez6t A vdgoszemek
élezésével kapcsolatos altaldnos tudnivalok25.
oldalonaz utasitasokért: Azt javasoljuk, hogy minden
harmadik lancélezés utan végezze el a mélységhatarolo
tavolsaganak bedllitasat.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarolé beallitdsahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni
a tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

* Vagasi szog.
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1. Lapos reszel6t és mélységhatarold eszkdzt
hasznaljon a vagasmélység-beallitashoz.
A mélységhatarol6 bedllitasahoz kizarélag egy
ajanlott Husqgvarna sablont hasznaljon, hogy
a tavolsagot pontosan tudja lemérni, és a helyes
oldalszbget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarold eszkozt a flirészlanc
folé.

3. Emelje meg a vezetblemez elejét, és forgassa el
a feszitécsavart. Hasznaljon csékulcsot.

Megjegyzés: Az eszkéz hasznalataval
kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat illetéen tekintse at
a mélységhatarolé csomagolasat.

3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el
a mélységhatarold kiallé részérél a felesleget.

Alanc feszitése

c FIGYELMEZTETES: Ha
a feszesség nem megfeleld, a flrészlanc

leugorhat a vezetdlemezrél, ami sulyos
sérulést vagy halalt okozhat.

A flrészlanc hasznalat soran meghosszabbodik.
Rendszeresen dllitsa be a flirészlancot.

1. Lazitsa meg a vezet6lemezt rogzité anyacsavart,
amely a tengelykapcsol6 fedelét/lancféket tartja.
Hasznaljon csékulcsot.

2. Huzza meg az anyacsavarokat kézzel, amilyen
erésen csak tudja.

4. Szoritsa meg a flrészlancot, amig szorosan ra nem
fekszik a vezetélemezre, de még kdnnyen mozog.
5. Szoritsa meg a vezetélemez anyacsavarjait

a csavarkulccsal, és ekdzben emelje fel
a vezetblemez ellilsé részét.

6. Gy6z6djon meg arrol, hogy a lanc kézzel
szabadon kérbehuzhato, és hogy nem 16g lazan
a vezetblemezrél.

<

A lancolaj utantdltése

1. Nyissa ki a vezetdlemez fején lévo olajsapkat.

2. Toltse fel a terméket Husqvarna lancolajjal.

3. Helyezze vissza a sapkat.
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A lanc kenésének ellenérzése

A lanc kenésének beallitasa

1. Minden lGzemanyagtéltés utan ellenérizze a lanc
kenését. Tartsa a vezetdlemez csucsat egy vilagos
felllet iranyaba, attél kb. 20 cm-re (8 hiivelyk).

Egy percnyi 75%-0s gazzal torténd mikdodtetés utan

A

FIGYELMEZTETES: Az

olajszivattyu beallitasanak elvégzése el6tt
allitsa le a motort.

a vilagos fellileten egy jol kivehetd olajcsikot kell
latnia.

iranyba.

Forditsa el az olajszivattyu beallitécsavarjat. Hasznaljon
csavarhuzét vagy kombinalt csavarkulcsot.

» Az olajaramlas csokkentéséhez forditsa el
a bedllitécsavart az 6ramutaté jarasaval egyezd

2. Ha a flirészlanc kenése nem mikodik megfeleléen,

végezze el a vezetblemez ellenérzését. Az
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkez6t:

A vezetdlemez ellendrzése23. oldalon. Forduljon az .
illetékes szakszervizhez, ha a karbantartasi lépések

nem segitenek a probléman. iranyba.

Az olajaramlas noveléséhez forditsa el
a bedllitécsavart az 6ramutato jarasaval ellentétes

Hibaelharitas

A motor nem indul

Ellenérzés Lehetséges ok

Eljarés

A ledllitékapcsol6 a stop pozicidban
van.

Leallitokapcsold.

Cseréltesse a leallitokapcsolét hiva-
talos szervizmhellyel.

Uzemanyagtartaly. Nem megfelel6 lizemanyag.

Engedje le az izemanyagtartalyt és
téltsén be megfeleld lizemanyagot.

Gyuijtogyertya és henger. A gyujtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy
a gyujtogyertya szaraz és tiszta.

A gyujtégyertya szikrakdze nem
megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtégyertyat. Ellen-
6rizze, hogy megfelel6-e a szikrakdz,
lasd: Mlszaki adatok 535FBX29.
oldalon. Ellendrizze, hogy a gyujto-
gyertyanak van-e zavarsz(rdje.

A gyuijtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtégyertyat.

A motor befulladt, mert ismételten tel-
jes szivatast alkalmaztak a beindita-
sa utan.

Tavolitsa el és tisztitsa meg a gyuj-
tégyertyat. Helyezze el a terméket
az oldalara forditva ugy, hogy a gyuj-
tégyertya nyilasa Ontdl tavol helyez-
kedjen el. Hizza meg 6-8 alkalom-
mal erésen az inditokotelet. Szerelje
Ossze a gyujtogyertyat, és inditsa be
a terméket. Lasd az A termék elind/i-
tdasa17. oldalon fejezetet.

28

1301 - 007 - 29.08.2023



A motor elindul, de leall

Ellendrzés Lehetséges ok

Eljarés

Uzemanyagtartaly Nem megfeleld izemanyag.

Engedje le az Gizemanyagtartalyt és toltson
be megfelelé Gzemanyagot.

Légszird Eltomddott a levegdszird.

Légsz(ird tisztitasa.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

.

.

A termék és az lizemanyag tarolasahoz és
szallitasahoz gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek
szivargasok vagy g6zok. Szikra vagy nyilt lang,
példaul elektromos késziilékektdl vagy kazanoktdl,
tlizet okozhat.

Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
lizemanyag tarolasara és szallitasara.

Szallitas és hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki

az Uzemanyag- és a lancolajtartalyt. A felesleges
lizemanyagot és lancolajat adja le egy erre kijelolt
gyUjtéponton.

A sériilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében hasznalja a terméken talalhaté szallitasi
biztositoszerkezetet. A nem mozgo flirészlanc is
sulyos séruléseket okozhat.

Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtégyertyarol.
Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

A termék felkészitése hosszU id6n at
tart6 tarolasra

1.

Szétszerelés el6tt allitsa le a terméket, és hagyja
lehdilni.

2.

5.

Szerelje szét és tisztitsa meg a flrészlancot és
a vezetblemezen lévd vajatot.

ﬁ V|GYAZAT: Ha a flrészlanc és

a vezetblemez nincs megtisztitva, akkor
Csatlakoztassa a szallitasi védétokot.

merevvé valhatnak vagy eltétmédhetnek.

. Tisztitsa meg a terméket. Az utasitasokat illetéen

tekintse at a kovetkez6t: Karbantartds 535RBX18.
oldalon.

Végezze el a termék teljes korl szervizelését.

Hulladékkezelés

Kovesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagokat,
példaul az olajat vagy az lizemanyagot, adja

le egy szervizkdzpontban vagy egy erre kijelolt
gy(jtéponton.

A mar nem hasznalt terméket, kiildje vissza

a Husqgvarna keresked6hoz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok 535FBX

Miszaki adatok

Motor

Hengertirtartalom, cm3 34,6
Furat, mm 38,0
Loket, mm 30,5
Javasolt maximalis fordulatszamot, rpm 11700
Alapjarati fordulatszam, ford/perc 2900
Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, kW/rpm 1,6/8400

1301 - 007 - 29.08.2023

29



Katalizatoros hangtompitd Igen
Fordulatszam-szabalyozott gyujtasrendszer Igen
Gyujtasrendszer

Gyuijtogyertya Champion RCJ 6Y
Elektrodahézag, mm 0,5
Uzemanyag- és olajozési rendszer

Uzemanyagtartaly (rtartalma, liter/cm3 0,6/600
Olajtartaly Grtartalma, liter/cm?3 0,26/260
Toémeg

Uzemanyag és vagofelszerelés nélkiil, kg 12,4
Zajkibocsatéas '

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 110
Hangteljesitményszint, garantalt dB (A) 111

Zajszintek 2

A kezel6 hallészervére gyakorolt, ISO 22868 szerint mért hangnyomasszint, dB (A):

Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti) | 94
Rezgésszintek 3

Az ISO 22867 szerint mert ekvivalens rezgésszintek (apy,eq) @ fogantydn, m/s%
Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), elllsé/hatsé | 1,8/1,2

1 A hangkibocsatasra vonatkozo jelentési adatok 2 dB (A) jellemzé statisztikai ingadozassal (szérassal) rendel-

keznek.

2 Atermék ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozé jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingado-

zasaval (szérasaval) rendelkeznek.

3 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasa-

val) rendelkeznek.
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Kiegészitok

Javasolt vagészerkezet

Ajanlott vezetblemez és flirészlanc kombinaciok.

Vezetdlemez Flrészlanc
Hossz, hi- Limoosztas, Méret, mm Max. orrsugar Tipus Hossz, meghajtésze-
velyk hiivelyk meK, sz.
10T Husqgvarna H30
13 0,325 1,3 56
Husqvarna SP33G

Reszel6berendezés és reszelési

szbgek

A(z) Husqvarna reszel6ésablonnal megfelel6 reszelési
sz0gbél dolgozhat. Javasoljuk, hogy minden esetben

Husqvarna reszel8sablont hasznaljon, igy visszaallithaté

a flrészlanc élessége. A cikkszamok az alabbi

tablazatban olvashatok.

Ha nem tudja, hogy milyen flirészlanc van az adott
terméken, forduljon az illetékes szakszervizhez.

A=

3/16 hivelyk/

0,025 havelyk/

H30 48 mm 80 30 0.65 mm 505 69 81-00 | 505 69 81-08
SP33G 3/16 hiivelyk/ 80° 30° 0,025 hivelyk/ } 586 93 84-01
4,8 mm 0,65 mm
Tartozékok

A Svéd Gépteszteld Intézet megvizsgalta, hogy a tartozékok, amelyek a meghatarozott szivattyufejjel egydtt is
hasznalhatdk, megfelelnek-e a vonatkozé ISO és EN biztonsagi szabvanyok eldirasainak.

Jévahagyott tartozékok Ehhez a tipushoz
Soévénynyiré toldalék, HA200 535FBX
Sovénynyiré toldalék, HA860 535FBX
Flrész tartozék, PA1100 535FBX
Hosszabbito tartozék, EX780 535FBX
Magassagi agvago tartozék, TA1100 535FBX
Magassagi agvago tartozék, PAX730 535FBX
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Jovahagyott tartozékok

Ehhez a tipushoz

Magassagi agvago tartozék, PAX1100

535FBX

32
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Megfelel6ségi nyilatkozat 535FBX

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy
a termék:

Leiras Magassagi agvago

Marka Husqvarna

Tipus/modell 535FBX

Megijeldlés 2022-es és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

sanak korlatozasara vonatkozo”

Irnyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozg”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy mlszaki
el6irasok kerlltek alkalmazasra: EN 1ISO 12100:2010
CISRPR 12:2007/A1:2009 EN ISO 14982:2009, EN
ISO 11680-1:2011 EN ISO 11680-2:2011 EN IEC
63000:2018.

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden elvégezte az EK szerinti bevizsgalast

a gépekrél szol6 iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkelyének
3b pontjaval 6sszhangban.

Tanusitvany szama: 0404/09/2163

A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkezét: Miszaki adatok 535FBX29.
oldalon.

Huskvarna, 2023-07-07

Stefan Holmberg, Fejlesztési Igazgaté, K+F igazgato,
Technolégiai menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€

1301 - 007 - 29.08.2023




Bevezetés — TA1100

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes.
A kezelbre és a kozelben allokra is
vonatkozo sérllés és halal kockazata

all fenn, amennyiben a terméket

nem megfeleléen és korlltekintéen
hasznaljak. A kezeld és a kdzelben allok
biztonsaganak érdekében olvassa el és
tartsa be a hasznalati utasitds minden
biztonsagi utasitasat.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg arrol,
hogy megértette azt, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

L

Hasznaljon védésisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak

le. Hasznaljon jévahagyott flilvédét.
Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.

A kimené&tengely maximalis
fordulatszama.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.

A termék hasznalata kdzben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektdl és az allatoktol.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

Kizarélag rugalmas vagészalat
hasznaljon. Ne hasznaljon fém
vagofelszereléseket.

A kornyezeti zajkibocsatasra vonatkozé
cimke az EU-s (beleértve a New

South Wales teriletén érvényes
szabalyozast) és az egyesdilt kirdlysagbeli
iranyelveknek és szabalyozasoknak
megfeleléen. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatdk az alabbi részen: és
a cimkén.

Megjegyzés: A terméken szerepls tobbi jelslés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kévetelményeire vonatkozik.
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A TA1100 attekintése

Damilfej

Zsirbetoltésapka, szoghajtas
Szbghajtas

A vagoéfelszerelés véddburkolata
Nyél

Fogantyu beallitas

o0 hwN =

7. Hurokfogantyu

8. Kezel6i kézikdnyv
9. Hatszdgkulcs

10. Rogzitécsap

11. Hajtotarcsa

Biztonsag - TA1100

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék haszndlata el6tt tajékozodjon az
erdétisztogatas, a fUritkitas és a flinyiras kozotti
kilonbségrol.

« Hasznaljon személyi védéfelszerelést, lasd:
Személyi védbfelszerelés6. oldalon.

* A zajnak valé hosszu tavu kitettség maradando
hallaskarosodast okozhat. Mindig hasznaljon
jévahagyott fulvédoét.

* Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A motor
ledllitdsa utdan mindig vegye le a hallasvédét.

Ne hasznalja a terméket, ha azt mddositottak, vagy
sérilt.

Az aramiités veszélyének elkerllése érdekében
gy6z6djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségérol.

Ellenérizze, hogy a munkaterlleten sem emberek,
sem allatok, sem targyak nem akadalyozzak

a termék biztonsagos hasznalatat.

Ellenérizze, hogy a munkatertileten sem emberek,
sem allatok nem érhetnek a vagofelszereléshez, és
6ket sem érhetik el a vagdfelszerelésbdl esetlegesen
kirepUl6 targyak.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen vagy
helyzetben, ahol nem kaphat segitséget, ha baleset
torténik.

Ne hasznalja a terméket jévahagyott
vagofelszerelés-véddburkolat nélkil.

A termék hasznalata kdzben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az allatoktdl.
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Mindig nézzen maga mogé, mielétt megfordulna

a termékkel. Azonnal dllitsa le a terméket, ha
személy vagy allat Iép a 15 méteres korzeten
beliilre. Ha ugyanazon a helyen tébben is
dolgoznak, akkor a tartandé biztonsagi tavolsag
legalabb a famagassag kétszerese és legalabb 15
méter.

Ellenérizze a munkaterdiletet. Kerliljon el minden
olyan mozdithato targyat — pl. kdveket, torott tveget,
szogeket, fémdrétokat, zsinegeket stb. — amelyeket
a vagofelszerelés kirepithet, vagy amelyek esetleg
a felszerelésre csavarodhatnak.

Gy6z6djon meg arrol, hogy biztonsagosan tud
mozogni és biztonsagos testtartast tud felvenni.
Mérije fel a kdzeli akadalyokat, példaul a gyokereket,
koveket, agakat és godroket. Legyen kiléndsen
ovatos, ha lejtén dolgozik.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Minden helyzetben
stabilan tdmaszkodjon labaira, tartson megfeleld
egyensulyt.

A termék beinditasa el6tt helyezze azt lapos
felliletre, valamint az (izemanyagtdl és az
Uizemanyagtoltés helyétdl legalabb 3 méterre.
Ellenérizze, hogy semmilyen targy nincs

a vagofelszerelés kdzelében.

Ha a vagofelszerelés alapjarati fordulatszamon

is forog, kérjen beallitast szervizmihelytsl. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az nincs beallitva
vagy megjavitva.

Figyeljen a felcsapddo targyakra. Mindig hasznaljon
jovahagyott védészemiiveget, és tartsa tavol sajat
magat a vagofelszerelés véddburkolatatol. Kévek
és egyéb kisebb targyak repulhetnek szemei

felé, amelyek lataskarosulast és egyéb sérilést
okozhatnak.

Ne tegye le a terméket jaré motorral, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

Amig a motor jar vagy a vagoészerkezet forog,

ne tavolitsa el és masoknak se engedije, hogy
eltavolitsak a levagott anyagokat a termékrél, mert
ez sulyos sériiléseket okozhat.

A késtengelyre tekeredett vagy a vagoéfelszerelés és
a védoéburkolata k6zé szorult anyagok eltavolitasa
el6tt mindig allitsa le a motort, és ellenérizze, hogy
a vagoszerkezet allé helyzetben van-e.

« Legyen o6vatos, amikor eltavolitia az anyagot
a vagoszerkezetrdl. A szoghajtas mikodés kézben
felforrésodik, és égési sériiléseket okozhat.

* A motor kipufogégazai forréak, a gazokkal egydtt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbol. Tiizveszély.
Legyen évatos a szaraz és gyulékony anyagok kordil.

* Soha ne hasznalja a terméket beltéren,
illetve megfelel6 szell6zés nélkili helyen.

A kipufogdégazok szén-monoxidot tartalmaznak, ami
nagyon veszélyes, szagtalan, mérgez6 gaz.

« Allitsa le a motort, miel6tt Uj munkateriletre
megy. Mindig csatlakoztassa a szallitasi
biztositoszerkezetet a termék athelyezése elbtt.

* Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyeket feltehetbleg az erés
rezgés okozott. Ezek a tlinetek lehetnek tdbbek
kozott: zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukldban jelentkeznek.
Alacsony hémérsékleten a veszély névekedhet.

Véagofelszerelés

FIGYELMEZTETES:
A vagofelszerelésen végzett munkalatok

soran a vagofelszerelésnek nem szabad
forognia. Gy6z6djon meg arrél, hogy

a motor ledllt-e. Miel6tt munkat

végezne a vagofelszerelésen, tavolitsa el
a gyertyapipat.

FIGYELMEZTETES: Ellensrizze,

hogy a vagofelszerelés sértetlen-e. A sérilt
vagofelszerelés balesetet okozhat. Ha
a vagofelszerelés sériilt, cserélje ki.

c FIGYELMEZTETES: Hasznalia

a megfeleld vagofelszerelést.

A vagofelszerelést kizardlag az altalunk
ajanlott véddburkolatokkal hasznalja, lasd:
Jovahagyott kiegésziték39. oldalon.

A vagéfelszerelés véddburkolata

A vagofelszerelés véddéburkolata megakadalyozza,
hogy az elszabadult targyak elérjék a kezel6t.

A véddéburkolat azt is megakadalyozza, hogy a kezel6
a vagofelszereléshez érjen.
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érdekében Ugyeljen arra,
hogy a zsin6r legyen
mindig szorosan és
egyenletesen a dobra
tekerve.

Ellenérizze, hogy nem talalhaté-e sérlilés vagy repedés
a vagofelszerelésen. Ha a vagofelszerelés sérilt vagy
megrepedt, cserélje ki. A vagofelszereléshez csak

a jovahagyott védéburkolatot hasznaljon.

FIGYELMEZTETES:
Vagofelszerelést jovahagyott védéburkolat

nélkll semmilyen kérilmények kozott ne
hasznaljon. A nem megfelel® vagy hibas
véddburkolat hasznalata személyi sérilést
okozhat.

P

-]

Damilfej

FIGYELMEZTETES: Az

A egészsegre artalmas

rezgések elkerilése

* Csak a javasolt damilfejeket és zsindrokat hasznalja.

» Csak a javasolt vagofelszereléseket hasznalja.

+ Kisebb géphez altalaban kisebb damilfej szlikséges,
és forditva.

* A damil hossza ugyancsak lényeges. A hosszabb
zsindr nagyobb teljesitmény( motort igényel, mint az
ugyanolyan keresztmetszet( rovidebb zsindr.

* A szegeélynyiré véddéburkolatan Iévd késnek épnek
kell lennie. A kés a vagddamil megfeleld méretiire
térténd vagasara szolgal.

* A zsindr élettartamanak novelése érdekében
hasznalat el6tt aztassa vizbe néhany napra.

Osszeszerelés — TA1100

A hurokfogantyu dsszeszerelése

1. Helyezze a hurokfogantyut a tengelyen lathato
nyiljelzések kozé.

J
4
S5
IR

N

Helyezze a tavtartét a hurokfogantyu nyilasaba.

w

Szerelje fel az anyat, a gombot és a csavart. Ne
huzza meg teljesen.

&

Allitsa a terméket megfeleld miikédési helyzetbe.
5. Huzza meg a gombot.

A véagbfelszereléshez tartozo

védéburkolat és a damilfej

Osszeszerelése

1. Szerelje fel a damilfejhez megfeleld védéburkolatot
(A) (Lasd: Jovahagyott kiegészit6k39. oldalon).

2. Helyezze a vagofelszerelés véddéburkolatat a nyélen
talalhato szerelvénybe.

3. Rogzitse a csavarral (L).

A

4. Szerelje fel a hajtotarcsat (B) a kimenétengelyre.
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5. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig
a hajtotarcsaban 1évé lyukak egyike egy vonalba
nem kerll a hajtémihazon 1évé megfelel6 lyukkal.

c FIGYELMEZTETES: Ugyelien
arra, hogy a hajtétarcsa felsé

része megfeleléen illeszkedjen

a vagofelszerelés kdzépsd
nyilasaba. A helytelenil 6sszeszerelt
vagofelszerelés sulyos sériléseket
okozhat.

6. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

7. Forditsa a damilfejet/mlanyag késeket (H)
a forgasiranyukkal ellentétes iranyba.

N o

Uzemeltetés — TA1100

Fiinyirds a szegélyvago fej
hasznalataval
Flszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kdzvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a flibe.

Wil
\\“ \ \\}.(f\(\mv\\\%\l A AN 1o

2. Csokkentse a flivagd damil hosszat 10-12 cm-re.

3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja
a novényeket a karosodastdl.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kézelében
végez flinyirast.

.(NW AN ASANY

e

Flinyiras
1. A vagdédamil a fl nyirasakor legyen parhuzamos
a talajjal.

.

\ Jr\\om\w.\wm\\w Y a_ .

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet
a termékben.

3. A flnyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

A fi seprése

A forgd zsindr Iégaramlataval eltavolithatja a levagott
flivet a munkateriletrdl.

1. Tartsa a damilfejet és a zsinért a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.
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3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva boritasat, amikor Uj vagozsinért helyez
seperije a flvet. fel, hogy egyensulyt biztosithasson

és elkeriilhesse a markolat vibralasat.

Ellenérizze és szlikség esetén tisztitsa meg

A F|GYELMEZTETESZ Minden a szegeélyvago fej egyéb elemeit is.

alkalommal tisztitsa meg a damilfej

Miszaki adatok TA1100

Miszaki adatok

Témeg

Tomeg vagofelszereléssel és véddéburkolattal, kg 1,4
Zajkibocsétas 4

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 111
Hangteljesitményszint, garantalt , Lya dB (A) 113

Zajszintek °

A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 7917 szerint mért ekvivalens hangnyomasszint, dB(A),
min/max:

Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti) | 98

Rezgésszintek

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek (any,eq) a fogantyun, m/s2:

Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), bal/jobb 3,1/2,5
Kiegészitk
Jévahagyott kiegészitbk
Jévahagyott tartozékok Tipus Vagoéfelszerelés védbburkolata, cikksz.
Damilfej T35 588 54 37-01

4 Akérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkaloé eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozétti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iév6 ingadozast és az azonos modellli gépek kozti
eltéréseket is a 2000/14/EK jeld iranyelv értelmében.

Az ekvivalens hangnyomasszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval
(szérasaval) rendelkeznek.
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Megfelel6ségi nyilatkozat TA1100

EU megdfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Magassagi agvago
Marka Husqvarna
Tipus/modell 535FBX
Megjeldlés 2022-es és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfel

leinek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2000/14/EK Jkornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”
2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-

sanak korlatozasara vonatkozé”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra: EN 1ISO 12100:2010
CISRPR 12:2007/A1:2009 EN ISO 14982:2009, EN

1ISO 11680-1:2011 EN ISO 11680-2:2011 EN IEC
63000:2018.

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden elvégezte az EK szerinti bevizsgalast

a gépekrdl szol6 iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkelyének
3b pontjaval 6sszhangban.

Tanusitvany szama: 0404/09/2163

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Miszaki adatok TA110039.
oldalon.

Huskvarna, 2023-07-07

Stefan Holmberg, Fejlesztési Igazgato, K+F igazgato,
Technolégiai menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felel6se
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Wstep — 535FBX

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do cigcia gatezi
i patykow.

Uwaga: Przepisy krajowe mogg ogranicza¢
mozliwos$¢ uzycia tego produktu.

Przeglad produktu 535FBX

Nalezy korzysta¢ wytacznie z akcesoriéw
zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz

Akcesoria na stronie 80.
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Pokrywa filtra powietrza

Raczka linki rozrusznika

Reduktor obcigzenia

Zbiornik paliwa

Ostona przed gatgziami

Pokrywa silnika

Nasadka $wiecy i $wieca zaptonowa
Dzwignia ssania

Szelki

. Gruszka pompki paliwa
. Linka

Dzwignia gazu

Ostona dzwigni gazu/regki
Blokada dzwigni gazu
Wytgcznik

. Potgczenie trzonu

Uchwyt petlowy
Zaczep do zawieszania
Wysiegnik

. Sruba regulacyjna smarowania fancucha
. Nakretka prowadnicy

. Prowadnica

. Ostona transportowa

. Sruba regulacyjna napiecia tancucha

. Zbiornik oleju do smarowania tancucha

. Lancuch pity

. Ostona zabezpieczajgca tancucha pilarki
. Zbiornik oleju do smarowania tancucha

. Instrukcja obstugi

. Klucz dwustronny

. Klucz do $wiec zaptonowych

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze doj$¢ do
obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oséb. Aby zapobiec obrazeniom
ciata u operatora oraz os6b postronnych,
nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do pracy prosimy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie

o

z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowacé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

O

o

o+
O

e o)
VAR

—  Regulacja przeptywu oleju.

Solse

g

fa)
-

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Paliwo.

Olej do smarowania fancucha.

Kierunek obrotéw, fafncuch
pilarki.

O

Pompka paliwowa.

Ssanie.

C€
UK

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
@) L zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
dB Nowej Potudniowej Walii ,,Protection
of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzagdzenia jest
okreslony w Dane techniczne 535FBX na
stronie 69 oraz na etykiecie.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.
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Tabliczka znamionowa zawiera nu-
mer seryjny. yyyy to rok produk-
cji, ww oznacza tydzien produkcji,
a XxXxXX — numer seryjny.

Qm (301t)

N

(] o
W(I—|5m(snr|)

Niniejszy produkt nie ma izolacji elektrycznej. Konsekwencja dotknigcia lub przyblizenia
produktu do przewoddéw znajdujacych sie pod napieciem moze by¢ $mier¢ operatora lub
powazne obrazenia. Porazenie pragdem moze nastgpi¢ na odlegto$é, w wyniku powstania
tuku elektrycznego, nawet bez dotkniecia do przedmiotu znajdujgcego sie pod napigciem.
Im wyzsze napigcie, tym wigksza strefa zagrozenia. Takze gatezie i inne przedmioty mo-
ga przewodzi¢ elektrycznos¢, szczegolnie gdy sa mokre. Nalezy zachowywaé zawsze bez-
pieczng odlegto$é, co najmniej 10 m, migdzy maszyng i przewodami znajdujgcymi sie pod
napieciem lub przedmiotami, ktére do nich dotykaja. W przypadku koniecznos$ci wykonania
pracy w blizszej odlegtosci nalezy skontaktowac¢ sie z dyspozytornig danej elektrowni, aby

uzyskac potwierdzenie, ze prad zostanie wytaczony przed przystapieniem do pracy.

W czasie pracy uzytkownik produktu jest zobowigzany dopilnowa¢, aby zadne osoby ani
zwierzeta nie znajdowaly sie blizej niz w odlegtosci 15 m.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.

Emisje Euro V

c OSTRZEZEN|E: Ingerencja w silnik

zatwierdzenia typu produktu.

powoduje uniewaznienie europejskiego
Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

* produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

+ produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo produktu — 535FBX

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac wiecej informacji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaki6cac prace aktywnych lub
pasywnych implantow medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sig¢ z lekarzem
i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
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nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb.

Dlatego bardzo wazne jest, aby doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznacé si¢ z trescig niniejszej
instrukcji. Jesli po przeczytaniu niniejszej instrukcji
obstugi wystepujg jakiekolwiek watpliwosci zwigzane
z warunkami pracy lub procedurami obstugi, przed
dalszg praca nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi techniczne;j.

Pod zadnym pozorem nie wolno zmieniaé ani
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji urzadzenia

bez zezwolenia wydanego przez producenta.

Nie nalezy uzywaé produktu, ktory wydaje

sie zmodyfikowany przez inne osoby, nalezy
zawsze stosowac akcesoria zalecane dla tego
produktu. Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych osob.

Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzic¢
jego stan techniczny. Patrz Zespofy zabezpieczajgce
na produkcie na stronie 46 oraz Kontrola

przed uruchomieniem na stronie 54. Nie

uzywacé urzadzenia, ktére jest uszkodzone lub

nie dziata prawidtowo. Przeprowadzaé kontrole
bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
instrukcji.

Uzywany ttumik/iskrochron i strona montazowa
iskrochronu moga zawiera¢ osady z czastek
powstatych przy spalaniu, ktére moga by¢
rakotwdrcze. Nalezy unikaé kontaktu z tymi
zwigzkami podczas wykonywania czynnosci przy
ttumiku i/lub iskrochronie. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac przy ttumiku lub iskrochronie,
patrz Sprawdzanie ttumika na stronie 47.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
montazu

A

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do uzytkowania produktu
nalezy przeczytaé niniejsze instrukcje,
zrozumied je i przestrzegac ich.

Przed uruchomieniem maszyny musi by¢
zamontowana kompletna ostona sprzegta

z wysiggnikiem, gdyz w przeciwnym razie sprzegto
moze sie obluzowac i spowodowac obrazenia.
Do tego produktu mozna zaktadaé wytacznie
zalecane przez nas akcesoria oraz elementy
osprzetu tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 80.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Przed uruchomieniem silnika upewni¢ sie, ze
pokrywa ochronna i watek sg zamontowane
prawidtowo.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem prac konserwacyjnych
produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej, patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 45.

Niniejszy produkt nie ma izolacji elektryczne;j.
Konsekwencjg dotknigcia lub przyblizenia produktu
do przewoddw znajdujacych sie pod napieciem
moze by¢ $mier¢ operatora lub powazne obrazenia.
Porazenie pragdem moze nastgpi¢ na odlegtos¢,

w wyniku powstania tuku elektrycznego, nawet

bez dotknigcia do przedmiotu znajdujgcego sie
pod napieciem. Im wyzsze napigcie, tym wieksza
strefa zagrozenia. Takze gatezie i inne przedmioty
moga przewodzi¢ elektrycznosé, szczegolnie gdy
sg mokre. Zawsze nalezy zachowac odstep
wynoszacy co najmniej 10 m miedzy produktem

a przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem lub
przedmiotami, ktére sie z nimi stykaja. Jezeli musisz
wykonaé prace w blizszej odlegtosci, skontaktuj

sie z dyspozytornig danej elektrowni, by uzyskaé
pewnosé, ze prad zostanie wytaczony, zanim
przystapisz do pracy.

Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
wibracji moze powodowac uszkodzenia uktadu
krgzenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krgzenia. W przypadku
rozpoznania u siebie objawow, ktorych przyczyng
moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwrdocic sie do lekarza. Przykladem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia, ,askotanie”, ,ktucie”,
bdl, catkowita lub czgsciowa utrata sity, zmiany
koloru skory lub naskérka. Objawy te zazwyczaj

sg odczuwalne w palcach, dioniach i nadgarstkach.
Ryzyko wzrasta przy niskich temperaturach.
Wewnatrz ttumika znajduja sie substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia ttumika

unika¢ stycznosci z tymi elementami. Diugotrwate
wdychanie spalin silnikowych, zawiesiny

oleju tancuchowego w powietrzu oraz pytu
towarzyszacego powstawaniu widréw moze byé
szkodliwe dla zdrowia.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w miejscu bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
Nigdy nie uzywac produktu bez ttumika lub

z uszkodzonym tlumikiem. Uszkodzony thumik
zwigksza poziom hatasu oraz ryzyko pozaru.
Zapewni¢ odpowiednie narzedzia przeciwpozarowe
w poblizu miejsca pracy. Jesli na danym obszarze
wymagane jest uzywanie siatki przeciwiskrowej,
nie nalezy uzywac produktu bez tej siatki lub

z uszkodzong siatka.
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Jesli tancuch pity nie zatrzymuje sie podczas pracy
na biegu jatowym, nalezy wyregulowaé obroty biegu
jatowego. Patrz Regulacja linki gazu na stronie

60. Nie uzywac urzadzenia, dopdki nie zostanie
prawidtowo wyregulowane lub naprawione.

Produkt jest urzadzeniem o duzym zasiegu. Nalezy
dopilnowa¢, aby zadne osoby postronne ani
zwierzeta nie znajdowaty sie w odlegto$ci mniejszej
niz 15 m, gdy produkt jest wtgczony. Przed
odwréceniem sig z produktem zawsze spojrze¢ za
siebie. Natychmiast wytgczy¢ produkt, jesli osoba lub
zwierze zblizy si¢ na odlegtos¢ 15 m lub mniejsza.
Jesli na tym samym obszarze pracuje wiecej

niz jeden operator, nalezy zachowaé bezpieczng
odlegto$¢, nie mniejsza niz 15 m.

Przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw
bezpieczenstwa dotyczacych pracy w poblizu
napowietrznych linii energetycznych. Ponadto nalezy
pamietaé, ze spadajace gatezie mogg spowodowac
zwarcie.

Nigdy nie nalezy stawaé bezposrednio pod
przycinang gatezig. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych, a nawet $miertelnych obrazen ciata.
Uwazac na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyng. Nie odcina¢
zbyt blisko podfoza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyng kamieni i innych przedmiotow.

Nie uzywac produktu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gegstej mgle, w mocnym
deszczu, przy silnym wietrze lub na silnym mrozie.
Praca w ztych warunkach pogodowych jest meczaca
i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.
oblodzenie gruntu czy nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew.

Nie uzywa¢ produktu odczuwajac zmeczenie, bedac
chorym badz znajdujac sie pod wptywem alkoholu
lub lekéw, ktére moga negatywnie wptywaé na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuaciji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Upewnié sie, ze mozna poruszac sie bezpiecznie

i przyja¢ bezpieczng postawe. Sprawdzic, czy

w obszarze pracy nie znajdujg sie przeszkody, np.
korzenie, skaly, gatezie i rowy. Zachowaé ostroznosc
podczas pracy na zboczach.

Nie probowac¢ odciggac¢ cietego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy silnik pracuje lub
osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze to doprowadzic¢
do powaznych obrazen.

Nie nalezy sie nadmiernie wyciaga¢. Caty czas
trzymac stopy stabilnie na podtozu i zachowywaé
réwnowage.

Nalezy zawsze trzymac urzadzenie dwoma rekoma.
Trzymac produkt po prawej stronie tutowia.

* Trzymac rece i stopy z dala od fancucha pity az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytgczeniu
produktu.

» Nigdy nie pracuj stojgc na drabinie lub stotku, ani na
zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne i nie
zapewnia zachowania statecznej postawy podczas
pracy.

+ Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

* Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych i gtosnych
gtosow podczas korzystania z ochronnikéw stuchu.
Ochronniki stuchu zdejmowaé po wytgczeniu silnika.

* Przed zmiang obszaru pracy wytaczy¢ silnik. Przed
przeniesieniem sprzetu zawsze zaktadaé¢ ostone
transportowa.

+ Nigdy nie zezwala¢ dzieciom na uzywania
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu. Nalezy
zdejmowac fajke $wiecy zaptonowej, gdy produkt nie
jest pod nadzorem.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaj z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

+ Stosowac kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

+ Stosowac¢ ochronnik stuchu o wystarczajacych
wiasdciwosciach ttumigcych. Diugotrwate
przebywanie w hatasie moze doprowadzi¢ do trwatej
utraty stuchu.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg takie, ktore sg zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

* Nalezy uzywa¢ maski ochronnej twarzy. Maska
ochronna twarzy nie chroni wystarczajgco oczu.
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1. Nacisng¢ blokade manetki gazu (A) i upewnic sie,
ze dzwignia gazu jest zwolniona (B). Po zwolnieniu
uchwytu dzwignia gazu i blokada manetki gazu
powrdcg do swoich pozycji wyjsciowych.

« W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

» Nalezy nosi¢ trwate, antyposlizgowe obuwie.

» Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosic¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracowac z odstonietymi stopami. Zwigzywac¢ wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

2. Zwolni¢ blokade manetki gazu i upewnic sig,
ze dzwignia gazu jest zablokowana w potozeniu
obrotéw biegu jatowego.

//I‘\

* Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Patrz .

« Jesli urzadzenia zabezpieczajace sg uszkodzone lub
nie dziatajg prawidtowo, nalezy skontaktowac sig
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada manetki gazu zapobiega przypadkowemu
uzyciu dzwigni gazu.

3. Popchna¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy
po zwolnieniu powraca ona do poczatkowego
potozenia.

-

4. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu i blokada manetki
gazu poruszajg sie swobodnie oraz czy sprezyny
powrotne dziatajg prawidtowo.

e

.l/l'

5. Wigczy¢ produkt i ustawi¢ na petne obroty. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 57.
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6. Zwolni¢ dzwignig gazu i sprawdzi¢, czy osprzet
tnacy sie zatrzymuje. Jesli osprzet tnacy obraca sig,
mimo ze dzwignia gazu znajduje si¢ w potozeniu
obrotéw biegu jatowego, sprawdzi¢, czy gaznik jest
prawidtowo wyregulowany. Patrz Regulacja obrotow
biegu jatowego na stronie 60.

sie przyczyng pozaru. Nigdy nie wtaczaj
urzgdzenia w pomieszczeniach zamknigtych
lub w poblizu materiatéw tatwopalnych!

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj
urzadzenia w pomieszczeniach zamknigtych
lub w miejscu bez odpowiedniej wentylacji.
Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym
gazem.

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie uzywaj

urzadzenia z niesprawnym ttumikiem.

A

Sprawdzanie wytgcznika
1. Uruchomi¢ silnik.

2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP
i sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuje.

r

Sprawdzanie uktadu ttumienia drgar

Uktad ttumienia drgan urzadzenia zmniejsza
przenoszenie drgan miedzy silnikiem a watkiem
urzadzenia. Dzigki temu drgania uchwytoéw sg
ograniczone do minimum, co utatwia prace.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
odksztatcen i uszkodzen, na przyktad pekniec.

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu

i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.
Ttumik wymaga doktadnego stosowania sie do instrukc;ji
dotyczacych kontroli, konserwacji i obstugi urzadzenia.

3. Upewnic sig, ze elementy uktadu ttumienia drgan sg
prawidtowo zamocowane.

Sprawdzanie ttumika

c OSTRZEZEN|E! Nalezy pamigtac,

i moga zawieraé iskry, ktére moga stac¢

* Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

*  Sprawdzi¢, czy thumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

ze spaliny majg wysoka temperature
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Jesli thumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Wymienié¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.

a) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Zanieczyszczona siatka moze by¢ przyczyng
nagrzewania sig silnika, co moze prowadzi¢ do
jego powaznego uszkodzenia.

b) Sprawdzi¢, czy ostona przeciwiskrowa jest
odpowiednio zamocowana.

Zasady bezpieczenstwa dotyczgce paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nie miesza¢ paliwa wewnatrz pomieszczen ani

w poblizu zrédta ciepta.

Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sig na

nim paliwo lub olej silnikowy. Usung¢ zabrudzenia
paliwem/olejem i odczeka¢, az produkt wyschnie.
Usung¢ niepozadane paliwo z produktu.

W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem, poniewaz
moze to spowodowaé obrazenia. Jesli dojdzie do
kontaktu paliwa z ciatem, zmyé¢ paliwo uzywajac
wody z mydtem.

Nie uruchamiac¢ silnika, jesli doszto do rozlania
paliwa lub oleju na maszyne lub na ciato.

Nie uruchamiaé maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdzac silnik pod katem
nieszczelnosci.

Zachowac ostroznos$¢ przy pracy z paliwem. Paliwo
jest fatwopalne, a jego opary moga wybuchnaé,
powodujgc obrazenia lub $mierc.

Nie wdycha¢ oparéw paliwa, poniewaz moze to byé
grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

Nie umieszcza¢ gorgcych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.

Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.
Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.

« Zapewni¢ odpowiednig wentylacje podczas
tankowania i przygotowywania mieszanki paliwa
do silnikéw dwusuwowych (benzyna i olej do
dwusuwéw) lub oprézniania zbiornika paliwa.

« Paliwo i jego opary sg bardzo fatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skoérg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Podczas postepowania z paliwem nalezy zachowac¢
ostroznos$¢ i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

« Doktadnie dokreci¢ korek zbiornika paliwa, aby nie
dopusci¢ do pozaru.

¢ Przed uruchomieniem przesungc¢ produkt o co
najmniej 3 m (10 stép) od miejsca, w ktérym byto
dolewane paliwo.

* Nie wlewac¢ zbyt duzo paliwa do zbiornika.

* Podczas ruchu produktu lub pojemnika na paliwo
istnieje niebezpieczenstwo wycieku paliwa. Podja¢
odpowiednie dziatania, aby nie dopusci¢ do wycieku.

* Nie umieszcza¢ produktu lub pojemnika na paliwo
w poblizu otwartego ptomienia, iskry lub ptomienia
zaptonowego. Nalezy upewni¢ sig, ze w miejscu
przechowywania nie ma zrédta otwartego ptomienia.

« Do transportu i przechowywania paliwa nalezy
uzywacé wytacznie zatwierdzonych zbiornikéw.

»  Oprozni¢ zbiornika paliwa przed dtugim
przechowywaniem. Przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji paliwa.

*  Wyczysci¢ maszyne przed dtugim
przechowywaniem.

« Odtaczy¢ fajke $wiecy zaptonowej przed
przechowywaniem produktu, aby uniemozliwié¢
przypadkowe uruchomienie silnika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych

produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

«  Wykonywa¢ tylko czynnosci konserwacyjne
i serwisowe opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie inne czynno$ci serwisowe i naprawy
powinni wykonywaé pracownicy serwisu.

« Regularnie wykonywac kontrole bezpieczenstwa,
czynnos$ci konserwacyjne oraz instrukcje serwisowe
podane w niniejszej instrukcji. Regularna
konserwacja zwigksza trwato$¢ produktu i zmniejsza
ryzyko wypadkéw. Aby uzyskaé odpowiednie
instrukcje — patrz Konserwacja 535RBX na stronie
58.

« Jesli kontrole bezpieczenstwa opisane w tej
instrukcji obstugi nie zostaty zatwierdzone
po wykonaniu czynnosci konserwacyjnych,
nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym. Gwarantujemy profesjonalne naprawy
i serwisowanie produktu.
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Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa
osprzetu thgcego

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Upewnic¢ sig, ze tancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. Jesli tancuch pilarki nie jest docisniety do
prowadnicy, moze sie z niej wypig¢. Nieprawidtowe
naprezenie tancucha pilarki zwigksza zuzycie
prowadnicy, fancucha pilarki i zgbatki napgdowej
tancucha. Patrz Regulacja napreZenia faricucha
pilarki na stronie 67.

» Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zalecanych zestawow
prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu do
ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia na stronie
71.

« W trakcie konserwacji fancucha nalezy uzywac
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry sie nie
porusza, moze réwniez spowodowac obrazenia.

« Dbac o wiasciwe naostrzenie zebdw tngcych.
Przestrzegaé instrukcji i uzywac zalecanego
rozmiaru pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony fancuch pilarki zwieksza ryzyko
wypadkow.

Regularnie wykonywac¢ czynnosci konserwacyjne
osprzetu tngcego i dbac o jego prawidtowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
prawidfowo nasmarowany, zwieksza sie ryzyko
zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napedowej tancucha.

—+

« Utrzymywa¢ prawidtowe ustawienie ogranicznika
zagtebienia. Przestrzegac instrukgji i uzywac
zalecanych ustawien ogranicznika zagtebienia.

=

=
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Montaz produktu — 535FBX

Montaz silnika na ramie Montaz watka dwuczesciowego

1. Zmontowac silnik oraz rame przy uzyciu $ruby 1. Obréci¢ pokretto, aby poluzowac ztgcze.
Upewni¢ sig, ze pieta znajduje sie po wiasciwej
stronie ogranicznika. Zapoznac¢ sie z ilustracja.

2. Wyréwnaé wypust osprzetu tnacego (A) ze strzatkg
na ztaczce (B).

=

®

N
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3. Ostroznie wcisng¢ watek w ztgczke watka do
momentu ustyszenia klikniecia.

2. Dokreci¢ nakretke kluczem dwustronnym momentem
okoto 15 Nm.

Montaz reduktora obcigzenia
1. Przymocowac dolng cze$é reduktora obcigzenia do
ramy.

2. Ustawi¢ dolng czes$¢ reduktora obcigzenia na
wiasciwej wysokosci roboczej. Przykreci¢ pokretto.

3. Zamontowa¢ gérng czesc¢ reduktora obcigzenia.
Przykreci¢ pokretto.
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Demontaz watka dwuczes$ciowego

1. Obréci¢ pokretto o 3 obroty lub wiecej, aby
poluzowac ztaczke.

2. Wocisna¢ i przytrzymac przycisk (C).

3. Przytrzyma¢ mocno koncéwke watka, do ktérego jest
przymocowany silnik.

4. Wyciagna¢ koncowke ze ztgczki.

Aby zamontowagé prowadnice i tancuch

1. Odkre¢ nakretke prowadnicy i zdja¢ pokrywe
ochronna.

2. Zaléz prowadnice na $rube prowadnicy. Przesun
ja w tylne skrajne potozenie. Umie$c¢ tancuch na
zebatce napedowej i w rowku prowadnicy. Zacza¢
od gérnej strony prowadnicy.

3. Upewnic¢ sig, czy krawedzie ogniw tngcych na gornej
krawedzi prowadnicy sg zwrécone do przodu.

4. Zamontuj pokrywe i wprowadz kotek napinacza
fancucha (A) do otworu w prowadnicy. Sprawdz,
czy ogniwa prowadzace tancucha sg utozone
prawidtowo na zebatce napedowej (B) i w szczelinie
prowadnicy (C). Dokreci¢ nakretke prowadnicy reka
do oporu.

Mocowanie uchwytu patgkowego

1. Zamocowac¢ uchwyt patgkowy na drazku miedzy
strzatkami.

@@Z@
~

IR

5. Napnij tancuch tnacy, obracajac kluczem
kombinowanym $rube napinacza zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Lancuch nalezy napiag¢ tak, aby
przylegat $cisle do dolnej czesci prowadnicy.

2. Umiesci¢ element dystansowy we wgtebieniu
w uchwycie patgkowym.

3. Zatozy¢ nakretke, pokretto i $rube. Nie dokrecac
catkowicie.

4. Ustawi¢ urzadzenie w odpowiednim potozeniu
roboczym.

5. Przykreci¢ pokretto.
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6. tancuch jest prawidlowo napiety, gdy $cisle
przylega do dolnej strony prowadnicy, lecz
mozna go fatwo obracaé rekg wokot prowadnicy.
Podtrzymujac koncéwke prowadnicy dociggnij
kluczem kombinowanym nakretki $rub mocujgcych
prowadnice.

7. Sprawdzaj czesto napiecie nowozamontowanego
tancucha, az do czasu, gdy bedzie on dotarty.
Napiecie tancucha nalezy kontrolowaé regularnie.
Wiasciwie napiety fancuch zapewnia dobrg
wydajnos$¢é skrawania i posiada dtugg zywotnos$é.

Regulacja wysoko$ci plyty tylnej

1. Poluzowac 2 zaciski mocujace ptyte.

3. Ustawi¢ plyte tylng na odpowiedniej wysokosci.
Upewni¢ sie, ze sworzen jest wyréwnany z jednym
z otworéw znajdujacych sig¢ w ramie.

Qo000

t

[e]@)

Regulacja szelek

1. Zatozy¢ szelki produktu.

2. Zacisnag¢ pas biodrowy, aby mocno przylegat.
Upewni¢ sie, ze pas biodrowy jest na wysokosci
biodra.

4. Wyregulowac dtugo$¢ paska piersiowego. Upewnij
sie, ze pasek piersiowy $cisle przylega do ciata.

52

1301 - 007 - 29.08.2023



5. Dostosowa¢ dtugos$¢ pasa naramiennego tak, aby
ciezar byt rowno roztozony na dwéch barkach.

v

!

Regulacja wysokosci roboczej

1. Wyciagna¢ przewdd na odpowiednig dtugosé
i wykona¢ wezet.

Ustawienie kosiarki w pozycji
transportowe;j

1. Poluzowa¢ pokretto i zdja¢ gorng czes¢ reduktora
obcigzenia.

2. Przymocowac wezet do pierscienia zawieszenia na
wale.

3. Aby skroci¢ przewdd, pociggnaé go do gory,
trzymajac za gorng czesé reduktora obcigzenia.
Reduktor obcigzenia automatycznie zwija przewod
po zmniejszeniu naprezenia.

2. Przymocowac gorng czes¢ (B) reduktora obcigzenia
do dolnej czesci (A) reduktora obcigzenia.

3. Obroci¢ pokretto o co najmniej 3 obroty, aby
poluzowac sprzegto na wale.
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4.

Wecisng¢ i przytrzymacé przycisk (C).

8. Owing¢ przewdd wokot reduktora obcigzenia i watka.
Przymocowac¢ przewdd do watka.

5. Przytrzymaé w koncu watka, do ktérego jest
przymocowany silnik.
6. Wyciagna¢ koncowke ze ztgczki.
7. Zamontowac watek do pokretta na ramie.
Obstuga produktu — 535FBX
Wstep 5. Upewni¢ sig, ze fancuch jest odpowiednio

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytac ze

zrozumieniem rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu.

Kontrola przed uruchomieniem

1.

Dokonaj inspekcji obszaru, w ktérym bedziesz
pracowac. Usun przedmioty, ktére mogtyby zosta¢
odrzucone spod maszyny podczas pracy.

Sprawdzié tancuch pity. Nigdy nie uzywac

stepionego, peknigtego lub uszkodzonego sprzetu.

3. Sprawdzi¢, czy produkt dziata prawidtowo.

4. Sprawdz, czy dokrecone sg wszystkie sruby

i nakretki.

nasmarowany, patrz Sprawdzanie smarowania
faricucha na stronie 68.

6. Sprawdzi¢, czy tancuch pity zawsze zatrzymuije sig
na biegu jatowym.

7. Uzywac produktu tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.

8. Sprawdzi¢, czy uchwyt oraz elementy
zabezpieczajgce sg w dobrym stanie. Zabrania sie
stosowania maszyny, ktéra jest niekompletna lub
zostata poddana modyfikacjom.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.
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UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywac¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

A

Wstepnie wymieszane paliwo

« W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
i wydtuzenia zywotnosci silnika nalezy uzywaé
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqvarna. Takie paliwo zawiera mniej szkodliwych
substancji chemicznych w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzieki czemu wytwarza mniej szkodliwych
gazdéw wydechowych. llo$é pozostatosci po spaleniu
tego paliwa jest mniejsza, co zapewnia wigkszg
czystos$¢ elementow silnika.

Mieszanie paliwa

Benzyna

UWAGA: Nie uzywaé benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON (87 AKI).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

UWAGA: Nie uzywac benzyny

o stezeniu etanolu wiekszym niz 10% (E10).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

do chtodzonych wodg, zaburtowych
silnikéw do todzi. Nie uzywaé

oleju przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych

Benzyna, w litrach Olej do silni-
kéw dwusuwo-
wych, w litrach
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

UWAGA: Podczas mieszania matych
ilosci paliwa niewielkie bledy moga

mie¢ znaczny wptyw na proporcje
mieszanki. W celu uzyskania prawidtowej
mieszanki nalezy doktadnie odmierzy¢ ilos¢
dodawanego oleju.

A

UWAGA: Nie uzywaé benzyny
otowiowej. Niezastosowanie si¢ do tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

> B B

« Zawsze nalezy uzywaé nowej benzyny bezotowiowej
o liczbie oktanowej nie mniejszej niz 90 RON
(87 AKI) oraz o stezeniu etanolu mniejszym niz 10%
(E10).

« Uzywaé benzyny o wyzszej liczbie oktanowej, jesli
maszyna czgsto pracuje przy wysokiej predkosci
obrotowej silnika.

« Do mieszanki paliwowej stosowa¢ zawsze wysokiej
jakosci benzyne bezotowiowa/olej.

Olej do silnikéw dwusuwowych

* Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki i wydajno$¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqgvarna.
« Jesli olej Husgvarna do silnikéw dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju
do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.
Skontaktowac sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wtasciwego oleju.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do

silnikdbw dwusuwowych przeznaczonego

A

1. WIla¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ peing ilos¢ oleju.

3. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

Dodac¢ pozostata objetos¢ benzyny do pojemnika.

5. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

c UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo

miesigc pracy.

wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
Napetnianie zbiornika paliwa

1. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokot niego.
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2. Wstrzasna¢ pojemnikiem i upewnic sie, ze
paliwo jest dobrze wymieszanie. Uzywac kanistra
z zabezpieczeniem przed rozlaniem paliwa.
Napetni¢ zbiornik paliwa.
Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
Przed uruchomieniem przenie$¢ produkt na
odlegtos$é 3 m (10 stép) lub wigcej od miejsca
tankowania.

UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujace
sie w zbiorniku mogg by¢ przyczyng

zaktdcen pracy silnika. Co najmniej raz

do roku nalezy oczysci¢ zbiornik paliwa

i zbiornik oleju tancuchowego i wymienic filtr
paliwa.

UZzywanie prawidiowego oleju do smarowania
pity tancuchowej

OSTRZEZENIE: Nie nalezy
uzywaé zuzytego oleju, poniewaz moze

to spowodowac obrazenia operatora

i zanieczyszczenie Srodowiska. Taki
olej niszczy pompe olejowa, prowadnice
i fancuch pity.

OSTRZEZEN|EZ tancuch pity moze
sie zerwac, jesli smarowanie osprzetu

tngcego nie jest wystarczajgce. Ryzyko
powaznych obrazen ciata lub $mierci
operatora.

regulowac przeptyw oleju. Patrz Sprawdzanie
smarowania faricucha na stronie 68.

Uzy¢ oleju do smarowania pity tancuchowej
Husqvarna w celu zapewnienia maksymalnego
czasu eksploatacji tancucha oraz ograniczenia
negatywnego wptywu na srodowisko. Jesli olej
do smarowania pity fancuchowej Husqvarna jest
niedostepny, zalecamy uzywanie standardowego
oleju do smarowania pity tancuchowe;j.

Uzywac oleju do smarowania pity tancuchowe;j

o dobrej przyczepnosci.

Uzywac oleju do smarowania pity tancuchowe;j

o odpowiedniej lepkosci dostosowanej do
temperatury powietrza.

UWAGA: Jesii olej jest zbyt rzadki,
wyczerpie si¢ szybciej niz paliwo.

W temperaturach ponizej 0°C/32°F
niektore oleje do smarowania pity
tancuchowej sg zbyt geste, co moze
spowodowac uszkodzenie podzespotow
pompy oleju.

Uzywac zalecanego osprzetu tnacego. Patrz
Zalecany osprzet tngcy na stronie 71.

Korzystanie z produktu

W celu zachowania jak najlepszej réwnowagi nalezy
trzymac produkt mozliwie najblizej tutowia.

Uwazaj, aby nie dotyka¢ czubkiem do ziemi.

Nie wykonuj pracy pospiesznie. Przesuwaj sie
wzdtuz zywoptotu w umiarkowanym tempie, aby
réwno go przystrzyc.

Zmniejszy¢ obroty silnika do poziomu biegu
jatowego po wykonaniu kazdego okreslonej
czynnosci. Dtuzsze pozostawianie na wysokich
obrotach nieobcigzonego silnika moze by¢
przyczyng jego powaznych uszkodzen.

Nalezy zawsze pracowa¢ maszyng na petnych
obrotach.

Przyja¢ odpowiednig postawe w stosunku do gatezi,
aby cig¢ jg — jezeli to mozliwe — pod katem
prostym.

OSTRZEZEN|EZ Ten produkt
jest wyposazony w funkcje, ktéra

pozwala na wyczerpanie paliwa przed
olejem do smarowania tancucha.

Uzywac¢ odpowiedniego oleju do
smarowania pity fancuchowej w celu
zapewnienia prawidtowego dziatania funkcji
bezpieczenstwa. Przy wybieraniu oleju do
pity tancuchowej mozna skontaktowac¢ sie ze
swoim dealerem.

90°

Uwaga: Produkt jest wyposazony w automatyczny
uktad smarowania pity fancuchowej. Mozna réwniez
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« Duze gatezie obcinaj po kawatku, aby méc lepiej
kontrolowa¢ ich spadanie.

1

Przygotowanie urzadzenia do
uruchomienia

1. Nacisna¢ kilkakrotnie gruszke pompki paliwa, aby
napetnita sie paliwem.

« Nigdy nie obcinaé w miejscu przynasadowego
zgrubienia gatezi, poniewaz ma to wptyw na gojenie
sie uszkodzen i zwigksza ryzyko ataku grzybéw.

R

* W celu zapewnienia podparcia podczas ciecia
nalezy uzy¢ ogranicznika w podstawie glowicy
tnacej. Pozwoli to zapobiec odbiciu osprzetu
tnacego.

* Przed obcigciem gatezi podcig¢ jg lekko od spodu.
W ten sposéb unikniesz uszkodzen kory drzewa,
ktore mogg byé przyczyna trudnych do zagojenia
i trwatych uszkodzen drzewa. Rzaz nie powinien
by¢ grubszy niz ¥z grubosci gatezi, aby pilarka
sie nie zakleszczyta. Osprzet tnacy nalezy zawsze
wyjmowac z rzazu w gatezi, gdy tancuch sie obraca,
gdyz zapobiega to zakleszczeniu sie osprzetu
tnacego w rzazie.

Uwaga: Catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa nie jest konieczne.

2. Ustawi¢ dzwignie ssania w pofozeniu ssania.

OSTRZEZENIE: Nalezy
zachowac ostrozno$é — istnieje
ryzyko skaleczenia. Lancuch pity
zacznie obracac sie natychmiast po

uruchomieniu silnika za pomocg dzwigni

ssania.

Uruchamianie produktu

OSTRZEZEN|EZ Przed

uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac
sie ostrzezeniami oméwionymi w rozdziale

dotyczacym bezpieczenstwa (patrz
Bezpieczeristwo produktu — 535FBX na
stronie 43).

1. Stosowacé rekawice ochronne.
2. Przycisna¢ korpus produktu do ziemi lewa reka.
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A UWAGA: Nie uzywac stop!

3. Nalezy trzymac raczke linki rozrusznika prawg
dioniag.

4. Powoli wyciggna¢ linke rozrusznika prawa rekg az
do wyczucia oporu (zazgbienie rozrusznika).

A OSTRZEZENIE: Nie owijac linki
rozrusznika wokét dtoni.

5. Pociagna¢ linke szybkim i mocnym ruchem.

UWAGA: Nie wyciaga linki
rozrusznika do konca i nie puszczaé

uchwytu linki, gdy linka jest wyciggnieta
do konca. Niezastosowanie sie do

tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

6. Pociagac¢ za linke rozrusznika az do uruchomienia
silnika lub maksymalnie 5 razy.

7. Po uruchomieniu silnika lub po pociggnigciu linki
rozrusznika 5 razy nalezy ustawi¢ dzwignie ssania
z powrotem w potozeniu pierwotnym.

8. Jesli to konieczne, pociggna¢ linke rozrusznika
kilkakrotnie az do uruchomienia silnika.

9. Silnik powinien pracowac przez 10 s.
10. Stopniowo porusza¢ manetkg gazu.
11. Silnik powinien pracowaé ptynnie.

Uwaga: Jesli silnik zatrzyma sie, wykonac
procedure ponownie.

Zatrzymywanie urzadzenia

1. Przestawi¢ wylacznik w potozenie wytaczenia, aby
zatrzymac silnik.

UWAGA: Whytacznik automatycznie
powraca do potozenia poczatkowego.

Dlatego na czas montazu, kontroli i/lub
konserwacji nalezy zawsze zdejmowaé
nasadke ze $wiecy zaptonowej, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
silnika.

Wykaszanie zarosli lesSnych

Ogolne zalecenia robocze

OSTRZEZEN|E! Zachowac
szczegodlng ostrozno$¢ podczas ciecia

naprezonych drzew. Drzewo moze bardzo
szybko upas¢ przed lub po $cieciu.
Zachowac prawidtowg pozycje i postgpowac
zgodnie z procedura, aby unikng¢
powaznych obrazen.

*  Wykosi¢ otwartg przestrzen na jednym koncu
obszaru roboczego i rozpocza¢ prace z tego konca.

« Porusza¢ sie rownomiernym torem przez obszar
roboczy.

*  Wykonywa¢ petne ruchy produktem na lewo i prawo,
aby wykosi¢ pas szerokos$ci 4-5 m za kazdym
obrotem.

*  Wykosic¢ pas o dtugosci 75 m i zawrdci¢. Przenosié¢
zbiornik paliwa wraz z kontynuowaniem prac.

» Poruszac sie w kierunku, w ktérym nie trzeba
bedzie omija¢ rowow i przeszkdd czesciej, niz jest
to konieczne.

» Poruszac¢ sie w takim kierunku, aby wiatr obalat
$cinane rosliny na wykoszony obszar.

* Porusza¢ sie wzdtuz zbocza, a nie w gore i w dot.

Konserwacja 535RBX

Wstep

<:fc 2>Ponizej podano kilka ogdinych zasad
konserwacji.<:/fc> Jesli potrzebujesz dodatkowych
informacji, skontaktuj sie z warsztatem obstugi
technicznej.

Plan konserwacji

Ponizej znajduje sie lista czynnosci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy produkcie. Wiekszo$¢
punktoéw zostata omoéwiona w dalszej czgsci rozdziatu.
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Uwaga: Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te
czynnos$ci konserwacyjne i serwisowe, ktore sg opisane

skomplikowane prace powinny by¢ wykonywane
w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

w niniejszej instrukcji obstugi. Wigksze i bardziej

Konserwacja

Codzien-
nie

Co ty-
dzien

Co mie-
sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzna.

Upewnic¢ sig, ze blokada dzwigni gazu i przepustnica dziatajg prawidtowo.

Sprawdzié, czy wytgcznik dziata prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy tancuch nie obraca sig, gdy silnik pracuje na biegu jatowym.

Oczyscic¢ filtr powietrza. W razie potrzeby wymieni¢ je na nowe.

X | X[ X[ X[ X

Sprawdzié, czy na nitach i ogniwach tancucha tngcego nie wystepujg widoczne
peknigecia, czy fancuch nie jest sztywny i czy nity i ogniwa nie sg nadmiernie
zuzyte.

Oczysci¢ powierzchnie pod ostong.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sa prawidtowo dokrecone.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekow.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ elementy ttumigce drgania pod katem uszkodzen i peknie¢.

Oczysci¢ $wiece zaptonowa po stronie zewnetrznej. Wyjac ja i sprawdzi¢ odstep
migdzy elektrodami. Ustawi¢ odpowiedni odstep (patrz Dane techniczne 535FBX
na stronie 69) lub wymieni¢ Swiece zaptonowg. Upewnic sig, czy Swieca zapto-
nowa jest wyposazona w tzw. eliminator zaktécen radiowych.

Wyczy$¢ zewnetrzng powierzchnie gaznika oraz przestrzen wokét gaznika.

Wyréwnac ptaskim pilnikiem brzegi prowadnicy, aby zlikwidowa¢ powstajacy
drut.

Oczysci¢ lub wymieni¢ siatke iskrochronu ttumika.

Oczysci¢ zbiornik paliwa.

Sprawdzi¢, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na gigtkim przewodzie
paliwa nie ma peknie¢ lub innych uszkodzen. W razie potrzeby wymieni¢ je na
nowe.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i potaczenia.

Sprawdzié stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. W razie
potrzeby oddaj maszyne do autoryzowanego warsztatu serwisowego w celu
wymiany tych czesci.

Kontrola $wiecy zaptonowej. W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Upewnic¢ sie, ze ttumik jest prawidtowo zamocowany, nie jest uszkodzony i nie
brakuje zadnych jego czesci.
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Regulacja obrotéw biegu jatowego

1. Przed regulacjg obrotéw biegu jatowego sprawdzic,
czy filtr powietrza jest czysty i przymocowaé pokrywe
filtra powietrza.

2. Uruchomic¢ produkt. Patrz Filfr powietrza na stronie
62

3. Wyregulowa¢ obroty biegu jatowego za pomocg
$ruby regulacji oznaczonej symbolem ,T”. Przekreci¢
$rube regulacyjng obrotéw biegu jatowego w prawo
do momentu, gdy tancuch pity zacznie sie obracac.

5. Nacisng¢ palcem krzywke przepustnicy.

6. Jesli krzywka przepustnicy porusza sie,
wyregulowac linke gazu.

a) Obrdci¢ $rube regulacyjng w prawo.

4. Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu jatowego
w lewo do momentu, gdy faincuch sig zatrzyma.

Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, jezeli silnik
pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$¢ obrotéw
biegu jatowego powinna by¢ nizsza od predkosci
obrotowej, przy ktorej tancuch pity zaczyna pracowac.

nie zatrzymuje sie po ustawieniu obrotéw
biegu jatowego, nalezy skontaktowac sie

z najblizszym serwisem. Nie uzywac
urzadzenia, dopoki nie zostanie prawidtowo
wyregulowane lub naprawione.

ﬁ OSTRZEZEN|E! Jezeli tancuch tnacy

Uwaga: Zalecana predko$¢ obrotowa biegu jatowego
— patrz Dane techniczne 535FBX na stronie 69.

Regulacja linki gazu

Uwaga: Linke gazu nalezy wyregulowa¢ po 100
godzinach pracy lub jezeli silnik zaczyna pracowac¢
nieréwno.

1. Dopilnowaé, aby obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane. Wigcej informacji —
patrz Regulacja obrotow biegu jatowego na stronie
60.

2. Zatrzymac silnik.
3. Zdjgc¢ pokrywe cylindra.
Nacisna¢ i przytrzyma¢ manetke gazu.

b) Nacisng¢ palcem krzywke przepustnicy. Jesli
krzywka przepustnicy nie porusza sig, linka gazu
jest prawidtowo wyregulowana.

7. Zamontowac¢ pokrywe cylindra i sprawdzi¢ obroty
biegu jatowego.

Sprawdzanie ttumika

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé

urzadzenia, ktérego ttumik jest uszkodzony
lub w ztym stanie.

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie nalezy

uzywac urzadzenia, jesli na thumiku nie ma
iskrochronu lub jest on uszkodzony.

OSTRZEZEN|E! Uzywany ttumik/

iskrochron i strona montazowa iskrochronu
moga zawiera¢ na powierzchniach osady
z czastek powstatych przy spalaniu, ktére
moga by¢ rakotwoércze. Aby unikngé
kontaktu ze skéra i wdychania tych czastek

>/ B> B
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podczas czyszczenia i/lub serwisowania
iskrochronu:

» zaklada¢ rekawice;

» przeprowadzac czyszczenie i/lub
czynnos$ci serwisowe w dobrze
wentylowanym miejscu;

* nie wolno uzywac sprezonego powietrza
do czyszczenia iskrochronu;

* podczas czyszczenia iskrochronu nalezy
uzywacé szczotki drucianej i czyscic
w strong przeciwng, z dala od ciata.

1. Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

ukfad chtodzenia powoduje przegrzanie silnika, co moze
skutkowac¢ uszkodzeniem cylindra i ttoka.

Uktad chtodzenia sktada sie z nastepujgcych
elementow:

1. Wiot powietrza umieszczony w obudowie
rozrusznika.

2. Zeberka chtodzace cylindra.
pokrywa cylindra,

3. Jesli produkt jest wyposazony w specjalny
iskrochron, nalezy czysci¢ go co tydzien.

4. Uszkodzony iskrochron nalezy wymienié.

Uwaga: Nie wymontowywa¢ ttumika z produktu.

UWAGA: Zanieczyszczony iskrochron
powoduje przegrzewanie si¢ produktu, co
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindra
i tloka.

A

Uktad chtodzenia

Urzadzenie jest wyposazone w uktad chtodzenia, ktéry
umozliwia utrzymywanie jak najnizszej temperatury

w podczas pracy.

Elementy uktadu chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz

w trudnych warunkach. Zanieczyszczony lub zatkany

Kontrola $wiecy zaptonowej

A

+ Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomi¢ lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sie
niepozadanych materiatéw na elektrody $wiecy
zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukciji:

UWAGA: stosowac wytgcznie typy
$wiec zaptonowych zalecanych przez
producenta, patrz Dane techniczne 535FBX
na stronie 69. Niewtasciwy typ Swiecy
zaptonowej moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbaé o czystosc filtra powietrza.
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« Jesli $wieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy
ja wyczyscic i upewnic¢ sig, ze odstgp miedzy
elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane techniczne
535FBX na stronie 69.

3. Jednoczesnie wcisngc i obréci¢ watek napedowy,
aby umiesci¢ go z powrotem w tulei watka
napedowego. Zachowaé okoto 10 mm / 0,40 cala
watu napedowego nad zewnetrzng krawedzig tulei.

« W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Smarowanie watka hapedowego

1. Pociagna¢ za gatke i wymontowac tuleje watka
napedowego z ostony sprzegta.

a) Wytrzasnac¢ lub wyciggna¢ watek napgdowy
z tulei.

4. Wyréwnaé otwor w tulei watka napedowego
z pokrettem na ostonie sprzegta.

5. Jednoczesnie wcisngc¢ i obrdci¢ watek napedowy,
aby go podigczyc.

Filtr powietrza

Usuwac pyt i zanieczyszczenia z filtra powietrza

i utrzymywac go w czystosci, aby zapobiec
nastepujacym problemom:

« usterkom gaznika,

« problemom podczas uruchamiania urzadzenia,
* zmniejszeniu mocy silnika,

* zwigkszonemu zuzywaniu sie czesci silnika,

« zbyt wysokiemu zuzyciu paliwa.

Czyszczenie filtra powietrza

UWAGA: w przypadku uszkodzenia,
znacznego zabrudzenia lub zalania paliwem

filtra powietrza nalezy go obowigzkowo
wymienié.

Nie da sie catkowicie wyczysci¢ filtra powietrza
uzywanego przez dtugi czas. Dlatego nalezy regularnie
wymieniac filtry powietrza na nowe.

1. Przesuna¢ dzwignie ssania w gére, aby zamknaé
zawor ssania.
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2. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza i wyjg¢ filtr.

3. Oczyscic filtr powietrza ciepta wodg z mydtem.

4. Wymienic filtr powietrza, jesli jest zbyt brudny,
aby catkowicie go wyczysci¢. Zawsze wymieniaé
uszkodzony filtr powietrza.

5. Nalezy réwniez oczysci¢ wewnetrzng powierzchnig
pokrywy filtra. Uzy¢ sprezonego powietrza lub
szczotki.

6. Sprawdzi¢ powierzchnig gumowego uszczelnienia.

Jezeli uszczelnienie jest uszkodzone, nalezy
wymienié filtr.

7. Przed zamontowaniem filtra zaczekaé, az wyschnie.

Watek dwuczesciowy

Natozy¢ smar na koncéwke watka napedowego po
kazdych 30 godzinach dziatania. Istnieje ryzyko
zacinania sie koncéwek watka napedowego (z
potgczeniem wielowypustowym) w modelach z watkiem
dwuczesciowym, jezeli nie sg one regularnie
smarowane.

Sprawdzanie stanu zebatki stalej

Beben sprzegta jest wyposazony w zgbatke stata, ktéra
jest przyspawana do begbna sprzegta.

* Nalezy regularnie sprawdza¢ wzrokowo stopien
zuzycia zebatki statej. W przypadku nadmiernego
zuzycia wymienic¢ beben sprzegta z zebatka stata.

Kontrola osprzetu tngcego

1. Upewni¢ sie, ze nie ma peknie¢ w nitach i taczach,
oraz ze zadne nity nie sg poluzowane. Wymieni¢
w razie potrzeby.

2. Upewni¢ sig, ze tancuch fatwo sie zgina. Wymieni¢
fancuch, jesli jest sztywny.

3. Poréwnac fancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. Wymieni¢ tancuch pity, gdy najdtuzsza cze$¢ zeba
tnacego jest krotsza niz 4 mm/0,16 cala. Wymienic
fancuch pity w przypadku peknigcia zebéw tnacych.

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewni¢ sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscic, jesli jest to konieczne.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadzioréw. Usung¢ zadziory przy uzyciu pilnika.
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3. Oczysci¢ rowek w prowadnicy.

4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.
W razie potrzeby wymieni¢ prowadnice.

X

sie nie porusza, moze réwniez spowodowac
obrazenia.

Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
fancuch na elementy zalecane przez Husqvarna. Jest
to konieczne, aby zachowac funkcje bezpieczenstwa
produktu. Patrz Akcesoria na stronie 80, aby zapoznaé
sie z lista zalecanych zamiennych prowadnic oraz
tancuchow.

« Dlugos¢ prowadnicy, cale/cm. Informacje o dtugosci
prowadnicy mozna zazwyczaj znalez¢é na jej tylnym
koncu.

C =0

5. Sprawdzi¢, czy koncéwka prowadnicy nie jest
nieréwna lub bardzo zuzyta.

* llos¢ zebow na zebatce koncédwki prowadnicy (T).

* Podziatka fancucha, cale. Koncéwka prowadnicy
i zebatka napedowa tancucha pilarki musza
by¢ dostosowane do odlegtosci miedzy ogniwami
prowadzacymi.

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy fatwo
obraca sig i czy otwor smarujacy nie jest zatkany.
W razie potrzeby oczy$ci¢ i nasmarowac.

* llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). Liczba ogniw
prowadzacych zalezy od typu prowadnicy.

7. Codziennie obraca¢ prowadniceg, aby przedtuzyé

okres jej zywotnosci.
\ o

Ostrzenie tancucha pity

Informacje na temat prowadnicy i fancucha

OSTRZEZENIE: w trakcie
konserwacji tancucha nalezy uzywac

rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry
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» Szeroko$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szerokos$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokos$ci
ogniw prowadzacych.

Podczas ostrzenia zgbow tngcych nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujace kwestie:

* Kat zaostrzenia.

=

«  Otwér smarujacy tancucha i otwor napinacza
tancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.

— S
A

* Kat ostrza.

+ Kat pozycji pilnika (kat czotowy).

« Szerokos¢ ogniwa prowadzgcego, mm/cale.

— > | —

+  Srednica pilnika okragtego.

Informacje ogélne na temat ostrzenia zebéw
tngcych

Nie uzywac stgpionego tancucha pity. Jezeli fancuch
pity jest stepiony, potrzeba wigcej sity do przepchniecia
prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch pity jest
bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat pyt
zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie widry.

Na cze$¢ tnaca tancucha pity, czyli ogniwo tnace, skfada
sie zab tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia (B).
Roznica wysokosci migdzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos¢ cigcia (ustawienie ogranicznika

%]

zagtebienia).
A
= e

Trudno naostrzy¢ tancuch tnacy bez odpowiednich
narzedzi. Uzy¢ prowadnika pilnika Husqvarna. Utatwi to
utrzymanie maksymalnej wydajnosci cigcia.

Uwaga: Informacje na temat ostrzenia tancucha,
patrz Ostrzenie zebow tngcych na stronie 65.

Ostrzenie zeb6w tngcych

1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby
naostrzy¢ zab tnacy.

o &

Uwaga: Patrz Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia
na stronie 71, aby uzyskaé informacje na temat
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pilnika i prowadnika zalecanych dla danej pity
tancuchowej przez firme Husqvarna.

2. Ustawi¢ prawidtowo prowadnik pilnika wzglgdem
przecinarki. Zapozna¢ sig z instrukcjg dostarczong
wraz z prowadnikiem pilnika.

3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow

tngcych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu
,do siebie”.

=7

« Kat ostrza.

« Kat pozycji pilnika (kat czotowy)

4. Usuna¢ materiat z jednej strony wszystkich zebéw
tngcych.

5. Obroci¢ urzadzenie i usung¢ spitowany materiat
z drugiej strony.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie zeby tnace s3 tej samej
dtugosci.

Informacje ogélne na temat ostrzenia zgbéw
tnacych

Nie uzywac stepionego tancucha pilarki. Jezeli

fancuch pilarki jest stepiony, potrzeba wiecej sity do
przepchniecia prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch
pilarki jest bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat
pyt zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie wiory.

Na cze$¢ tnaca tancucha pilarki, czyli ogniwo tnace,
sktada sie zgb tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia
(B). Réznica wysokosci migdzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos$¢ ciecia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

+  Srednica pilnika okragtego

%)

A
>—-—'1 B

—||—

Podczas ostrzenia zebdw tngcych nalezy zwréci¢ uwage
na nastgpujgce kwestie:

* Kat zaostrzenia.

Trudno jest poprawnie naostrzy¢ fancuch tnacy

bez odpowiedniego sprzetu. Uzywac zalecanego
prowadnika pilnika Husqvarna. Pomoze to utrzymac
maksymalng wydajnos¢ ciecia i zminimalizuje ryzyko
odbicia.

A

Uwaga: Patrz Ostrzenie faricucha pity na stronie 64,
aby uzyskac¢ informacje na temat ostrzenia tancucha
pilarki.

OSTRZEZENIE: sita odbicia

zwigksza sie znaczgco w przypadku
postepowania niezgodnego z instrukcjami
ostrzenia.

Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebow tnacych, patrz /nformacje ogdine na temat
ostrzenia zebow tngcych na stronie 65w celu uzyskania
instrukcji. Zalecamy regulacje ogranicznika zagtebienia
co trzy uzycia przy okazji ostrzenia zebdéw tnacych.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika
z szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢
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prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat
ogranicznika.

3. Unies¢ przednig czes$¢ prowadnicy i obraca¢ $rube
napinacza. Uzy¢ klucza.

1. Aby wyregulowac¢ ogranicznik zagtebienia,
nalezy uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do
ogranicznikdéw zagtebienia. Nalezy korzysta¢
wytgcznie z ogranicznika zagtebienia Husqvarna
z szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢
prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy
kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.

Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzy¢ ptaskiego pilnika, aby usung¢ czesé
ogranicznika zagtebienia, wystajgca przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Regulacja naprezenia tancucha pilarki

e OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

grozi odniesieniem powaznych obrazen lub
$miercia.

napiecie tancucha pilarki moze doprowadzi¢
do jego obluzowania na prowadnicy, co

Podczas uzywania pity jej fancuch sie wydtuza. Nalezy

regularnie regulowac fancuch pity.

1. Poluzowaé nakretke prowadnicy mocujacg ostone

sprzegta’lhamulca tancucha. Uzy¢ klucza.

2. Recznie dokreci¢ nakretki prowadnicy do oporu.

4. Naprezacé tancuch pity, az bedzie $cisle przylegat
do prowadnicy, ale nie za mocno, aby mogt sie
z tatwoscig poruszac.

5. Dokreci¢ nakretki prowadnicy za pomoca klucza,
jednoczes$nie unoszac przednig cze$é prowadnicy.

6. Sprawdzi¢, czy mozna tatwo przesuwacé rekg
fancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

Uzupelnianie olej smarowania tancucha

1. Odkreci¢ korek zbiorniczka oleju w gornej czgsci
gtowicy prowadnicy.

2. Napetnij zbiornik olejem do smarowania tancucha
Husqgvarna.

3. Ostroznie zatoz korek.
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Sprawdzanie smarowania tancucha

Regulacja smarowania tancucha

1. Smarowanie tancucha sprawdzaj przy kazdym
tankowaniu. Skierowa¢ koncowke prowadnicy na
jasna powierzchnig z odlegtosci ok. 20 cm (8 cali).
Po ustawieniu i utrzymywaniu obrotéw na poziomie

A

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do regulacji pompy olejowe;j
wytgczyé silnik.

ok. 75% przez 1 min na jasnej powierzchni powinna
by¢ widoczna wyrazna smuga oleju.

Obréci¢ $srube regulacyjng pompy olejowej. Uzy¢

wkretaka lub klucza ptasko-oczkowego.

* Aby zmniejszy¢ przeptyw oleju, nalezy obréci¢ Srube
regulacyjng w prawo.

2. Jesli smarowanie tancucha nie dziata prawidtowo,

sprawdzi¢ prowadnice. Aby uzyska¢ odpowiednie

instrukcje — patrz Sprawdzanie prowadnicy na .
stronie 63. Jesli czynnosci konserwacyjne nie
pomoga, skontaktowaé sie z dealerem ds. serwisu.

Aby zwiekszy¢ przeptyw oleju, nalezy obréci¢ srube
regulacyjng w lewo.

Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢ Prawdopodobna przyczyna

Sposdb postgpowania

Wytgcznik Wytgcznik znajduje sie w pozycji

STOP.

Wymiane wytacznika nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi
technicznej.

Zbiornik paliwa. Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

Swieca zaptonowa i cylinder.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Odstep migdzy elektrodami Swiecy
zaptonowej jest nieprawidfowy.

Wyczysci¢ swiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze odstep miedzy elektrodami
jest prawidtowy, patrz Dane technicz-
ne 535FBX na stronie 69. Upewnié
sie, ze Swieca zaptonowa jest wypo-
sazona w opornik przeciwzaktdcenio-
wy.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Silnik jest zalany z powodu kilku prob
uruchomienia przy petnym otwarciu
ssania.

Sprawdzié i wyczysci¢ Swiece zapto-
nowg Umies¢ produkt na boku tak,
aby otwor po $wiecy byt skierowany
w strone przeciwng od operatora. Po-
ciggna¢ uchwyt rozrusznika 6-8 ra-
zy. Zamontowaé $wiece zaptonowa

i uruchomic¢ produkt. Patrz Urucha-
mianie produktu na stronie 57.
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Silnik odpala i gasnie

Sprawdzi¢ Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Zbiornik paliwa Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napeti¢ go odpo-
wiednim paliwem.

Filtr powietrza Filtr powietrza jest niedrozny.

Czyszczenie filtra powietrza.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

.

W zakresie przechowywania i transportu maszyny

i paliwa nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych
przeciekéw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na
przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, mogg
wznieci¢ pozar.

Zawsze nalezy korzystac¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Przed transportowaniem lub dtugotrwatym
przechowywaniem nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa

i zbiornik oleju do smarowania tancucha. Zutylizowac¢
paliwo i olej do smarowania pity fancuchowej

w odpowiednim punkcie.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia.
tancuch pity, ktory sie nie porusza, moze rowniez
spowodowaé powazne obrazenia.

Odiaczy¢ fajke $wiecy zaptonowej od Swiecy.
Przymocowac bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Aby przygotowa¢é produkt do
dtugotrwatego przechowywania

1.

Przed rozpoczeciem demontazu nalezy zatrzymac
produkt i poczeka¢, az ostygnie.

2.

5.

Zdja¢ i oczyscic¢ tancuch pilarki oraz rowek
prowadnicy.

A

Zatozy¢ ostong transportowa.

UWAGA: Jesii tancuch pilarki

i prowadnica nie sg czyste, moga
zesztywniec i sie zablokowac.

. Wyczysci¢ urzadzenie. Instrukcje, patrz Konserwacja

535RBX na stronie 58.
Wykona¢ kompletng obstuge serwisowg produktu.

Utylizacja

Przestrzega¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.
Zutylizowaé wszelkie srodki chemiczne, takie jak olej
i paliwo, w centrum serwisowym lub w odpowiednim
miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé

w centrum utylizacji.

Dane techniczne 535FBX

Dane techniczne

Silnik

Pojemno$é skokowa, cm3 34,6
Srednica cylindra, mm 38,0
Skok ttoka, mm 30,5
Zalecane maks. nadobroty, obr/min 11700
Obroty na biegu jatowym, obr/min 2900
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Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/obr./min 1,6/8400
Ttumik z katalizatorem Tak
Uktad zaptonowy z regulacjg obrotowg Tak

Ukiad zaptonowy

Swieca zaptonowa

Champion RCJ 6Y

Odstep miedzy elektrodami $wiecy, w mm 0,5
Ukfad zasilania/smarowania

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, llcm3 0,6/600
Pojemnos$¢ zbiornika oleju, l/cm3 0,26/260
Masa

Bez paliwa, osprzetu tngcego, kg 12,4
Poziom hatasu ©

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 110
Gwarantowany poziom mocy akustycznej, dB(A) 111

Poziomy gloénosci 7

Roéwnowazny poziom cis$nienia akustycznego przy uchu operatora, mierzony zgodnie z normag ISO 22868, w dB(A):

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne)

|94

Poziomy wibracji

Réwnowazne poziomy drgan uchwytow (apy,eq), zmierzone zgodnie z normami: 1ISO 22867, m/s?

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne), przéd/tyt

| 1,812

6 Zarejestrowane dane dotyczace poziomu wytwarzanego hatasu zawierajg typowa warto$é rozrzutu (odchyle-

nie standardowe) 2 dB(A).

7 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego ciénienia akustycznego produktu wykazuja typowy rozrzut sta-

tystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

8 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu drgan wykazujg typowe rozproszenie statystyczne

(odchylenie standardowe) w wysoko$ci 1 m/s2.
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Akcesoria

Zalecany osprzet tngcy

Zalecana kombinacja prowadnicy i tancucha pilarki.

Prowadnica tancuch pity
Dlugosé, cale Podziatka, Szeroko$¢ yabk:v.v"r?:i T Dtugo$é, ogniwa pro-
908C, cale rowka, mm < A\ w wadzace (liczba)
batce
10T Husqvarna H30
13 0,325 1,3 56
Husqvarna SP33G

Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia

Prawidtowy kat ostrzenia mozna ustali¢ za pomoca
prowadnika pilnika Husgvarna. W celu naostrzenia
tancucha tngcego zaleca sie stosowanie wytacznie
prowadnika pilnika firmy Husqvarna. Numery czesci
podano w ponizszej tabeli.

W przypadku watpliwosci, jaki tancuch jest zatozony na
posiadanym urzadzeniu, nalezy zwréci¢ sie do punktu
serwisowego.

TA=>

H30 3/16 cala/4,8 80° 30° 0.025¢cala’ | 50569 81.00 | 50569 81-08
mm 0,65 mm
SP33G 3/16 cala/4,8 80° 30° 0,025 cala / R 586 93 84-01
mm 0,65 mm
Akcesoria

Akcesoria przeznaczone sg do uzytku w potaczeniu z okreslonymi gtowicami tadujacymi. Szwedzki Instytut Badania
Maszyn dokonat ich oceny pod katem zgodnosci z odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w normach

ISO lub EN.

Zatwierdzone przystawki Przeznaczone do
Nozyce do zywoptotu HA200 535FBX

Nozyce do zywoptotu HA860 535FBX

Pita PA1100 535FBX
Przedtuzka EX780 535FBX
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Zatwierdzone przystawki

Przeznaczone do

Podkrzesywarka — przystawka TA1100 535FBX
Podkrzesywarka — przystawka PAX730 535FBX
Podkrzesywarka — przystawka PAX1100 535FBX
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Deklaracja zgodnosci 535FBX

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Podkrzesywarka

Marka Husqgvarna

Typ/model 535FBX

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”
2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”
2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektorych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, CISRPR 12:2007/A1:2009, EN ISO

14982:2009, EN ISO 11680-1:2011, EN ISO
11680-2:2011, EN IEC 63000:2018.

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, przeprowadzita badanie typu WE zgodnie
z wymogami okreslonymi w dyrektywie maszynowe;j
(2006/42/WE) artykut 12, klauzula 3b.

Numer certyfikatu: 0404/09/2163

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne 535FBX na stronie 69.

Huskvarna, 2023-07-07

Stefan Holmberg, Menedzer ds. rozwoju, Dyrektor ds.
badan i rozwoju, Zarzadzanie technologia, Husqvarna
AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Wstep — TA1100

Symbole znajdujace sie na produkcie

JAN

@

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oséb. Aby zapobiec obrazeniom
ciata u operatora oraz oséb postronnych,
nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowaé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Maksymalna predkos$¢ watka zdawczego.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktére
moga spowodowac obrazenia ciata.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych oséb lub zwierzat.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac¢ mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Uzywac¢ wytacznie elastycznej zytki
tnacej. Nie uzywac¢ metalowego osprzetu
tnacego.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodna z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii (a takze prawem
Nowej Potudniowej Walii). Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzgdzenia jest
okreslony w oraz na etykiecie.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.
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Przeglad produktu TA1100

1. Gfowica zytkowa

2. Uzupetnianie $rodka smarujgcego, przektadnia
zebata stozkowa

3. Kolo zebate stozkowe
4. Ostona osprzetu tnacego
5. Wysiegnik

© ®» N

Regulacja uchwytu
Uchwyt petlowy
Instrukcja obstugi
Klucz szesciokatny

10. Kotek blokujacy
11. Tarcza zabierakowa

Bezpieczenstwo produktu — TA1100

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstlugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy
zapoznac sie z réznicami miedzy wykaszaniem
zarosli leSnych, wykaszaniem trawy i przycinaniem
trawy.

«  Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 45.

« Dilugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Nalezy zawsze
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych i gtosnych
gtoséw podczas korzystania z ochronnikéw stuchu.
Ochronniki stuchu zdejmowac po wylgczeniu silnika.
Nie stosowac produktu uszkodzonego lub
poddanego modyfikacjom.

W celu uniknigcia porazenia pradem zadba¢, aby
kapturek $wiecy zaptonowe;j i przewdd zaptonowy
nie byly uszkodzone.

Rozejrze¢ sie po obszarze pracy, aby mie¢
pewnos$¢, ze nie znajdujg sie w nim inne osoby,
zwierzeta ani obiekty mogace negatywnie wptyngé
na bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.
Rozejrze¢ sig po obszarze pracy, aby mie¢
pewnos$é, ze inne osoby lub zwierzeta nie majg
kontaktu z osprzetem tngcym ani nie sg narazone
na uderzenie przez obiekt wyrzucony podczas pracy
osprzetu tnacego.
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Nie uzywac¢ produktu w sytuacjach lub miejscach,

w ktérych nie mozna uzyska¢ pomoc w razie
wystgpienia wypadku.

Nie uzywac produktu bez zatozenia zatwierdzonej
ostony osprzetu tnacego.

Podczas pracy upewni¢ sig, ze w odlegtosci co
najmniej 15 m / 50 stép od produktu nie przebywajg
zadne osoby ani zwierzeta. Zawsze ogladac sie

za siebie przed obréceniem sie z produktem.

Nalezy natychmiast wytaczy¢ produkt, jesli osoba lub
zwierze zblizy sie na odlegto$¢ 15 m / 50 stép. Jesli
na tym samym obszarze pracuje wigcej niz jeden
operator, nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢,
wynoszacg hie mniej niz 15 m / 50 stop lub minimum
dwukrotno$¢ wysokosci drzewa.

Sprawdzié obszar pracy. Unika¢ wszystkich
porozrzucanych przedmiotéw, takich jak kamienie,
rozbite szkto, gwozdzie, druty i sznurki, ktére moga
zostaé odrzucone przez maszyne lub zaplgta¢ sie na
osprzecie thgcym.

Upewni¢ sie, ze mozna poruszac sie bezpiecznie

i przyja¢ bezpieczng postawe. Sprawdzi¢, czy

w obszarze pracy nie znajdujg sie przeszkody, np.
korzenie, skaly, gatezie i rowy. Zachowa¢ ostroznos$¢
podczas pracy na zboczach.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Caty czas
trzymac stopy stabilnie na podtozu i zachowywac¢
réwnowage.

Przed uruchomieniem nalezy umiesci¢ produkt na
ptaskiej powierzchni w odlegto$ci co najmniej 3 m /
10 stép od zrédta paliwa oraz miejsca wlewania
paliwa. Upewni¢ sie, ze zadne przedmioty nie
dotykajg osprzetu tnacego ani nie znajduja sie

w jego poblizu.

Jesli osprzet tnacy obraca sie na biegu jatowym,
zleci¢ regulacje warsztatowi obstugi technicznej. Nie
uzywacé produktu, dopdki nie zostanie wyregulowany
lub naprawiony.

Uwaza¢ na odrzucane przedmioty. Zawsze
stosowac zatwierdzone $rodki ochrony oczu

i utrzymywac bezpieczng odlegto$¢ od ostony
osprzetu tngcego. Wyrzucone przez osprzet tnacy
kamienie lub inne mate przedmioty moga trafi¢

w oczy i spowodowac utrate wzroku lub inne
obrazenia.

Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

Nie probowaé odciggac¢ cigtego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy silnik pracuje lub
osprzet tnacy sig obraca, gdyz moze to doprowadzié¢
do powaznych obrazen.

Przed przystgpieniem do usuwania materiatu
owinietego wokoét watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tnacym bezwzglednie
wytaczy¢ silnik i upewni¢ sig, ze osprzet tnacy sie
nie obraca.

Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas usuwania
materiatu z okolic osprzetu tngcego. Przektadnia
zebata stozkowa nagrzewa sie podczas pracy

i moze spowodowac poparzenia.

Spaliny silnikowe majg wysoka temperaturg, moga
zawierac iskry, ktére moga si¢ sta¢ przyczyng
pozaru. Ryzyko pozaru. Zachowa¢ ostrozno$¢

w poblizu suchych i tatwopalnych materiatow.

Nigdy nie uzywac¢ urzgdzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w miejscu bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujacym i niebezpiecznym gazem.
Przed zmiang obszaru pracy wytaczy¢ silnik. Przed
przeniesieniem sprzetu zawsze zaktada¢ ostone
transportowa.

Nadmierne wibracje moga spowodowac
uszkodzenia naczyn krwionosnych lub nerwow

u 0s6b majacych problemy z krgzeniem.

W przypadku rozpoznania u siebie objawdw, ktorych
przyczyng moze by¢ narazenie na nadmierne
wibracje, nalezy zwrdcic¢ sig do lekarza. Przyktadami
takich objawéw sg dretwienie, brak czucia,
Jaskotanie”, ,ktucie”, bol, catkowita lub czesciowa
utrata sity, zmiany koloru skoéry lub naskoérka.
Objawy te wystepujg zazwyczaj w palcach, dfoniach
lub nadgarstkach. Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

Osprzet thacy

A

OSTRZEZENIE: Osprzet tnacy nie
moze sie obracaé podczas wykonywania
prac przy nim. Sprawdzi¢, czy silnik zostat
wytgczony. Przed przystapieniem do pracy
z osprzetem tngcym odtgczy¢ fajke Swiecy
zaptonowe;j.

A

OSTRZEZEN'E Nalezy sprawdzi¢,

czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony.
Uszkodzony osprzet thacy moze
powodowac¢ wypadki. Wymieni¢ uszkodzony
osprzet tnacy.

A

OSTRZEZENIE: uzy¢

odpowiedniego osprzetu tngcego. Korzystaé
wylgcznie z osprzetu tnacego wraz

76

1301 - 007 - 29.08.2023



z zalecanymi przez nas ostonami, patrz
Zatwierdzone akcesoria na stronie 80.

Ostona osprzetu tngcego

Ostona osprzetu tnacego zapobiega odrzuceniu luznego

przedmiotu w kierunku operatora. Ostona zapobiega
réwniez przypadkowemu dotknieciu osprzetu tnagcego
przez operatora.

zytka jest rowno i mocno
nawinieta na beben, aby
zapobiec generowaniu
szkodliwych dla zdrowia
drgan.

Sprawdzi¢, czy ostona osprzetu tnacego nie jest
uszkodzona ani peknieta. Wymieni¢ zuzyta lub
popekang ostone. Uzywaé wytacznie zatwierdzonej
ostony osprzetu tnacego.

c OSTRZEZEN'E W zadnym

wypadku nie wolno uzywac osprzetu
Glowica zytkowa

OSTRZEZENIE: Nalezy
zawsze upewnic sie, czy

tngcego bez zamontowanej zatwierdzonej

Stosowaé wytacznie zalecane gtowice zytkowe oraz
zyfki.

Uzywac tylko zalecanego osprzetu tngcego.
Maszyny z silnikiem o matej mocy wymagajg
stosowania matych gtowic zytkowych i vice versa.
Diugo$c¢ zytek rowniez jest wazna. Dluzsza zytka
wymaga wiekszej mocy silnika niz krétsza zytka o tej
samej $rednicy.

Zwro¢ uwage, aby przecinacz zytki znajdujacy sie
na ostonie gtowicy, nie byt uszkodzony. Stuzy on do
przycinania zytki na odpowiednig dtugosé.

Przed uzyciem nalezy zamoczy¢ zytke w wodzie na
kilka dni, aby wydtuzy¢ jej okres eksploataciji.

Montaz produktu — TA1100

ostony. Stosowanie niewtasciwych lub
Mocowanie uchwytu patgkowego

uszkodzonych oston moze spowodowac
uszkodzenie ciata.

1. Zamocowac¢ uchwyt patgkowy na drazku miedzy

strzatkami.

2.

5.

Umiesci¢ element dystansowy we wgtebieniu
w uchwycie patakowym.

Zatozy¢ nakretke, pokretto i Srube. Nie dokreca¢
catkowicie.

Ustawi¢ urzagdzenie w odpowiednim potozeniu
roboczym.

Przykreci¢ pokretto.

Montaz ostony osprzetu thgcego
i glowicy zytkowej

1.

Zamocowacé odpowiednig ostone osprzetu thacego
(A) dla gtowicy zytkowej (patrz Zatwierdzone
akcesoria na stronie 80).

Umiesci¢ ostone osprzetu thgcego na mocowaniu na
watku.

1301 - 007 - 29.08.2023

77




3. Zamocowaé za pomocg $ruby (L). zabierakowej jest prawidtowo osadzona
w srodkowym otworze tarcz tngcych.
Nieprawidtowo zamontowany osprzet
tngcy moze by¢ przyczyng powaznych
B obrazen.

6. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

7. Obroci¢ gtowice zytkowa/plastikowe ostrza (H)
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw gtowicy
zytkowej/plastikowych ostrzy.

A

4. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

5. Obroci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierécienia sprzegajacego znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

A OSTRZEZEN|EZ Nalezy upewni¢
sig, ze uniesiona czes¢ tarczy
Obstuga produktu — TA1100

Przycinanie trawy glowicg zytkowg Koszenie trawy

Podkaszanie trawy 1. Upewnic¢ sig, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podioza podczas cigcia.

1. Trzymac¢ gtowice zytkowg tuz nad ziemia,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociskaé zytki
do trawy.

X j
\W& \\ \ \‘f\(“)v\\\\y\\l AANA Y 1, P'IJ/ / /
\\ \ \“‘(N\mv\\\%\l A AN Y 1o

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

2. Zmniejszy¢ dugos¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.

3. Zmniejszy¢ predkos¢ obrotows silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzysta¢ przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotow.

=
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3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczaé Zamiatanie trawy

produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych o . . .
obrotach. Strumien powietrza wytwarzany przez obracajacy sie

gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
* skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac glowice zytkowa oraz zytke réwnolegle nad
| podtozem.

| 2. Wigcz peten gaz.

Przesuwaé gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.

gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu
nowej zytki, aby zapewni¢ prawidtowe
wywazenie i zapobiec drganiu uchwytéw.
/ Sprawdzié pozostate elementy gtowicy
zytkowej i wyczysci¢ w razie potrzeby.

e OSTRZEZEN|EZ Wyczysci¢ pokrywe

Dane techniczne TA1100

Dane techniczne

Masa

Masa z osprzetem tngcym i ostong, kg 1,4

Poziom hatasu °

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 111

Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna [Lya dB(A)] 113

Poziomy gloénosci 1°

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie
z normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 7917, db(A), min./maks.:

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne) 98

Poziomy wibracji

Réwnowazne poziomy drgan uchwytow (any,eq), Zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz
ISO 22867, m/sZ:

Wyposazona w zatwierdzone akcesorium (oryginalne), lewa strona / prawa | 3,1/2,5
strona

9 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym,
takim ktory daje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem
ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach po-
miaru oraz réznice pomigdzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/EC.
Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardo-
we) o wartosci 1 dB (A).
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Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Typ

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Gtowica zytkowa

T35

588 54 37-01

80
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Deklaracja zgodnosci TA1100

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Podkrzesywarka

Marka Husqgvarna

Typ/model 535FBX

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”
2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”
2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektorych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, CISRPR 12:2007/A1:2009, EN ISO

14982:2009, EN ISO 11680-1:2011, EN ISO
11680-2:2011, EN IEC 63000:2018.

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, przeprowadzita badanie typu WE zgodnie
z wymogami okreslonymi w dyrektywie maszynowe;j
(2006/42/WE) artykut 12, klauzula 3b.

Numer certyfikatu: 0404/09/2163

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne TA1100 na stronie 79.

Huskvarna, 2023-07-07

Stefan Holmberg, Menedzer ds. rozwoju, Dyrektor ds.
badan i rozwoju, Zarzadzanie technologia, Husqvarna
AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Uvod k modelu 535FBX

Planované pouZitie

Tento vyrobok je uréeny na rezanie konarov a haltzok.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku mbze byt
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

Prehlad vyrobku 535FBX

S vyrobkom pouzivajte iba prislusenstvo schvalené
vyrobcom. Pozrite si East'Prislusenstvo na strane 119.

O

| S—-(—s)

V 5

/_ 5
3

42

1. Kryt vzduchového filtra

2. Drzadlo Startovacieho lanka
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ZmenSovac zataze

Palivova nadrz

Chranic proti vetvam

Kryt motora

Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviecka
Ovladanie syti¢a

Popruh

10. Balénik pumpy

11. Snura

12. Packa plynu

13. Chranic¢ ruky pri packe plynu

14. Poistka packy plynu

15. Vypina¢

16. Spojenie hriadela

17. Oblukova rukovat

18. Zavesny krazok

19. Hriadel

20. Nastavovacia skrutka mazania ret'aze
21. Matica na liste

22. Vodiaca lista

23. Transportny kryt

24. Skrutka na napinanie retaze

25. Nadrz na olej na mazanie retaze
26. Ret'az pily

27. Ochranny kryt retaze pily

28. Nadrz na olej na mazanie retaze
29. Navod na obsluhu

30. Kombinovany kiué

31. Ki& na zapalovaciu sviedku

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze
dojst’ k zraneniu alebo usmrteniu

obsluhy alebo 0séb v okoli. V zaujme
predchadzania zraneniam obsluhy a os6b
v okoli si precitajte a dodrziavajte

vSetky bezpecnostné pokyny v navode na
obsluhu.

Skoér nez zagnete stroj pouzivat, pozorne
si precitajte navod na obsluhu a

L

presvedgite sa, Ze ste porozumeli jeho

@
o

obsahu.

V miestach, kde na vas nie¢o méze
spadnut’, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o€i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

rrrrtboooc

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

Benzinova.

Olej na mazanie retaze.

Nastavenie prietoku oleja.

& & Smer otacania, retaz pily.

0

Nastrekovaci balénik.

sytis.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v $tate New South

dB Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017* (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje 535FBX na strane 109
a na Stitku.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Vykonovy §titok udava vyrobné &is-
lo. yyyy je rok vyroby, ww je tyzden
vyroby a xxxx je poradové Cislo.
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Tento vyrobok nie je elektricky izolovany. Ak sa vyrobok dotkne alebo sa dostane do blizko-
sti elektrickych vedeni vysokého napétia, mbZe dojst’ k umrtiu alebo vaznemu poraneniu.
Iskrenim moéze elektrina preskocit’' z jedného miesta na druhé. Cim vacsie je elektrické

om (301)
N

napatie, tym vacsia je vzdialenost, na ktori moze elektrina preskodit. Elektrinu mozu tiez

viest' konare a iné predmety, najmé ak su mokré. Vzdy dodrziavajte odstup asporn 10 me-

(] <}
w]_ 15m (50ft)

trov medzi strojom a vedenim vysokého napétia a/alebo vSetkych predmetov, ktoré sa ho
dotykaju. Ak musite pracovat’ vo vzdialenosti, ktora je mensia nez bezpe¢na hranica, vzdy
zavolajte spolo¢nost’ zodpovednu za spravu vedenia, aby pred zacatim prace vypli prud.

Pouzivatel vyrobku musi po&as jeho pouzivania zaistit, aby sa k vyrobku do vzdialenosti
mensej ako 15 metrov nepriblizili Ziadne osoby ani zvierata.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre iné komeréné
oblasti.

Emisie Euro V

WSTRAHA! Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typovér)o
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v
pripade:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecnost modelu 535FBX

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za

urcitych okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych
alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych
pombcok. Na znizenie rizika vazneho alebo
smrtelného zranenia odportiéame, aby sa osoby

s implantovanymi poméckami poradili so svojim
lekarom a vyrobcom pomécky este pred pouzitim
tohto vyrobku.

Tento vyrobok moze byt nebezpecny, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b.

Je veimi dolezité, aby ste si pregitali tento navod
na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.

Ak po precitani ndvodu na obsluhu pocitujete
neistotu v suvislosti s pracovnou situaciou alebo
prevadzkovymi postupmi, nez budete pokracovat’,
obratte sa na servisného zastupcu.

Za Ziadnych okolnosti nemerite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
vyrobok, ktory sa zda byt’ upraveny inou osobou, a
pouzivajte len originalne prisluSenstvo odporu¢ané
pre tento vyrobok. Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo mézu viest' k vdznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo ostatnych osob.

Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. V ¢asti
Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na strane 86
a Kontrola pred uvedenim do prevadzky na strane

84
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94. Nepouzivajte vyrobok, ktory je poSkodeny
alebo nefunguje spravne. Vykonavajte bezpecnostné
kontroly, udrzby a dodrziavajte servisné pokyny
uvedené v tomto navode.

« Pouzivany timi¢ vyfuku/ochrana pred iskrami
a montazna platia ochrany pred iskrami mézu
obsahovat’ nanosy ¢astic, ktoré mézu byt’
karcinogénne. Pri manipuldcii s timi¢om vyfuku/
ochranou pred iskrami sa vyhnite expozicii
tymto zli&eninam. Pred akoukolvek manipulaciou
s timi€om vyfuku/ochranou pred iskrami si pozrite
Kontrola timica vyfuku na strane 87.

Bezpeénostné pokyny pre montaz

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si pozorne precitajte tieto pokyny, pricom

dajte pozor, aby ste im porozumeli
a dodrziavali ich.

* Pred spustenim stroja sa musi namontovat’ cely kryt
spojky a hriadel, inak sa mdze spojka uvoinit’' a
spoOsobit’ zranenie oséb.

« Jediné prislusenstvo, ktoré mézete pouzivat' s tymto
vyrobkom, st nami odporuc¢ané rezacie nadstavce.
V Casti Prislusenstvo na strane 119.

« Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

* Pred nastartovanim motora sa uistite, ze st
ochranny kryt a hriadel spravne nasadené.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku
WSTRAHAZ Skor nez zacnete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujice
vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 86.

« Tento vyrobok nie je elektricky izolovany. Ak sa
vyrobok dotkne alebo sa dostane do blizkosti
elektrickych drétov vysokého napétia, méze dojst’

k Umrtiu alebo vaznemu poraneniu. Iskrenim méze
elektrina preskocit’' z jedného miesta na druhé.

Cim vagsie je elektrické napétie, tym vadsia je
vzdialenost, na ktori méze elektrina preskocit’.
Elektrinu mézu tiez viest’ konare a iné predmety,
najma ak su mokré. Vzdy dodrziavajte odstup aspon
10 metrov medzi vyrobkom a vedenim vysokého
napatia a/alebo vSetkych predmetov, ktoré sa ho
dotykaju. Ak musite pracovat vo vzdialenosti, ktora
je mensia ako bezpec¢na hranica, vzdy zavolajte
spolo¢nost’ zodpovednu za spravu vedenia, aby pred
zacatim prace vypli prud.

« Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest
k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhordeny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto

symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.
TImi¢ vyfuku obsahuje chemické latky, ktoré mézu
mat karcinogénne ucinky. Vyhybajte sa kontaktu s
tymito chemickymi latkami v pripade, Ze sa timi¢
vyfuku pokazi. Dlhodobé vdychovanie vyfukovych
splodin, vyparov retazového oleja a prachu z pilin
ohrozuje va$e zdravie.

Nikdy stroj nepouzivajte v uzavretom priestore alebo
na miestach bez vhodného vetrania. Vyfukové plyny
obsahuju oxid uhoinaty, plyn bez zapachu, ktory je
jedovaty a velmi nebezpegny.

Nikdy nepouzivajte retazovu pilu, ak chyba alebo

je chybny timi¢ vyfuku. PoSkodeny timi¢ vyfuku
mdze zvysit' hladinu hluku a riziko poziaru. Majte
poruke zariadenia na hasenie poziaru. Ak musite
mat’ v pracovnom priestore sitko lapaca iskier,
nepouzivajte vyrobok bez sitka lapaca iskier alebo

s poSkodenym sitkom lapaca iskier.

Ak sa retaz pily nezastavi, ked motor bezi na
voinobeh, nastavte volnobezné otacky. Pozrite

si Cast’ Nastavenie lanka plynu na strane 100.
Nepouzivajte vyrobok, kym nebol spravne nastaveny
alebo opraveny.

Tento vyrobok ma dlhy dosah. Uistite sa, Zze

sa pocas pouzivania tohto vyrobku nenachadzaju

v blizkosti miniméalne 15 m Ziadni iudia ani zvierata.
Ked sa s vyrobkom otacate, vzdy sa najskor pozrite
za seba. Ak sa do bezpe¢nostnej zony s polomerom
15 metrov dostane osoba alebo zviera, vyrobok
ihned zastavte. Ak v rovnakej oblasti pracuje

viac nez jedna osoba, zachovavajte bezpecnostnu
vzdialenost’ minimalne 15 m.

Dodrziavajte platné bezpecnostné predpisy tykajuce
sa prace v bezprostrednej blizkosti s nadzemnym
elektrickym vedenim. Taktiez padajuce vetvy mézu
mat’ za nasledok skrat.

Nikdy nestojte priamo pod vetvou, ktoru pilite. M6ze
to viest' k vaznemu alebo dokonca smrtelnému
poraneniu.

Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré moézu pri
rezani odletavat. S vyrobkom nepracujte prili$ blizko
pri zemi, pretoZze méze dochadzat’ k odletovaniu
kamernov a inych predmetov.

Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd' a vietor alebo silna
zima. Pouzivanie v nedobrom poc¢asi méze viest’

k zvySenej Unave a vzniku vyraznych rizik, napriklad
v désledku poladovice alebo nepredvidateiného
smeru rezania.

Vyrobok nepouzivajte pri Unave, chorobe, ani pod
vplyvom alkoholu, drog alebo liekov, kedZe tieto
okolnosti mézu viest’ k znizeniu zrakovej schopnosti,
pozornosti, koordinacie alebo schopnosti Usudku.
Uistite sa, Ze sa mdzete bezpe€ne pohybovat’

a bezpecne stat. Skontrolujte oblast,, i sa v nej
nenachadzaju prekazky, ako su korene, skaly, vetvy
a priekopy. Pocas prace na svahoch postupujte
opatrne.
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Narezany material neodstranuje ani nenechajte iné
osoby odstranovat’, kym je spusteny motor alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedZe by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

Nenatahujte sa prili§ daleko. VZdy spocivajte
nohami pevne na zemi a zachovavajte dobru
rovnovahu.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

+ Na ochranu tvare pouZivajte ochranny &tit. Stit nie je
dostato¢nou ochranou o€i.

+ (W

Po vypnuti vyrobku majte ruky a nohy mimo dosahu
retaze pily, kym sa Uplne nezastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvysenej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.
Vyrobok nikdy nepokladajte na zem so zapnutym
motorom, pokial nafi nemate jasny vyhlad.

Pocas pouzivania chranicov sluchu venujte

pozornost’ vystraznym signalom a zvySenym hlasom.
Ked sa motor zastavi, vzdy si zlozte chranice sluchu.

Pred presunom na int pracovnu plochu vypnite
motor. Pred presunom zariadenia vzdy nasadte
transportny kryt.

Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti a aby
sa pohybovali v jeho blizkosti. Odmontujte kryt
zapalovacej svie¢ky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Osobné ochranné prostriedky

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo Eisteni rezného
zariadenia.

« Pouzivajte pevnu protiSmykovu obuv.

« Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice a dlhé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa mdze zachytit’
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

O00

* Majte poruke pombcky na poskytnutie prvej pomoci.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale
moZzu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pomoze pri vybere spravnych
prostriedkov.

V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zarucuju primeranu redukciu hluku. Dlhodobé
vystavenie sa hluku méze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o€i. Ak pouzivate Stit,

musite tieZz pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.

V Casti .

* Ak su bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

Kontrola poistky packy plynu

Poistka packy plynu brani nahodnému posunu ovladania
plynu.

86
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1. Stlaéte poistku packy plynu (A) a uistite sa, ze je
ovladanie plynu uvolnené (B). Ked uvoinite rukovat’,
ovladanie plynu a poistka packy plynu sa spoloéne
vratia spat’ so svojej pévodnej polohy.

2. Uvoinite poistku packy plynu a skontrolujte ¢i je
ovladanie plynu zaistené v polohe volnobeznych
otacok.

6. Uvolinite ovladanie plynu a skontrolujte, &i sa rezaci
nadstavec zastavi. Pokial rezaci nadstavec rotuje aj
ked je plyn v polohe volnobehu, vykonajte kontrolu
nastaveni karburatora. Pozrite si ¢ast' Nastavenie
volnobeznych oticok na strane 99.

//I‘\

3. Stla'éte poistku packy plynu a uistite sa, ¢i sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

4. Skontrolujte, ¢i sa ovladanie plynu a poistka packy
plynu pohybuju volne a &i vratné pruziny funguju
spravne.

=

.'/l'

5. Nastartujte vyrobok a pridajte plny plyn. Pozrite si
Cast’ Zapnutie vyrobku na strane 97.

Kontrola vypinaca
1. Nastartujte motor.

2. Posuiite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, ¢i sa
motor zastavil.

—

Kontrola systému na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii znizuje vibracie medzi
motorovou jednotkou a hriadelom vyrobku. Tym sa
zmierfiuje chvenie rukovéti na minimum a uiahéuje
pouzivanie.

1. Zastavte motor.

2. Vizualne skontrolujte pritomnost’ pripadnych
deformacii a posSkodeni, napriklad prasklin.

3. Uistite sa, &i su jednotlivé sucasti systému na
timenie vibracii spravne nasadené.

Kontrola timi¢a vyfuku

WSTRAHA! Pamatajte na to, ze

vyfukové plyny z motora su hordce a
mozu obsahovat iskry, ktoré mézu spdsobit’
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poziar. Nikdy neétar}ujte vyrobok vo vnutri
alebo v blizkosti horlavého materialu!

VYSTRAHA: Nikdy stroj nepouzivajte
v uzavretom priestore alebo na miestach

bez vhodného vetrania. Vyfukové plyny
obsahuju oxid uholnaty, plyn bez zapachu,
ktory je jedovaty a velmi nebezpecny.

WSTRAHAZ Nikdy nepouzivajte

vyrobok s chybnym timi¢om vyfuku.

>

TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy. V pripade timi¢a vyfuku je velmi délezité, aby
ste sa riadili pokynmi tykajucimi sa kontroly, udrzby a
servisu vyrobku.

«  Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

« Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

Ak timi€ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poSkodeny, vymerite ho.

a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. Zanesené sitko spdsobi prehriatie
motora, ¢o mbze zapricinit’ jeho vazne
poskodenie.

b) Skontrolujte spravne upevnenie sitka lapaca
iskier.

Bezpecnost paliva

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Palivo nezmieSavaijte v interiéri ani v blizkosti zdroja
tepla.

* Vyrobok nestartujte, ak st na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarte nezelané palivo/
olej a nechajte vyrobok vyschnut. Odstrante
z vyrobku nezelané palivo.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

« Davajte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoze moze spdsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydla a vody.

* Motor nestartujte, ak olej alebo palivo vylejete na
vyrobok alebo na svoje telo.

* Vyrobok nestartujte, ak sa na motore vyskytuje
netesnost. Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti
na motore.

«  Pri manipulécii s palivom zachovajte opatrnost'.
Palivo je horiava latka a vypary z paliva st vybusné
a m6zu spdsobit’ poranenia alebo smrt..

* Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva, pretoze
mozu spdsobit’ poranenie. Zabezpedte dostatocné
prudenie vzduchu.

* V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora teplé
predmety.

«  Nedopinaite palivo, ked je zapnuty motor.

¢« Pred dopiﬁanl’m paliva sa uistite, Ze motor vychladol.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Zabezpecte dostato¢né prudenie vzduchu pocas
dopifiania paliva a miestania paliva (benzin a
dvojtaktny olej) alebo vypustania palivovej nadrze.
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«  Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokozkou mézu spdsobit’
vazne poranenie. Z tohto dévodu pri manipulacii s
palivom postupujte opatrne a zabezpecte dostatocné
vetranie.

» Starostlivo utiahnite veko palivovej nadrze, inak
hrozi riziko vzniku pozZiaru.

* Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste dopiiali palivo do nadrze.

+  Neprepinaijte palivovi nadrz.

«  Pri premiestfiovani vyrobku alebo nadoby na palivo
sa uistite, ze z nich nevyteka palivo.

» Vyrobok ani nadobu na palivo neukladajte na
miesta s otvorenym ohriom, iskrami alebo trvalym
plameniom. Uistite sa, Ze sa na mieste, na ktorom
vyrobok uskladnite, nenachadza otvoreny ohen.

* Na premiestnenie alebo uskladnenie paliva
pouzivajte len schvalené nadoby.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyprazdnite palivovd
nadrz. Pri likvidacii paliva dodrziavajte miestne
pravne predpisy.

« Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vygistite.

* Pred odloZzenim odmontujte z vyrobku kryt
zapalovacej sviegky, aby ste sa uistili, Ze neddjde
k nahodnému spusteniu motora.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

najdete v Casti Zariadenie a uhly brusenia na strane
711.

Pri pouzivani alebo vykonavani udrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily mbdze tiez spdsobit’ zranenia.

Udrzujte rezacie zuby spravne nabrisené.
Postupujte podia pokynov a pouzivajte odporiéant
brasnu mierku. Poskodena alebo nespravne
naostrena retaz pily, zvySuje nebezpecenstvo

nehdd.
*»

Dodrzujte spravne nastavenie mierky hibky.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odporicanu
mierku hibky.

WSTRAHAZ Skor nez zacnete

s Udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

* Vykonavajte len udrzbu a servisné Ukony uvedené
v tomto navode na obsluhu. VSetky ostatné servisné
ukony a opravy nechajte vykonat' profesionalnych
pracovnikov servisu.

« Pravidelne vykonavajte bezpecnostné kontroly,
udrzby a dodrziavajte servisné pokyny uvedené
v tomto navode. Pravidelna Udrzba predizuje
zivotnost’ vyrobku a znizuje nebezpecenstvo nehdd.
Pokyny najdete v ¢asti UdrZba 535RBX na strane
98.

« Ak bezpec€nostné kontroly uvedené v tomto navode
na obsluhu nie su schvalené po vykonani udrzby,
obratte sa na servisného technika. Zaruéujeme, pre
tento vyrobok su k dispozicii profesionalne opravné
a servisné sluzby.

Bezpecénostné pokyny pre rezné
zariadenie

Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je utiahnuta voci vodiace; liste, retaz
pily moze vypadnut’ z vodiacej listy. Nespravne
napnutie retaze zvysuje opotrebovanie vodiacej listy,
retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si ¢ast
Napnutie retaze na strane 106.

Pravidelne vykonavajte udrzbu rezného zariadenia
a udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je
retaz pily sprdvne namazana, zvySuje sa riziko
opotrebovania vodiacej listy, retaze pily a hnacieho
kolieska retaze pily.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Pouzivajte len kombinacie vodiacich list/retazi pily
a plniacich zariadeni, ktoré odporaéame. Pokyny

1301 - 007 - 29.08.2023

89



Montaz modelu 535FBX

Montaz motora na rdm Montaz dvojdielneho hriadela
1. Zmontujte motor a rdm pomocou skrutky. Ubezpecte 1. Otoéenim gombika uvoinite spojku.
sa, Ci je patka umiestnena na spravnej strane 2. Zarovnajte tchytku rezacieho nadstavca (A) so

zarazky. Pozrite si nakres.

Sipkou na spojke (B).

=

®
N

L~

3. Opatrne zatlacajte hriadel do spojky, kym nezaznie
cvaknutie.

15 Nm.

Montaz zmenSovaéa zataze
1. Upevnite spodnu ¢ast' zmenSovaca zataze k ramu.

2. Upravte spodnu ¢ast' zmensovaca zataze na
spravnu pracovnu vysku. Zatiahnite gombik.

3. Namontujte vrchna ¢ast’ zmenSovaca zataze.
Zatiahnite gombik.
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Demontaz dvojdielneho hriadela

1. Otoéenim gombika o tri alebo viac otagok uvoinite
spojku.

. Vytiahnite liStu ponad skrutku listy. Umiestnite liStu

do jej najzadnejSej polohy. Umiestnite retaz na
hnacie koliesko a umiestnite ju do drazky na liste.
Zacnite na hornom okraiji vodiace;j listy.

Presvedcte sa, ¢i su okraje rezacich ¢lankov
na hornom okraiji vodiacej listy obratené smerom
dopredu.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo (C).

3. Pevne uchopte koniec hriadela, ku ktorému je
pripevneny motor.

4. Vytiahnite nadstavec priamo von zo spojky.

Nasadte kryt a umiestnite napinaci tf retaze (A) do
otvoru v liste. Skontrolujte, ¢i vodiace ¢lanky retaze
spravne dosadaju na hnacie koliesko (B) a ¢i je
retaz v drazke listy (C). Prstami pevne pritiahnite
maticu na liste.

Montaz oblukovej rukovéti

1. Obldkovu rukovat pripojte na hriadel medzi Sipkami.

Napnite ret'az otaéanim skrutky na napinanie

ret'aze v smere hodinovych ruci¢iek pomocou
kombinovaného kiu¢a. Retaz treba napinat’ tak dlho,
kym neprestane voine visiet na spodnej asti listy.

2. Posunite vymedzova¢ do otvoru na oblikovej
rukovati.

3. Nainstalujte maticu, gombik a skrutku. Nedot'ahujte
ju.

4. Nastavte vyrobok do pouziteinej polohy.
5. Zatiahnite gombik.
Montaz listy a retaze

1. Odskrutkujte maticu liSty a odmontujte ochranny kryt.
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6. Retaz je spravne napnuta vtedy, ked zo spodnej
strany listy neprevisa, ale da sa este rukou lahko
posuvat. Nadvihnite elo vodiacej liSty a zatiahnite
matice na kryte pomocou kombinovaného kiuéa na
matice.

3. Nastavte zadnu platfiu do spravnej vysky.
Ubezpecte sa, Ci je kolik zarovnany s jednym
z otvorov na rame.

Qo000

t

[e]@)

7. Ked namontujete novu retaz, jej napnutie je
potrebné pravidelne kontrolovat', az kym sa retaz
nezabehne. Pravidelne kontrolujte napnutie retaze.
Spravne napnuta ret'az vam zaisti dobry vykon pily a
jej dihua Zivotnost.

Nastavenie vySky zadnej platne

1. Uvolnite 2 upinage, ktoré drzia zadnu platiu.

Nastavenie popruhu

1. Nasadte si popruhy vyrobku.

2. Pevne utiahnite bedrovy popruh. Uistite sa, Ze je
bedrovy popruh zarovnany s bedrovou kost'ou.

4. Upravte hrudny popruh vo zvislom smere. Dbajte,
aby vam hrudny popruh tesne priliehal k telu.
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5. Nastavte si ramenny remienok, aby bolo zatazenie
rovnomerné na oboch ramenach.

v

!

Nastavenie produktu do transportnej
polohy

1. Uvoinite gombik a zlozte vrchnu dast zmenSovada
zataze.

Nastavenie pracovnej vysky

1. Vytiahnite $ntru do potrebnej pracovnej dizky
a urobte na nej uzol.

2. Uzol upevnite na zavesny krizok na hriadeli.

3. Ak chcete Snuru skratit', potiahnite nahor za vrchnu
Cast’ zmenSovaca zataze. Zmensovac zat'aze pri
znizeni napnutia automaticky $nuru namota.

2. Pripojte vrchnu ¢ast’ (B) zmenSovaca zataze
k spodnej ¢asti (A) zmenSovaca zataze.

3. Oto&enim gombika o 3 alebo viac otagok uvoinite
spojku na hriadeli.
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4. Stlacte a podrzte tlagidlo (C).

5. Pevne uchopte koniec hriadela, ku ktorému je
pripevneny motor.

6. Vytiahnite nadstavec priamo von zo spojky.
7. Upevnite hriadel ku gombiku na rame.

8.

Namotajte Snuru okolo zmenSovaca zataze
a hriadela. Pripevnite $ndru k hriadelu.

Pouzivanie modelu 535FBX

Uvod

si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

Kontrola pred uvedenim do prevadzky
1. Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
predmety, ktoré by mohli pri strihani vyletivat'.

2. Skontrolujte ret'az pily. Nikdy nepouzivajte otupené,
prasknuté alebo poSkodené vybavenie.

3. Skontrolujte, ¢i je vyrobok v Uplnom poriadku.

4. Skontrolujte, €i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

5.

Uistite sa, Ze je retaz dostatotne namazana. Pozrite
si Cast’ Kontrola mazania retaze na strane 107.
Skontrolujte, 5':i sa retaz pily zastavi vzdy po prepnuti
motora na volnobeh.

7. Vyrobok pouzivajte len na ucel, na ktory je uréeny.

Skontrolujte, i su rukovat' a bezpe€nostné funkcie
v poriadku. Nikdy nepouzivajte stroj, ak na iom
chybaju niektoré ¢asti alebo bol pozmeneny vo
vztahu k Specifikaciam.

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

A

VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
benzinu a dvojtaktného oleja.

94
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Namiesané palivo

« Na dosiahnutie najlepSieho vykonu a maximalizaciu
zivotnosti motora pouzite namiesané alkylatové
palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje v porovnani
s beznym palivom menej Skodlivych latok, €o znizuje
objem Skodlivych vyfukovych plynov. Mnozstvo
zvy$kov po spalovani je pri tomto palive nizsie, ¢o
udrzuje komponenty motora CistejSie.

MieSanie paliva

Benzin

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym c¢islom mensim nez 90 RON
(87 AKI). Mohlo by to viest' k poSkodeniu
vyrobku.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s vy$Sou nez 10 % koncentraciou etanolu
(E10). Mohlo by to viest k poSkodeniu
vyrobku.

VAROVANIE: Nepouzivajte olovnaty

benzin. Mohlo by to viest' k poskodeniu
vyrobku.

> B B

« Vzdy pouzivajte novy bezolovnaty benzin

s minimalnym oktanovym ¢&islom 90 RON (87 AKI)

a maximalne 10 % koncentraciou etanolu (E10).

Ak vyrobok ¢asto pouzivate na dlhodobé prace

pri vysokych otackach, odpori¢ame pouzivat’

vysokooktanovy benzin.

» Vzdy pouzivajte zmes kvalitného bezolovnatého
benzinu a oleja.

.

Dvojtaktny olej

« Na dosiahnutie najlepSich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

« Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mozete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur¢eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

2% (50:1)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40

VAROVANIE: Pri miesani malého

mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne
ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte
mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu
zmes.

VAROVANIE: Nepouzivajte olej

pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje urcené pre Stvortaktné motory.

A

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtakiné motory

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné motory,

liter

-

Polovicu mnoZstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celu davku oleja.
Zmes paliva premieSajte.
Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

A

Zmes paliva opatrne premieSaijte.

A

Doplianie paliva do palivovej nadrze

VAROVANIE: Zmes paliva nemiesajte

na viac ako 1 mesiac.

1. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

2. Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo Uplne
zmieSané. Pouzivajte nadobu na palivo s ventilom
proti preteceniu.

3. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

Utiahnite veko palivovej nadrze.
5. Pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od

miesta dopifiania paliva a od zdroja minimaine o 3 m
(10 stép).
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VAROVANIE: Negistoty v nadrziach
sposobuju poruchy. Palivovu nadrz a nadrz
na olej na mazanie retaze pravidelne Gistite.
Palivovy filter vymenite minimalne raz za rok.

PouzZitie spravneho retazového oleja

VYSTRAHA: Nepouzivajte odpadovy
olej, ktory vdm moze spdsobit’ zranenie a
mat negativny vplyv na Zivotné prostredie.
Pouzity olej tiez poskodzuje olejové
Cerpadlo, vodiacu listu a retaz pily.

niektoré oleje na mazanie retaze prilis
husté, o mdze spbsobit’ poSkodenie
komponentov olejového Cerpadla.

« Pouzivajte odporucané rezné zariadenie. Pozrite si
Cast’ Odporucané rezné zariadenia na strane 111.

Pouzivanie vyrobku

« Vyrobok drzte ¢o najblizSie pri tele, aby ste si udrzali
€o najlepsiu rovnovahu.

« Davajte pozor, aby sa Spi¢ka nedotykala zeme.

-+ Pri praci sa neponahiajte, ale pracujte rovnomerne,
kym nie su vSetky konare docista odrezané.

«  Stroj vzdy po kazdej pracovnej ¢innosti spomaite
na rychlost voinobehu. DIhé obdobia prace na piny
plyn bez zatazenia stroja mézu viest' k vaznemu
poskodeniu motora.

* Vzdy pracujte pri plnom vykone.

« Vzdy, ked je to mozné, postavte sa tak, aby ste
rezali pod pravym uhlom z pohiadu konarov.

VYSTRAHA: Retaz pily sa moéze
roztrhnut, ak mazanie rezného zariadenia
nie je dostatocné. Nebezpecenstvo vazneho
poranenia alebo usmrtenia obsluhy.

WSTRAHAZ Tento vyrobok ma

funkciu, ktora umozruje minutie paliva
pred olejom na mazanie retaze. Pouzite
spravny olej na mazanie retaze, aby tato
bezpecénostna funkcia fungovala spravne.
Pri vybere oleja na mazanie retaze sa
obratte na servisného predajcu.

90°

«  Velké konare rezte po Gastiach, aby ste mali lepsiu
kontrolu nad smerom ich padu.

Poznamka: Tento vyrobok je vybaveny systémom
automatického mazania retaze. Mozete tiez nastavit’ tok
oleja. Pozrite si Cast' Kontrola mazania retaze na strane
107.

1

» Na zabezpecenie maximalnej Zivotnosti retaze pily
a minimalneho znecdistovania Zivotného prostredia
pouzivajte olej na mazanie retaze Husqvarna.

Ak olej na mazanie retaze Husqvarna nemate
k dispozicii, odpori¢ame vam pouzit' Standardny olej
na mazanie retaze.

« Pouzivajte olej na mazanie retaze s dobrou
prilnavostou k retazi pily.

» Pouzivajte olej na mazanie retaze so spravnym
rozsahom viskozity, ktory je v stlade s teplotou
vzduchu.

« Nikdy nerezte cez zhrubnutu ¢ast’ pri koreni konara,
pretoze sa tym spomali hojenie a zvy$i sa riziko
napadnutia hubami.

<

VAROVANIE: Ak je olej prilis

riedky, minie sa skor ako palivo.
Pri teplotach pod 0 °C/32 °F su

A
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» Pouzite zarazku pri zakladni reznej hlavy na podporu
pocas rezania. Pomdze to zabranit' v ,odskakovani*

rezacieho nadstavca od konara.

« Spravte prvy rez zo spodnej strany konara a potom

konar prerezte. Zabrani sa tym odtrhnutiu kéry, ¢o
mobze mat’ za nasledok pomalé hojenie a trvalé
posSkodenie stromu. Rez nesmie byt hibsi ako

s hrabky konara, aby nedoslo k zaseknutiu. Pri

vytahovani rezacieho nadstavca z konara nechajte

retaz bezat', aby nedoslo k zaseknutiu.

Priprava vyrobku na spustenie

1. Opakovane stlacajte balénik pumpy, kym sa balénik

nezacne plnit’ palivom.

Poznamka: Balsnik pumpy nie je potrebné
naplnit’ dplne.

2.

Posurite ovladanie syti¢a do polohy syti¢a.

VYSTRAHA: Davajte pozor,
pretoZe hrozi riziko porezania. Retaz
pily sa zacne otacat ihned po
nastartovani motora so sytiCom.

Zapnutie vyrobku

VYSTRAHA: Pred nastartovanim
vyrobku si precitajte kapitolu o bezpeénosti
(pozrite si Cast’ Bezpecnost’ modelu 535FBX
na strane 84).

Pouzivajte ochranné rukavice.
Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.

A

Pevne uchopte rukovat’ startovacieho lanka pravou
rukou.

VAROVANIE: Nepouzivajte na to
chodidla!

Pravou rukou pomaly potiahnite Startovacie lanko,
az kym nepocitite isty odpor (zapadky Startéra sa
zachytavaju).

VYSTRAHA: $tartovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

Snuru rychlo a silno potiahnite.

c VAROVANIE: Lanko startéra

nevyt'ahujte naplno a nepustajte drzadlo

lanka Startéra pri plnom vytiahnuti lanka.
Potiahnite lanko Startéra, kym sa motor nenastartuje,
alebo maximalne 5-krat.

Mohlo by to viest’ k poSkodeniu vyrobku.

Po nastartovani motora alebo po 5-nasobnom
potiahnuti lanka Startéra znovu resetuijte sytic.

V pripade potreby opakovane potiahnite lanko
Startéra, kym sa motor nenastartuje.

Motor nechajte bezat' 10 sekund.
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10. Plyn pustajte postupne.
11. Uistite sa, Ze motor pracuje bez problémov.

Poznamka: Ak sa motor zastavi, vykonajte
postup znovu.

Vypnutie vyrobku

1. Motor mézete zastavit' posunutim vypinaca do
polohy Stop.

—

VAROVANIE: Vypinac¢ sa
automaticky vrati do svojej

vychodiskovej polohy. Kryt zapalovacej
sviecky je potrebné pri montazi,
kontrole a Gdrzbe zloZit' zo zapalovacej
sviecky, aby sa zabranilo ndhodnému
nastartovaniu.

Prerezavky lesného porastu

VSeobecné pracovné pokyny

VYSTRAHA: Prirezani napnutého
stromu postupuijte opatrne. Strom sa méze

rychlo pohnut pred tym aj po tom,

ako don zarezete. Zachovavajte spravnu
polohu a postup, aby ste predisli vaznym
zraneniam.

« Vycistite otvoreny priestor na okraji pracovnej plochy
a zadnite pracovat’ odtial.

« Postupujte beznym spésobom po celej pracovnej
ploche.

«  Pohybujte vyrobkom tplne viavo a vpravo, pricom pri
kazdom otoceni vycistite plochu o Sirke priblizne 4
-5m.

+  Vygistite plochu o dizke priblizne 75 metrov,
nasledne sa otocte a vydajte sa smerom spat.
Kanister na benzin po¢as postupovania dalej noste
S0 sebou.

* Postupujte smerom, v ktorom nemusite prechadzat’
jamami a prekazkami viac, nez je nevyhnutné.

« Postupujte smerom, pri ktorom odrezané rastliny
v dosledku smeru vetra padaju na vyc€istenu plochu.

+  Postupuijte pozdiz svahov, nie hore a dole svahom.

Udrzba 535RBX

Uvod

V nasledujicom texte su uvedené niektoré véeobecné
pokyny na udrzbu. Ak potrebujete podrobnejsie
informacie, kontaktujte vasho predajcu.

Plan Gdrzby
Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré musite

vykonavat na zariadeni. Va¢sina poloZiek je popisana
nizsie v tejto kapitole.

Poznamka: pouzivatel moze vykonavat' iba udrzbu
a servis opisané v tomto navode na obsluhu.
NarocnejSie prace sa musia vykonavat' v autorizovanej
servisnej dielni.

Udrzba

Tyzden-

Mesacne
ne

Denne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Uistite sa, Ze poistka packy plynu a plyn funguju spravne.

Skontrolujte spravne fungovanie vypinaca.

Skontrolujte, &i sa pri voinobeZnych otackach neotada retaz pily.

Vycistite vzduchovy filter. V pripade potreby ju vymerite.

X | X | X[ X[ X

Skontrolujte, &i nie st na retazovej pile viditeiné praskliny v nitoch a &lankoch, &i
je retaz pevna alebo &i nie su nity a ¢lanky nadmerne opotrebované.

Vy¢istite oblast’ pod ochrannym krytom.

Skontrolujte, & st matice a skrutky dotiahnuté.
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Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.

Vydistite chladiaci systém.

Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie su poSkodené.

Skontrolujte antivibraéné prvky, ¢i nie su poSkodené alebo opotrebované.

Vygistite vonkajsiu ast zapalovacej sviecky. Odmontujte ju a skontrolujte me-
dzeru medzi elektrodami. Nastavte medzeru na spravnu vzdialenost’ (pozrite
si 8ast' Technické tdaje 535FBX na strane 109) alebo vymefte zapalovaciu
svietku. Skontrolujte, & je zapalovacia svietka spravne nasadena.

Vyc¢istite vonkajSok karburatora a jeho okolie.

Pilnikom odstrante vSetky ostriny z hran listy.

Ocistite alebo vymerite sitko na ochranu pred iskrami v timici.

Vycistite palivovd nadrz.

Skontrolujte, ¢€i nie je palivovy filter znecCisteny a &i nie je palivova hadica prask-
nuta alebo inak poskodena. V pripade potreby ju vymerite.

Skontrolujte vSetky kable a pripojenia.

Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruziny spojky a bubna spojky. Potrebnu vy-
menu vykona autorizovana servisna dielfa.

Skontrolujte zapalovaciu svie¢ku. V pripade potreby vymete zapalovaciu svieé-
ku.

Uistite sa, Ze je timi¢ vyfuku spravne pripojeny, nie je poskodeny a ze nechybaju
ziadne Casti timic¢a vyfuku.

Nastavenie voinobeinych otacok 3. Pomocou nastavovacej skrutky T voTngbehu
(oznagena pismenom ,T*) nastavte volnobezné

1.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si €ast’ Vzduchovy filter na

Pred nastavenim voTnobeZnych otacok sa uistite,
Ze je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt
vzduchového filtra. nezacne otacat’.

otagky. Otacajte nastavovaciu skrutku voinobehu
v smere hodinovych ruciciek, kym sa retaz pily

strane 102

4. Otagajte nastavovaciu skrutku volnobehu proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa retaz pily

nezastavi.

VoinobeZné otacky st nastavené spréyne, ak motor
bezi plynulo vo vSetkych polohach. Volnobezné otacky
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musia byt’ niz8ie ako otacky, pri ktorych sa za¢ne retaz
pily otacat’.

WSTRAHAZ Ak sa pri Uprave

rychlosti voinobehu retaz pily nezastavi,
kontaktujte najblizSieho servisného
predajcu. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

Poznamka: informacie o odporucanych
volnobeznych otagkach najdete v &asti Technické Udaje
535FBX na strane 109.

Nastavenie lanka plynu

Poznamka: Lanko plynu je nutné nastavovat' po
100 hodinach prevadzky alebo v pripade, Zze motor
spravne nefunguje.

1. Uistite sa, & st spravne nastavené voinobezné
otacky. Informacie najdete v Casti Nastavenie
volnobeZnych otdacok na strane 99.

. Zastavte motor.

2

3. Odstrante kryt valca.

4. Uplne stladte a podrzte packu plynu.
5

Stlacte vacku plynu prstom.

6. Ak sa vacka plynu pohne, nastavte lanko plynu.

a) Otocte nastavovaciu skrutku v smere hodinovych
ruciciek.

b) Stlacte vacku plynu prstom. Ak sa vacka plynu
nepohne, lanko plynu je spravne nastavené.

7. Nasadte kryt valca a skontrolujte voinobezné otacky.
Kontrola timi¢a vyfuku
WSTRAHAZ Vyrobok nepouzivajte

s poskodenym timi¢om vyfuku ani timi¢om
vyfuku, ktory je v zlom stave.

WSTRAHAZ Vyrobok nepouzivajte, ak

sitko lapaca iskier na timici vyfuku chyba
alebo je poskodené.

VYSTRAHA: Pouzivany timig vyfuku/
ochrana pred iskrami a montazna platfia
ochrany pred iskrami méze obsahovat’
astice spalovania, ktoré mozu byt
karcinogénne. Pri Cisteni a/alebo servise
ochrany pred iskrami vzdy dbajte na to,
aby sa predislo kontaktu s pokozkou a
vdychnutiu.

> B B

* pouzivajte rukavice;

« Cistenie a/alebo servis vykonavajte v
dobre vetranom priestore;

* na Cistenie krytu na ochranu pred
iskrami nepouzivajte stlaceny vzduch;

« pri Cisteni ochrany pred iskrami
pouzivajte ocelovu kefu a &itite smerom
od tela.

1. Skontrolujte, &i nie je poSkodeny timi¢ vyfuku.
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2. Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

3. Ak je vyrobok vybaveny $pecidlnym sitkom lapaca
iskier, sitko lapaca iskier raz tyzdenne vycistite.

4. Poskodené sitko lapaca iskier vymerite.

Kontrola zapalovacej sviegky

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte
odportidany typ zapalovacej sviedky, pozrite

si Cast' Technické udaje 535FBX na strane
709. Nespravny typ zapalovacej sviecky
moze spdsobit’ poskodenie vyrobku.

Poznamka: z vyrobku neodmontavajte timic¢ vyfuku.

VAROVANIE: Ak je kryt na ochranu
pred iskrami zaneseny, vyrobok sa bude

prehrievat’, €o spésobuje poSkodenie valca
a piesta.

Chladiaci systém

Vyrobok disponuje chladiacim systémom uchovavajicim

Kefkou vycistite komponenty chladiaceho systému

raz tyzdenne, v naro¢nych podmienkach castejSie.
Znecisteny alebo zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o spésobi poskodenie
piestu a valca.

Chladiaci systém sa sklada z nasledujucich
komponentov:

1. Nasavanie vzduchu na $tartéri.

2. Chladiace rebra na valci.

3. Kryt valca.

Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje

alebo pri voinobeznych ota&kach nefunguje spravne,

skontrolujte zapalovaciu svie¢ku.

Ak chcete zniZit riziko pritomnosti nezelaného

materialu na elektrodach zapalovacej sviecky,

postupuijte takto:

a) Uistite sa, Ze volnobezné otacky st spravne
nastavené.

b) Uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

Ak je zapalovacia sviecka znedistena, odistite ju

a skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami

spravna. Pozrite si Cast' Technické udaje 535FBX na

strane 109.

V pripade potreby vymeiite zapaiovaciu sviedku.
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Mazanie hnacieho hriadeia

1. Vytiahnite gombik a zloZte puzdro hnacieho hriadela
z krytu spojky.

a) Vytraste alebo vytiahnite hnaci hriadel z puzdra
hnacieho hriadela.

3. Sucasnym zatlacenim a otoenim vlozte hnaci
hriadel spat’ do puzdra hnacieho hriadela. Priblizne
10 mm/0,4 palca hnacieho hriadela nechajte vytféat
za okraj puzdra hnacieho hriadela.

4. Zarovnaite otvor na puzdre hnacieho hriadeia
s gombikom na kryte spojky.

5. Suéasnym zatlaéenim a otodenim hnacieho hriadela
ho pripojte.

Vzduchovy filter

Odstranite prach a necistoty zo vzduchového filtra, aby
ste ho udrzali Cisty a zabranili tak tymto problémom:

« Poruchy karburatora.

* Problémy pri Startovani zariadenia.

« Strata vykonu motora.

« ZvySené opotrebovanie ¢asti motora.

+  Prili§ velka spotreba paliva.

Cistenie vzduchového filtra

VAROVANIE: Vzduchovy filter, ktory
je pogkodeny, velmi $pinavy alebo

nasiaknuty palivom, sa vzdy musi vymenit..

Ak vzduchovy filter pouzivate dIhsi ¢as, nemozno
ho uplne vygistit. Vzduchovy filter v pravidelnych
intervaloch vymerite za novy.

1. Posunite packu syti¢a nahor, aby sa zatvorila klapka
sytica.
2. Odstrante kryt vzduchového filtra a vzduchovy filter.

3. Ocistite vzduchovy filter teplou mydlovou vodou.
4. Ak je vzduchovy filter prili§ zne€isteny a nie
je mozné ho vygistit, vymente ho. Poskodeny
vzduchovy filter vzdy vymerite.
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5. Vygcistite aj vnutorny povrch krytu filtra. Pouzite na to 3. Porovnajte retaz pily s novou ret'azou pily, aby ste

vzduch alebo kefku. mobhli ur€it, &i su nity a spoje opotrebované.
6. Skontrolujte povrch gumového tesnenia. V pripade 4. Vymerite retaz pily, ak je najdihsia ¢ast rezacieho
poskodenia vymernite filter na gumovom tesneni. zuba mensia ako 4 mm/0,16 palca. Retaz pily
7. Pred montazou sa uistite, Ze je filter suchy. vymeiite aj v pripade, Ze sl na rezacich zuboch
. praskliny.
Dvojdielny hriadel
Mazivo naneste na koncovu &ast’ hnacieho hriadela ]

po kazdych 30 hodinach prevadzky. Existuje riziko,

Ze pohyblivé konce hriadela (drazkové spojenie) na
modeloch s dvojdielnym hriadelom sa mozu zadriet,
pokial by neboli pravidelne mazané.

Kontrola vodiacej listy

‘ 1. Skontrolujte, i nie je zablokovany olejovy kanal.
‘ V pripade potreby ho vycistite.

2. Skontrolujte, ¢i sa na hranach vodiacej listy
nenachadzaju ostriny. Odstrarte ostriny pomocou
pilnika.

Kontrola zaberového kolieska

Bubon spojky obsahuje zaberové koliesko, ktoré je
prizvarané na bubne spojky.

+  Pravidelne pohiadom kontrolujte opotrebovanie
zaberového kolieska. Ak je prili§ opotrebované,
vymente bubon spojky so zaberovym kolieskom.

Kontrola rezného zariadenia 4. Skontrolujte, & drazka vo vodiacej liste nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymente vodiacu
1. Uistite sa, Ze v nitoch a spojoch nie su Ziadne ligtu.

praskliny a Ze nie su Ziadne nity voiné. V pripade
potreby ich vymerite.

2. Skontrolujte, &i sa retaz pily lahko ohyba. Ak je retaz
pily tuhda, vymerite ju.
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5. Skont[olujte, i SpiCka vodiacej listy nie je zdrsnena
ani velmi opotrebovana.

Rozstup retaze (palce). Vzdialenost’ medzi
hnacimi ¢lankami retaze sa musi zhodovat’ so
vzdialenost'ami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej listy a hnacom ozubenom koliesku.

6. Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine otaga
a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku listy
nie je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to

S
=

Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet vodiacich ¢lankov je
uréeny typom vodiacej listy.

%
7. Vodiacu listu denne ota&ajte, aby ste prediZili jej

Zivotnost.
\ o

Ostrenie ret'aze pily
Informéacie o vodiace;j liste a ret'azi pily

Sirka drazky v liste, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiace;j liste musi byt rovnaka ako Sirka vodiacich
¢lankov retaze.

e WSTRAHAZ Pri pouzivani alebo

vykonavani udrzby retaze pily pouzivajte

ochranné rukavice. Nepohybliva retaz pily

moze tiez spdsobit’ zranenia.
Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
ret'az pily nahradte niektorou z kombinacii vodiacej listy
a ret'aze pily odporu¢anou spolo¢nost'ou Husqvarna. Je
to nevyhnutné na zachovanie bezpecnostnych funkcii
vyrobku. Pozrite si Cast' Prislusenstvo na strane 119 so
zoznamom odporuéanych kombinacii list a retazi.

+ Dizka vodiacej listy, palce/cm. Informacie o dizke
vodiacej listy sa zvy¢ajne nachadzaju na zadnom
konci vodiacej listy.

.

Otvor mazania retaze a otvor pre napina¢ retaze.
Vodiaca liSta sa musi zhodovat' s vyrobkom.

C =

— S
A

* Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).
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«  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

%)

VSeobecné informacie o sposobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut' vacsi tlak, aby vodiaca lista presla cez
drevo. Veimi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dihé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast retaze pily a tvori
ho samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). VySkovy
rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku

A

=

rezu (nastavenie mierky hibky).
B T

Pri ostreni rezacieho zuba zohiadnite nasledovné:

* Uhol brusenia.

=7

* Uhol rezania.

/

« Poloha pilnika.

*  Priemer okruhleho pilnika.

Nie je jednoduché spravne nabrusit retaz pily

bez spravneho vybavenia. PouZzite brdsnu mierku
Husqgvarna. Poméze vam to zachovat’ maximalny rezny
vykon.

Poznamka: informacie o ostreni retaze pily najdete
v Casti Ostrenie rezacich zubov na strane 105.

Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik

a brusnu mierku.
&7
Qg

Poznamka: pozrite si cast Zariadenie a uhly
brusenia na strane 111 s informaciami o tom,
ktory pilnik a brisnu mierku odporuca spolo¢nost’
Husqvarna na vasu retaz pily.

2. Brasnu mierku spravne prilozte na rezaci zub.
Pozrite si pokyny dodavané s brdsnou mierkou.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmenSite tlak na
pilnik.

4. Odstrante material z jednej strany vSetkych rezacich
zubov.

5. Vyrobok otocte a odstrante material na druhej
strane.

6. Uistite sa, ¢i maju vSetky rezacie zuby rovnaku
dizku.
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VSeobecné informacie o sposobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut vacsi tlak, aby vodiaca lista presla cez
drevo. Veimi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast' retaze pily a tvori
ho samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). Vyskovy
rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku

A

=

rezu (nastavenie mierky hibky).
B T

Pri ostreni rezacieho zuba zohiadnite nasledovné:

» Uhol brasenia.

meraci pristroj. Umozni vam to dosiahnut’ maximalny
rezny vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri nedodrzani pokynov

na ostrenie sa zna¢ne zvysuje sila spatného
narazu.

Poznamka: v casti Ostrenie retaze pily na strane
104 kde najdete informacie o ostreni retaze pily.

Uprava nastavenia mierky hibky

Skoér nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, si skontrolujte VSeobecné informacie o spésobe
ostrenia rezacich zubov na strane 105de néjdete
pokyny. Odporti¢ame, aby ste hibku rezu nastavili po
kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Odportiéame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali
nasu mierku hibky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

* Uhol rezania.

—

* Poloha pilnika.

«  Priemer okruhleho pilnika.

7]

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite Husqvarna odporu¢any

1. Na nastavenie mierky hibky pouzite plochy pilnik
a mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivaite len odporigany nastroj na
meranie hibky Husqvarna, aby ste dosiahli spravne
nastavenie hibky rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov priloZte na retaz
pily.

Poznamka: Pozrite si balenie s mierkou
hibky obmedzovacich zubov, kde najdete dalsie
informacie o tom, ako mierku pouzivat.

3. Na zbrusenie Casti obmedzovacieho zubu, ktory
vy¢nieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Napnutie ret'aze

VYSTRAHA: Retaz pily s nespravnym
napnutim sa moze uvoinit z vodiace;j listy a
sposobit’ vaZzne zranenie alebo usmrtenie.
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Retaz pily sa pri pouzivani predizuje. Retaz pily
pravidelne nastavujte.

1. Uvoinite matice na liste, ktoré drZzia kryt spojky/brzdu
retaze. Pouzite kIGE.

2. Rukou ¢o najviac utiahnite matice na liste.

3. Nadvihnite prednu Cast' vodiacej listy a otocte
skrutku na napinanie retaze. Pouzite kluc.

4. Napnite retaz pily, aby bola utiahnuta voci vodiacej
liste, ale aby sa stale dokazala lahko pohybovat'.

5. Kitugom utahujte matice na lidte a sii¢asne dvihajte

prednu ¢ast' vodiace;j listy.

Doplnenie oleja na mazanie retaze

1. Otvorte olejovy uzaver navrchu hlavy lity.

2. Dopliite olej na mazanie retaze Husqvarna.
3. ZaloZte uzaver.

Kontrola mazania retaze

1. Mazanie retaze kontrolujte pri kazdom dopifiani
paliva. Nasmeruijte $picku listy na svetlofarebny
povrch vzdialeny asi 20 cm (8 palcov). Po jednej
mintte chodu na 75 % by ste mali vidiet' zreteinG
¢iaru oleja na svetlej ploche.

2. Ak mazanie retaze nefunguje spravne, skontrolujte
vodiacu listu. Pokyny ndjdete v ¢asti Kontrola
vodiacej listy na strane 103. Ak kroky
udrzby nepomahaiju, kontaktujte svojho servisného
predajcu.

Uprava mazania retaze

WSTRAHAZ Pred nastavovanim

olejového Cerpadla zastavte motor.

6. Skontrolujte, &i mdzete rukou voine otagat retaz pily
a Ci retaz na vodiacej liSte neprevisa.

Otocte nastavovaciu skrutku pre olejové €erpadlo.
Pouzite na to skrutkova¢ alebo kombinovany kIu¢.

* Aby ste znizili prietok oleja, oto¢te nastavovaciu
skrutku v smere pohybu hodinovych rugiciek.

{®

» Aby ste zvysili prietok oleja, otocte nastavovaciu
skrutku proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.
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RieSenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola

Mozna pricina

Postup

Vypina¢.

Vypinac je v polohe Stop.

Vypina¢ nechajte vymenit' u schvale-
ného servisného zastupcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a napliite ju
spravnym palivom.

Zapalovacia sviec¢ka a valec.

Zapalovacia svie¢ka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka
sucha a cista.

Medzi elektrodami zapalovacej svie-
ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu svie¢ku. Skon-
trolujte spravnu Sirku medzery me-
dzi elektrédami. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje 535FBX na strane
709. Skontrolujte, & ma zapalovacia
svieka odruSovaciu koncovku.

Zapalovacia sviecka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviedku.

Motor je zaplaveny z dévodu opako-
vanych $tartov s pinym syticom po
zapalovani.

Vyberte a vygistite zapalovaciu svies-
ku. Vyrobok umiestnite na stranu

s otvorom zapalovacej svietky sme-
rom od vas. 6 — 8-krat prudko potiah-
nite drzadlo $nury $tartéra. Nainsta-
lujte zapalovaciu svietku a nastartuj-
te vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie
vyrobku na strane 97.

Motor nasStartuje, no znova

sa vypne

Kontrola Mozna pricina

Postup

Palivovéa nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju sprav-
nym palivom.

Vzduchovy filter

Vzduchovy filter je upchaty.

Vycistite vzduchovy filter.

Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie

schvalené kanistre.

Pri uskladfiovani a preprave vyrobku a paliva sa
uistite, Ze nedochadza k uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, mézu vyvolat' poziar.

Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte

Pred prepravou alebo pred dlhodobym skladovanim

vyprazdnite palivovi nadrz a nadrz na olej na

zranenia.

mazanie retaze. Palivo a olej na mazanie retaze
zlikvidujte v prisluSnom zariadeni na likvidaciu.
Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia vyrobku. Aj
nepohybliva ret'az pily moze spodsobit’' vazne

Odmontuijte kryt zapalovacej svietky od sviedky.
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« Pred prepravou vyrobok bezpeéne upevnite.

Priprava produktu na dlhodobé

skladovanie

1. Pred demontazou produkt zastavte a nechajte ho
vychladnat.

2. Demontujte a vycistite ret'az pily a drazku vo
vodiace;j liste.

e VAROVANIE: Ak retaz pily a

tuhé alebo zablokované.

vodiaca lista nie su Cistené, mézu byt’
3. Nasadte prepravny kryt.

4. Vygistite vyrobok. Pokyny najdete v &asti UdrZba

535RBX na strane 98.

5. Vykonajte kompletny test vyrobku.

Likvidacia

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

VsSetky chemikalie, ako napr. olej alebo palivo,
zlikvidujte v servisnom stredisku alebo v prisluSnom
zariadeni na likvidaciu.

Ked' uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklaénom zariadeni.

Technické Udaje 535FBX

Technické Udaje

Motor

Objem valca, cm3 34,6
Vftanie valca, mm 38,0
Zdvih, mm 30,5
Odporu¢ané max. otacky, ot./min 11700
Voinobezné otagky, ot./min 2900
Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/ot./min 1,6/8400
TImi& vyfuku s katalyzatorom Ano
Zapalovaci systém s regulaciou otagok Ano

Systém zapalovania

Zapalovacia sviecka

Champion RCJ 6Y

Vzdialenost' elektréd, mm 0,5
Systém paliva a mazania

Objem palivovej nadrze, litre/cm3 0,6/600
Objem olejovej nadrze, litre/cm? 0,26/260
Hmotnost'

Bez paliva, rezaci nadstavec, kg 12,4
Emisie hluku '

Namerana uroven hluénosti, dB(A) 110
Zarugena uroven hluénosti, dB (A) 111

1 Uvedené udaje o hladine hluku maja typicky rozptyl (Standardnu odchylku) 2 dB (A).
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Urovne hlugnosti 12

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivateia merana podia normy 1SO 22868, dB (A):

Vybaveny schvalenym prisluSenstvom (original) | 94

Urovne vibracif '3

Ekvivalentné hladiny vibracii (any,eq) na rukovéatiach merane podia normy I1SO 22867, m/s2:

Vybaveny schvalenym prislusenstvom (original), vpredu/vzadu | 1,8/1,2

12 Uvedené Udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchyl-

ku) 1 dB (A).

13 Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku)

1 m/s2.
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Prislusenstvo

Odporudéané rezné zariadenia

Odporucané kombinacie vodiace;j liSty a retaze pily.

Vodiaca lista Ret'az pily
Dizka, palce Rozstup, pal- | Sirka drazky, l'VIai( polomer Typ Dlzka,'vodlaoe Glan-
ce mm Spicky ky, pocet
10T Husqvarna H30
13 0,325 1,3 56
Husqvarna SP33G
Zariadenie a uth brl]senia Ak neviete, aku retaz na vyrobku mate, obratte sa na

servisné stredisko.
Brusna mierka Husqvarna umozruje dosiahnut’ spravne
uhly brisenia. Na ostrenie retaze pily odporaéame vzdy
pouzivat’ brisnu mierku Husqvarna. Katalégové ¢isla su
uvedené v tabuike nizsie.

TA=>

%]
H30 3/16 palca / 80° 30° 0.025paical | 505698100 | 50569 81-08
4,8 mm 0,65 mm
SP33G 3/16 palca / 80° 30° 0,025 palca / } 586 93 84-01
4,8 mm 0,65 mm
Nadstavce

Nadstavce odpord¢ame pouzivat’ v kombinacii so stanovenymi zariadeniami. Nadstavcg boli postidené Svédskym
instititom na testovanie strojovych zariadeni (Swedish Machinery Testing Institute) podla prislusnych noriem ISO
a EN tykajucich sa bezpecnostnych poziadaviek.

Schvalené nadstavce Pouzite s
Nadstavec plotostrihu HA200 535FBX
Nadstavec plotostrihu HA860 535FBX
Pilovy nadstavec PA1100 535FBX
PredlZovaci nadstavec EX780 535FBX
Nadstavec tycovej vyvetvovacej pily TA1100 535FBX
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Schvélené nadstavce Pouzite s
Nadstavec tyCovej vyvetvovacej pily PAX730 535FBX
Nadstavec tyCovej vyvetvovacej pily PAX1100 535FBX
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Vyhlasenie o zhode 535FBX

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Ty€ova vyvetvovacia pila

Znacka Husqgvarna

Typ/model 535FBX

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia | Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®
2000/14/ES Ltykajuca sa emisie hluku v prostredi pochédzajliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”
2011/65/EU ,(,jo opm:dzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
eniach”

a ze sa pri iom uplatriuju nasledujice normy

a technické $pecifikacie: EN 1ISO 12100:2010
CISRPR 12:2007/A1:2009 EN ISO 14982:2009, EN
ISO 11680-1:2011 EN ISO 11680-2:2011 EN IEC
63000:2018.

Notifikovany organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden vykonala
typovu skusku ES v sulade so smernicou o strojnych
zariadeniach (2006/42/ES) ¢lanok 12, bod 3b.

Cislo certifikatu: 0404/09/2163

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje 535FBX na strane 109.

Huskvarna, 2023-07-07

Ao deld-

Stefan Holmberg, manazér vyvoja, riaditel vyskumu
a vyvoja, oddelenie riadenia technologii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Uvod k modelu TA1100

Symboly na vyrobku

[LL

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze
dojst' k zraneniu alebo usmrteniu

obsluhy alebo 0s6b v okoli. V zaujme
predchadzania zraneniam obsluhy a os6b
v okoli si precitajte a dodrziavajte

vSetky bezpe€nostné pokyny v navode na
obsluhu.

Skoér nez zaénete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu
a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

V miestach, kde na vas nie¢o mbze
spadnut’, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Maximalne otacky vystupného hriadela.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Pocas pouzivania sa mdzu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od ludi
a zvierat.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Nepouzivajte kovové rezacie nadstavce.

Oznacenie emisii hluku do Zivotného
prostredia podia smernic a nariadeni

EU a Spojeného kraiovstva (vratane
legislativy Nového Juzného Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
produktu je uvedena v a na Stitku.

Poznamka: ostatné symboly/stitky na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre iné komeréné

oblasti.
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Prehlad vyrobku TA1100

/ S

Vyzinacia hlava

Vie&ko plniaceho otvoru maziva, kuzelovy prevod
Kuzelové ozubené koleso

Chranic rezacieho nadstavca

Hriadel

Nastavenie rukovati

o 0hwN =

7. Oblukova rukovat’
8. Navod na obsluhu

9.

Imbusovy kité

10. Poistny kolik
11. Hnaci disk

Bezpecnost modelu TA1100

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte a ujasnite
si rozdiely medzi prerezavanim lesného porastu,
kosenim travového porastu a vyzinanim.

« Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 86.

« Dlhodobé vystavenie sa hluku méze sposobit’
trvalé poskodenie sluchu. Vzdy pouzivajte schvalenu
ochranu sluchu.

« Pocas pouzivania ochrany sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a zvySenym hlasom. Ked sa
motor zastavi, vzdy si zloZte ochranu sluchu.

« Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak je upraveny alebo
poskodeny.

Skontrolujte, &i nie su kryt zapalovacej sviecky

a zapalovaci vodié poskodené, aby ste predisli riziku
zasahu elektrickym pradom.

Sledujte okolie pracovnej oblasti, aby bezpe¢né
pouzivanie vyrobku neohrozili Ziadne osoby, zvierata
ani predmety.

Sledujte okolie pracovnej oblasti a dbajte, aby

sa ziadne osoby ani zvierata nedotkli rezacieho
nadstavca, ani ich nezasiahli predmety, ktoré by
rezaci nadstavec mohol vymrstit’.

Nepouzivajte vyrobok v situaciach ¢i na miestach,
kde by v pripade nehody nebolo mozné zabezpecit'
Ziadnu pomoc.

Vyrobok nepouzivajte bez schvaleného krytu
rezacieho nadstavca.

Dbajte na to, aby sa pocas prace nepribliZili

Ziadne osoby ani zvierata na vzdialenost’ mensiu
ako 15 metrov/50 stop. Ked sa s vyrobkom

otacate, vzdy najprv pozrite za seba. Ak sa do
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bezpecénostnej zény s polomerom 15 metrov/50 stép
dostane osoba alebo zviera, vyrobok ihned
zastavte. Ak v rovnakej oblasti pracuje viac nez

1 osoba obsluhujuca vyrobok, zachovavajte odstup
zodpovedajuci minimalne 2-nasobku vySky daného
stromu a zarovef minimalne 15 metrov/50 stop.
Skontrolujte pracovnt plochu. Vyhnite sa volnym
predmetom, ako su kamene, Ulomky skla, klince,
ocelové lana, $nlry a pod., ktoré by mohol rezaci
nadstavec vymrstit' alebo by sa okolo neho mohli
obmotat'.

Uistite sa, Zze sa moZete bezpecne pohybovat

a bezpecne stat. Skontrolujte oblast’, ¢i sa v nej
nenachadzaju prekazky, ako su korene, skaly, vetvy
a priekopy. Poc¢as prace na svahoch postupujte
opatrne.

Nenatahujte sa prili§ daleko. Vzdy spocivajte
nohami pevne na zemi a zachovavajte dobru
rovnovahu.

Nez vyrobok nastartujete, umiestnite ho na rovnu
plochu v minimalnej vzdialenosti 3 metre/10

stop od zdroja paliva a miesta, kde palivo

dopifate. Uistite sa, Ze sa v blizkosti rezacieho
nadstavca nenachadzaju ani sa ho nedotykaju
Ziadne predmety.

Ak sa rezaci nadstavec pri voinobeznych otackach
otaca, poziadajte servisného zastupcu o jeho
nastavenie. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte spravne prostriedky na ochranu oci

a dodrziavajte odstup od krytu rezacieho nadstavca.
Kamienky a iné predmety by vam mohli vietiet do oci
a spOsobit’ oslepnutie alebo iné zranenia.

Vyrobok nikdy nepokladajte na zem so zapnutym
motorom, pokial nai nemate jasny vyhiad.
Narezany material neodstranujte ani nenechajte iné
osoby odstranovat, kym je spusteny motor alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedZe by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

Pred odstrafiovanim materialu omotaného na
hriadeli noza alebo zachyteného medzi kryt
rezacieho nadstavca a rezné zariadenie vzdy najprv
zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie
neotaca.

«  Pri odstrafiovani materialu z tesnej blizkosti rezného
zariadenia budte opatrni. Kuzelovy prevod je podas
prevadzky horuci a moze spbsobit’ popaleniny.

»  Vyfukové plyny z motora su horlice a moézu
obsahovat iskry. Hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

V blizkosti suchych a horlavych materialov
postupuijte opatrne.

« Nikdy vyrobok nepouzivajte v uzavretom priestore
alebo na miestach bez vhodného vetrania. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhoinaty, plyn bez zapachu,
ktory je jedovaty a velmi nebezpegny.

* Pred presunom do inej pracovnej oblasti vypnite
motor. Pred prepravou zariadenia vzdy nasadte
transportny kryt.

« Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest
k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptomoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.

Rezaci nadstavec
WSTRAHA! Pri vykonavani prace na
rezacom nadstavci sa nadstavec nesmie

otacat. Uistite sa, Ze sa motor zastavil. Pred
vykonavanim prac na rezacom nadstavci
zlozte kryt zapalovacej sviecky.

WSTRAHAZ Zaistite, aby bol

rezaci nadstavec neposkodeny. Poskodeny
rezaci nadstavec méze spdsobit’ nehody.
Poskodeny rezaci nadstavec vymerite.

c WSTRAHA Pouzivajte spravny

rezaci nadstavec. Pouzivajte len rezaci
nadstavec s odporu¢anymi ochrannymi
prvkami — pozrite si Cast’ Schvalené
prislusenstvo na strane 119.

Chranic rezacieho nadstavca

Chranic¢ rezacieho nadstavca zabranuje odrazeniu
uvoinenych predmetov smerom k pouzivatelovi. Kryt
zaroven chrani obsluhu pred nahodnym kontaktom s
rezacim nadstavcom.
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a rovhomerne, aby sa
zabranilo nebezpecnym
vibraciam.

Skontrolujte, ¢i nie je kryt rezacieho nadstavca
poskodeny alebo prasknuty. Ak je opotrebovany alebo
su na rfiom praskliny, vymerite ho. Pouzivajte len
schvaleny chranic¢ pre rezaci nadstavec.

N

P

.
@
\

c WSTRAHAZ Nepouzivajte rezaci

krytu. Pouzitie nespravneho alebo
poskodeného krytu by mohlo zapricinit’
zranenie osob.

nadstavec bez schvaleného ochranného
VyZinacia hlava

VYSTRAHA: VZdy zaistite,
aby bolo zacie lanko
v cievke navinuté tesne

Pouzivajte iba odporu¢ané vyzinacie hlavy a zacie
lanka.

Pouzivajte iba odpori¢ané rezacie nadstavce.
Mensie stroje vyzaduju menSie vyzinacie hlavy a
naopak.

Dizka Zacieho lanka je ddlezita. Dihsie Zacie lanko si
vyzaduje silnej$i stroj nez kratSie lanko s rovnakym
priemerom.

Uistite sa, Ci je rezaci zub na kryte vyzinacej hlavy
neposkodeny. Tento zub presne odrezava zacie
lanko na potrebnu dizku.

Ak chcete predizit Zivotnost Zacieho lanka, pred
pouzitim ho namocéte na par dni do vody.

Montaz modelu TA1100

Montaz oblukovej rukovati

1. Obltkovu rukovat pripojte na hriadel medzi Sipkami.

2. Posurite vymedzova¢ do otvoru na oblukovej
rukovati.

3. Nainstalujte maticu, gombik a skrutku. Nedot'ahujte
ju.

4. Nastavte vyrobok do pouziteinej polohy.
5. Zatiahnite gombik.

Montaz krytu rezacieho nadstavca
a vyzinacej hlavy

1.

Upevnite spravny kryt rezacieho nadstavca (A) podia
druhu vyzinacej hlavy (pozrite si Cast’ Schvalené
prislusenstvo na strane 119).

Nasadte kryt rezacieho nadstavca na nasadu na
hriadeli.

Zaistite ho pomocou skrutky (L).

A

4. Namontujte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.
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5. Otadajte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov
na hnacom disku nebude zarovnany s prisluSnym
otvorom na skrini prevodovky.

e WSTRAHAZ Uistite sa, ze je

nadstavca. Ak je rezaci nadstavec
upevneny nespravne, moze to mat' za
nasledok vazne poranenie.

vysSia Cast’ hnacieho disku spravne
upevnena v strede otvoru rezacieho
6. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

7. Otocte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v opaénom
smere, nez sa otaca vyzinacia hlava/plastové noze.

N

wllily,

Pouzivanie modelu TA1100

Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy
VyZinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlacte lanko vyzinaca na travnik.

W
\\“ \ \\}‘(NWN\\W\\I NA/\I\\V'"’yJ\‘c-

Skratte dizku lanka vyzinaga na 10 — 12 cm.
3. Znizte otaCky motora, aby ste zniZzili riziko
poskodenia rastlin.

4. Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

.(NW AN ASANY

S

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\ /
\W\ \QV\(\Q)V\\N’N AN Y I»WW/

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest'
k poskodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na
stranu. Pouzite maximalne otacky.

[

Odpratavanie travy

Prud vzduchu z rotujuceho zacieho lanka je mozné
pouzit' na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.

1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.

2. Pouzite plny plyn.
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3. Pohybom vyzZinacej hlavy zo strany do strany hlavy, aby ste zamedzili naruseniu

mbzete travu odfukovat’. rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné €asti vyzinacej hlavy
a v pripade potreby ich odistite.

WSTRAHAZ Pri kazdom zalozeni

nového Zacieho lanka o€istite kryt vyzinacej

Technické udaje TA1100

Technické Udaje

Hmotnost'

Hmotnost' s rezacim nadstavcom a krytom, kg 1.4

Emisie hluku 4

Namerana uroven hlu¢nosti, dB(A) 111

Zarucena uroven hluénosti Ly dB(A) 113

Urovne hlugnosti °

Ekvivalentna hladina akustického hluku pri uchu pouzivatela merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 7917, dB
(A), min./max.:

Vybaveny schvalenym prisluSenstvom (original) | 98

Urovne vibracii

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) na rukovétiach, merana podia normy EN I1SO 11806 a ISO 22867, m/s2:

Vybaveny schvalenym prislugenstvom (originalnym), viavo/vpravo | 3,1/2,5

Prislusenstvo

Schvaélené prisluSenstvo

Schvalené prislusenstvo Typ Kryt rezacieho nadstavca, €. dielu

Vyzinacia hlava T35 588 54 37-01

14 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana hladi-
na akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spog€iva v tom, ze zaru€eny akusticky
vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v stlade
so smernicou 2000/14/ES.

15 Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického hluku stroja maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnu
odchylku) 1 dB (A).
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Vyhlasenie o zhode TA1100

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Tyc€ova vyvetvovacia pila

Znacka Husqvarna

Typ/model 535FBX

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia | Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”
2000/14/ES Ltykajlca sa emisie hluku v prostredi pochadzaijliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”
2011/65/EU ,(,jo o_bm;]adzenl’ pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
eniach”

a ze sa pri hom uplatriuju nasledujuce normy

a technické $pecifikacie: EN 1ISO 12100:2010
CISRPR 12:2007/A1:2009 EN ISO 14982:2009, EN
1ISO 11680-1:2011 EN I1SO 11680-2:2011 EN IEC
63000:2018.

Notifikovany organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umead, Sweden vykonala
typovu skusku ES v sulade so smernicou o strojnych
zariadeniach (2006/42/ES) ¢lanok 12, bod 3b.

Cislo certifikatu: 0404/09/2163

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje TA1100 na strane 119.

Huskvarna, 2023-07-07

Ao eld-

Stefan Holmberg, manazér vyvoja, riaditel vyskumu
a vyvoja, oddelenie riadenia technologii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technicki dokumentaciu

C€
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Uvod 535FBX

Doporucené pouziti

Vyrobek se pouziva ke stfihani vétvi a vétvicek.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku mize
byt omezen mistnimi pfedpisy.

Prehled vyrobku 535FBX

Vyrobek pouzivejte vyhradné s pfisluSenstvim, které

doporucuje vyrobce. DalSi informace naleznete v ¢asti

Prislusenstvi na strani 158.

1. Kryt vzduchového filtru

2. Rukojet startéru
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Odlehéovac zatéze
Palivovéa nadrz

Kryt motoru

3
4.
5. Kryt chranici pred vétvemi
6
7

Koncovka kabelu zapalovaci svi¢ky a zapalovaci

sviCka

8. Ovladani sytice

9. Popruh

10. Pomocna palivova pumpicka

11. Shdra

12. Packa plynu

13. Ochranny kryt plynu a ruky

14. Pojistka packy plynu

15. Stop spina¢ (vypina¢ zapalovani)
16. Objimka hfidele noZové listy

17. Drzadlo ve tvaru "D"

18. Uchytka popruhu

19. Trubka hfidele

20. Stavéci Sroub pro mazani fetézu
21. Matice listy

22. Vodici lista

23. Prepravni kryt

24. Sroub pro napnuti fetézu

25. Nadrz oleje na mazani fetézu

26. Retéz pily

27. Ochranny kryt fetézu pily

28. Nadrz oleje na mazani fetézu
29. Navod k pouzivani

30. Kombinovany kli¢

w
=

. Kli¢ na zapalovaci svicky

Symboly na vyrobku

®p P

VAROVANI! Tento vyrobek je
nebezpecény. Pokud neni vyrobek
pouzivan obezietné a fadné, muze dojit
k zranéni nebo usmrceni obsluhy ¢i osob
v okoli. Aby se zabranilo zranéni obsluhy
a osob v okoli, prectéte si a dodrzujte
vSechny bezpecénostni pokyny uvedené
v navodu k pouzivani.

Pfed pouzitim si pozorné prostudujte
tento navod k pouzivani a nepouzivejte

vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Palivo.

Olej na mazani fetézu.

Nastaveni toku oleje.

<‘;] & & Smér otaceni, fetéz pily.

UK
CA

Palivova pumpicka.

Sytié.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpisli Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v &asti Technické udaje 535FBX
na strani 148 a na Stitku.

Vyrobek odpovida prisluSnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistim Spojeného kralovstvi.

Typovy §titek s vyrobnim &islem.
YYYyy znamena rok vyroby, ww zna-
mena tyden vyroby a xxxx je sério-
vé Cislo.
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Tento vyrobek neni elektricky izolovan. Pokud se vyrobek dotkne vodi€l s vysokym napétim
nebo se dostane do jejich blizkosti, mdze to mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Napéti mize preskoéit z jednoho mista na druhé elektrickym obloukem. Cim vy3si je napéti,
g tim vétsi je vzdalenost, kterou mize oblouk preskocit. Elektfina muze rovnéz prochazet mezi
vétvemi nebo jinymi pfedméty, zejména pokud jsou vihké. Vzdy udrzujte vzdalenost nejméné
° - 10 m mezi strojem a vedenim vysokého napéti nebo dal$imi predméty, které se jich mohou
Inl‘—‘s'"‘““‘ dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf této bezpecnostni vzdalenosti, vzdy se obratte na
I ® pfislusnou rozvodnou spole¢nost a zajistéte vypnuti elektfiny dfive, nez zahdjite prace.

Uzivatel vyrobku je povinen dohlédnout na to, aby se b&hem prace nevyskytovala zadna
osoba nebo zvife v okruhu 15 metrd od stroje.

Povsimnéte si: paisi symboly/titky na produktu Poskozeni vyrobku

se tykaji certifikaCnich pozadavku pro dal$i komeréni
oblasti.

Neneseme odpovédnost za poSkozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

Emise Euro V

VYSTRAHA: Manipulace s motorem * ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
vede k zneplatnéni typového schvaleni EU prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
tohoto vyrobku. » vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim

stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost 535FBX

snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
- pfistroje.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé +  Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal§im osobam

pokyny uvedené v této pFirucce. vazné zranéni.

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

» Je velmi dulezité, abyste si prostudovali tento navod
k pouziti a abyste porozuméli jeho obsahu. Pokud si
nejste po precteni navodu k pouzivani jisti ohledné
pracovnich podminek nebo provozu vyrobku, obratte
se na servisniho pracovnika.

» Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nepouzivejte
vyrobek, pokud se vam zda, Ze jej nékdo upravil,

a pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi doporuc¢ena
pro tento vyrobek. Nepovolené Upravy nebo
pfisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo

j . ] smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Obecné bezpednostni pokyny +  Pfed pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz &ast

Bezpecnostni zarizeni na produktu na strani

125 a Kontrola pred provozem na strani 133.

Nepouzivejte vyrobek, ktery je poSkozeny nebo

nefunguje spravné. Dodrzujte pokyny pro kontrolu,

udrzbu a servis popsané v této prirucce.

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i Skod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

PovsSimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem

Pouzity tlumi¢ vyfuku/lapa¢ jisker a montazni
plocha lapace jisker mohou obsahovat karcinogenni
usazeniny. Pfi manipulaci s tlumi¢em vyfuku
a lapacem jisker zabrarite kontaktu s témito latkami.
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Pred jakoukoli manipulaci s tlumi¢em vyfuku nebo
lapacem jisker si pfectéte ¢ast Kontrola tlumice
vyfuku na strani 126.

Bezpednostni pokyny pro montaz

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si
pozorné prectéte, pochopte a dodrzuje tyto
pokyny.

* Pred spusténim stroje musi byt namontovan kryt
spojky s trubkou hfidele, jinak hrozi nebezpeci
uvolnéni spojky a zranéni osob.

» Jedinym pfisluSenstvim, které se smi pouzivat spolu
s timto vyrobkem, jsou nami doporu¢ené fezaci
nastavce. Viz ¢ast Prislusenstvi na strani 158.

» Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

« Pred spusténim motoru zkontrolujte, zda jsou
ochranny kryt a hfidel spravné namontovany.

Bezpecénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte osobni ochranné prostfedky uvedené
v &asti Osobni ochranné prostredky na strani 125.

« Tento vyrobek neni elektricky izolovan. Pokud se
vyrobek dotkne vodi¢l s vysokym napétim nebo se
dostane do jejich blizkosti, muze to mit za nasledek
smrt nebo vazné télesné zranéni. Napéti mize
preskocit z jednoho mista na druhé elektrickym
obloukem. Cim vy33i je napéti, tim vétsi je
vzdalenost, kterou mize oblouk preskodit. Elektfina
mUze rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo jinymi
predméty, zejména pokud jsou vihké. Vzdy udrzujte
vzdalenost nejméné 10 m mezi vyrobkem a vodici
vysokého napéti nebo dal$imi pfedméty, které se
jich mohou dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf
této bezpec€nostni vzdalenosti, vzdy se obrat'te na
prislusnou rozvodnou spole¢nost a zajistéte vypnuti
elektfiny dfive, nez zahdjite prace.

» Nadmérné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého |ékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenéeni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se mlze zvysit pfi
nizkych teplotach.

*  Vnitfni prostor tlumi€e vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zpUsobit rakovinu. Vyvarujte se
kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, Ze dojde
k poskozeni tlumice vyfuku. Dlouhodobé vdechovani
vyfukt motoru, mlha od fetézového oleje a piliny
mohou mit nepfiznivy vliv na zdravi.

Stroj nikdy nepouzivejte v uzavienych prostorech
nebo v prostorech bez nalezitého vétrani. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecny plyn bez zapachu.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo

s vadnym tlumi€em vyfuku. Vadny tlumi¢ vyfuku
muze zvysit hladinu hluku a nebezpeci pozaru.
Méjte pfi sobé hasici prostfedky. Pokud je ve vasi
oblasti povinny lapac jisker, nepouzivejte vyrobek
bez lapace jisker nebo s poskozenym lapacem
jisker.

Pokud se fetéz pily pfi chodu na volnobézné
otacky nezastavi, upravte volnobézné otacky. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Nastaveni lanka plynu
na strani 138. Nepouzivejte vyrobek, dokud neni
spravné sefizen nebo opraven.

Tento vyrobek ma dlouhy dosah. Kdyz je vyrobek

v provozu, ujistéte se, ze se v okruhu 15 m
nenachazeji zadni lidé ani zvifata. Nez se

s vyrobkem otodite, vzdy se ohlédnéte za sebe.
Okamzité zastavte vyrobek, pokud né&jaka osoba
nebo zvife vstoupi do 15m bezpecnostni zony.
Pokud musi v jedné pracovni oblasti pracovat vice
lidi, udrzujte minimalni bezpeénou vzdalenost 15 m.
Dodrzujte platné bezpecnostni pfedpisy pro praci

v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni. Padajici
vétve také mohou mit za nasledek zkrat.

Nikdy nestlijte pfimo pod fezanou vétvi. Mohlo by
to vést k vaznému ¢i dokonce smrtelnému zranéni
osob.

Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem fezani odlétavat. Nefezejte pfili§ blizko

u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
predméty.

Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, napriklad
v husté mize, prudkém desti, silném vétru nebo
silném mrazu. Prace za nepfiznivého pocasi je
unavna a Casto s sebou nese zvySené nebezpedi,
napr. zledovatély terén nebo nepredvidatelny smér
padu stromu.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni,
nemocni, pod vlivem alkoholu &i jinych drog nebo
kdyz uzivate léky, které mohou negativné ovlivnit
vas zrak, odhad, koordinaci nebo Usudek.
Zkontrolujte, zda se muZete pohybovat bezpecné

a mate bezpecny postoj. Zkontrolujte prostor kolem
sebe, zda se na misté nevyskytuji pfekazky, jako
jsou kofeny, kameny, vétve a diry. Pfi praci na
svazich budte opatrni.

Neodstrarujte poseceny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstrarfovat jinym osobam, pokud je
motor zapnuty nebo se fezaci zafizeni otaci; muze
dojit k vaznému zranéni.

Nenatahujte se prili§ daleko. Vzdy udrzujte stabilni
postoj a dobrou rovnovahu.

124
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* Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

+ (W

«  P¥i vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepfiblizujte k fetézu pily, dokud se zcela nezastavi.

* Nikdy nepracuijte ze zebfiku, stoliky nebo v jiné
zvySené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.

« Nikdy neodkladejte vyrobek se zapnutym motorem,
aniz byste jej méli pod plnou kontrolou.

* Pokud pouzivate ochranu sluchu, davejte pozor na
varovné signaly a hlasité zvuky. Po vypnuti motoru
vzdy sundejte ochranu sluchu.

« Pred pfesunem do nové pracovni oblasti vypnéte
motor. Pfed pfemisténim zafizeni vzdy nasadte
prepravni kryt.

« Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. V dobé, kdy neni vyrobek
pIné pod dozorem, vzdy odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Osobni ochranné prostredky

«  Pri ur€itych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
fezaciho zafizeni.

» Pouzivejte pevnou, neklouzavou obuv.

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se muze zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracuijte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpec¢né nahoru nad Urover ramen.

O00

* Méijte pfi ruce Iékarnicku.

'ﬁ.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

«  P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

« Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpedi padajicich pfedmétu.

« Pouzijte schvéalenou ochranu sluchu s dostate¢nym
tlumicim ucinkem. Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku maze vést k trvalému poskozeni
sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci. Pouzijete-
li §tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

* Pro ochranu obli¢eje pouzivejte ochranny §tit.
Ochranny §tit neni dostatec¢na ochrana o¢i.

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

* Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Viz
Gast .

* Pokud jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Kontrola pojistky packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci ovladani
plynu.
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1. Stisknéte pojistku packy plynu (A) a zkontrolujte, zda
se uvolni ovladani plynu (B). Kdyz rukojet’ pustite,
ovladani plynu i pojistka packy plynu se vrati do
pGvodni polohy.

6. Uvolnéte ovladani plynu a zkontrolujte, zda se
fezaci nastavec zastavi. Pokud se po uvedeni
ovladani plynu do polohy volnobéznych otacek
fezaci nastavec nadale otaci, zkontrolujte sefizeni
karburatoru. Dal$i informace jsou uvedeny v Casti
Uprava volnobéZnych oticek na strani 138.

2. Uvolnéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, ze je
ovladani plynu uzaméeno v poloze volnobé&znych
otacek.

//l’\

Kontrola vypinace
1. Nastartujte motor.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

3. Stisknéte pojistku spinace plynu a zkontrolujte, zda
se po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

K

4. Zkontrolujte, zda se ovladani plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuiji a zda vratné pruziny funguji
spravné.

=

.'/l’

5. Spustte vyrobek a nastavte plny plyn. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na
strani 136.

Kontrola systému tlumeni vibraci

Systém tlumeni vibraci vyrobku sniZuje vibrace mezi
motorem a hfidelem vyrobku. Tim se snizuji vibrace
v rukojetich na minimum, coz usnadnuje pouzivani
vyrobku.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napriklad prasklin.

3. Prvky systému tlumeni vibraci musi byt instalovany
spravneé.

Kontrola tlumice vyfuku

WSTRAHA! Pamatuijte na to, Ze

vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zaZzehnout
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pozar. Nikdy nestartujte vyrobek uvnitf

budovy nebo v blizkosti hoflavych materiald!

VYSTRAHA: Stroj nikdy nepouzivejte
v uzavienych prostorech nebo v prostorech

bez nalezitého vétrani. Vyfukové plyny
obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecny plyn bez zapachu.

Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu. Poskozené
sitko lapace jisker je nutné vymeénit.

a) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Zablokované sitko zpUsobuje prehfivani
motoru, které mize zpUsobit vazné poskozeni.

b) Zkontrolujte, zda je lapac jisker spravné
pfipevnény.

A VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
vyrobek s vadnym tlumi¢em vyfuku.

Bezped&nost pii manipulaci s palivem

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni drovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem
od obsluhy. U tlumic¢t vyfuku je velmi dulezité, aby
se uzivatel Fidil pokyny pro kontrolu, idrzbu a servis
vyrobku.

* Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

« Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné

pfipevnén k vyrobku.

Nemichejte palivo ve vnitfnich prostorech nebo

v blizkosti zdroju tepla.

Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku odstrarite

a nechte vyrobek uschnout. Nechténé palivo

z vyrobku odstrarite.

Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

Zabrante styku paliva s télem, muze zpUsobit
zranéni. Pokud se palivo na vaSe télo dostane,
omyjte se vodou a mydlem.

Pokud polijete vyrobek nebo sebe olejem nebo
palivem, nespoustéjte motor vyrobku.

Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.
PFi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
hoflavé a vypary jsou vybu$né a mizou zpUsobit
zranéni nebo smrt.

Nevdechuijte palivové vypary, mizou zpUsobit
zranéni. Zajistéte dostate¢né proudéni vzduchu.

V blizkosti paliva ani motoru nekufte.

Do blizkosti paliva ani motoru neumistujte horké
predméty.

Kdyz je spustény motor, nedoplriujte palivo.

Nez zacnete doplfiovat palivo, presvédcte se, ze je
motor studeny.

Nez doplnite palivo, pomalu oteviete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

Pfi doplfiovani a michani paliva (benzin a olej

pro dvoudobé motory) nebo pfi vypousténi palivové
nadrze zajistéte dostate¢né proudéni vzduchu.
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« Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu
s pokozkou. Budte proto opatrni pfi manipulaci
s palivem a dbejte na to, aby bylo v misté
manipulace s palivem dostate¢né proudéni vzduchu.

» Uzavér palivové nadrze peclivé dotahnéte, aby
nedoslo k pozaru.

* Nez vyrobek spustite, pfejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo.

« Palivovou nadrz nepreplnite.

+ Presvédcte se, ze pfi pohybu vyrobku nebo nadoby
na palivo nemuze dojit k Uniku.

» Vyrobek ani nadobu na palivo neumistujte do mist
s otevienym ohném, jiskrami nebo zapalovacim
plaminkem. Pfesvédcte se, Ze v oblasti ulozeni
nevyskytuje otevieny plamen.

» Pro pfenaseni a skladovani paliva pouzivejte pouze
schvélené nadoby.

« Pred dlouhodobym uskladnénim vyprazdnéte
palivovou nadrz. Dodrzujte mistni zakony ohledné
likvidace paliva.

» Pred dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte.

» Nez vyrobek uskladnite, odstrarite koncovku kabelu

zapalovaci svicky, aby motor nahodile nenastartoval.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

pokyny v Easti Ndstroje na ostreni a uhly ostreni na
strani 150.

PFi pouzivani nebo Udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni mlze zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuje.

Udrzujte fezaci zuby spravné naostfené. Postupujte
podle pokynu a pouzivejte doporu¢ené voditko
pilniku. PoSkozeny nebo nespravné naostfeny fetéz
pily zvy$Suje nebezpeci nehod.

Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zubG.
Dodrzujte nase pokyny a pouzivejte doporuc¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubd.

WSTRAHA! Pred provadénim udrzby

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

* Provadéjte pouze takové udrzbarské a servisni
ukony, které jsou uvedené v tomto navodu
k pouzivani. VSechny ostatni opravy svéfte
profesionalnimu servisu.

» Pravidelné provadéjte bezpec¢nostni kontroly, ddrzbu
a servis podle pokyn( uvedenych v této pFirucce.
Pravidelna udrzba prodluzuje Zivotnost vyrobku
a snizuje nebezpeci nehod. Viz pokyny v &asti
Udrzba 535RBX na strani 137,

* Pokud po provedeni udrzby nelze potvrdit
bezpecnostni kontroly uvedené v této pfirucce,
obratte se na prodejce poskytujiciho servis.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Bezpecnostni pokyny pro fezaci
zarizeni

Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, maze se z listy uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotiebeni vodici listy, fetézu
pily a hnaciho fetézového kola. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Napnuti retézu pily na strani 145.

Pravidelné provadéjte Udrzbu fezaciho zafizeni

a udrzujte jej fadné namazané. Pokud neni fetéz
pily fadné mazan, zvysuje se opotfebeni vodici listy,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte vyhradné nami doporu¢ené kombinace
vodici listy, fetézu pily a nastroji na brouseni. Viz
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Montaz 535FBX

Pfipevnéni motoru k ramu Sestaveni dvoudilného hiidele

1. Pomoci $roubu sestavte dohromady stroj a ram. 1. Otacenim knofliku povolte spojku.
Zkontrolujte, zda je patka na spravné strané zarazky.
Podivejte se na obrazek.

2. Vyrovnejte zarazku fezaciho nastavce (A) se Sipkou

na spojce (B).

)

®
N

L~

3. Opatrné zatlacte hridel do spojky, dokud neuslySite
cvaknuti.

2. Utahnéte matici pomoci kombinovaného klice
momentem pfiblizné 15 Nm.

Montaz odlehGovace zatéze

1. Pripevnéte dolni ¢ast odlehcovace zatéze k ramu.

2. Nastavte dolni ¢ast odlehcovace zatéze na spravnou
pracovni vysku. Knoflik dotahnéte.

3. Namontujte horni ¢ast odleh¢ovace zatéze. Knoflik
dotahnéte.
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Demontaz dvoudilného hfidele 2. Nasadte listu na Sroub listy. Zasuiite ji co nejvice
dozadu. Umistéte fetéz na hnaci fetézové kolecko

1. Otocenim knofliku o 3 otacky nebo vice povolte a do drazky ve vodici listé. Zacnéte na horni strané
spojku. listy.

3. Zkontrolujte, zda bfity na fezacich &lancich sméfuji
na hornim okraji vodici listy dopfedu.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (C). 4. Nasadte kryt a zasurite trn napinace fetézu (A) do

Pevné pfidrzte konec hfidele, ke kterému je pfipojen otvoru v li§t&. Zkontrolujte, zda vodici &lanky Fetézu
motor. spravné zapadaji do hnaciho fetézového kolecka (B)
4. Vytahnéte nastavec rovné ze spojky. a zda je fetéz v drazce listy (C). Utahnéte matici listy

rukou.

5. Napinejte fetéz ota¢enim napinaciho Sroubu fetézu
kombinovanym kli€¢em po sméru hodinovych rugicek.

MontaZ drzadla ve tvaru ,,D“ \% napinani retenzu'pokracuﬁe c’io té ds)bz(, dokud
neodstranite privés na spodni strané listy.

1. Umistéte drzadlo ve tvaru ,D“ na hfidel mezi Sipky.

2. Vlozte distan¢ni podlozku do drazky v drzadle ve
tvaru ,D“.

3. Namontujte matici, knoflik a Sroub. Nedotahuijte je
nadoraz.

Nastavte vyrobek do pfisluSné provozni polohy.
Knoflik dotahnéte.

Montaz listy a fetézu

1. OdSroubujte matici listy a sejméte ochranny kryt.
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6. Retéz je spravné napnut, kdyz neni provésen na 3. Nastavte zadovou opérku do spravné vysky.

spodni strané listy a pfitom je mozné jej rukou volné Zkontrolujte, zda je kolik vyrovnan s jednim z otvort
posouvat. Pfizvednéte a pridrzujte v nadzvednuté vV ramu.

poloze Spicku liSty a kombinovanym kli¢em utahnéte

matice listy.

S
®ocoo |

t

oo

7. Béhem doby zab&hu po nasazeni nového fetézu je Sefizeni popruhu
zapotfebi ¢asto kontrolovat jeho napéti. Pravidelné 1. Nasadte si nosny popruh produktu.
kontrolujte napnuti fetézu. Spravné napnuty fetéz

zaruéuje dobry Fezny vykon a dlouhou Zivotnost. 2. Pevné dotahnéte bocni popruh. Zkontrolujte, zda je

boéni popruh zarovnany s vasim bokem.

Nastaveni vySky zadové opérky

1. Povolte 2 upevnovaci prvky, které pfidrzuji zadovou
opérku.

O0000

>

4. Nastavte hrudni popruh ve svislém sméru. Ujistéte
se, ze je hrudni popruh napnuty na vasem téle.
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5. Upravte ramenni popruh tak, aby byla hmotnost Nastaveni produktu do p‘,’-epravm’
rovnomérné rozlozena na vase ramena.

polohy
1. Povolte knoflik a demontujte horni ¢ast odlehéovace
zatéze.

Nastaveni pracovni vysky

1. Vytahnéte $ndru na potfebnou pracovni délku
a vytvorte uzel.

2. PFipevnéte horni ¢ast (B) odlehCovace zatéze k dolni
¢asti (A) odlehcovace zatéze.

2. Pripevnéte uzel k zavésnému krouzku na hfideli.

3. Chcete-li $niru zkratit, vytahnéte ji nahoru pomoci
horni ¢asti odlehCovace zatéze. Kdyz se napéti
snizi, odleh¢ovac zatéze automaticky navine $idru.

3. Otocenim knofliku o 3 otacky nebo vice povolte
spojku na hrideli.
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4. Stisknéte a podrzte tlacitko (C).

5. Pevné pridrzte konec hridele, ke kterému je pfipojen

motor.

6. Vytahnéte nastavec rovné ze spojky.

7. Pripevnéte hridel ke knofliku na ramu.

8. Namotejte $iuru kolem odlehcovace zatéze
a hridele. Pfipevnéte $idru k hideli.

Provoz 535FBX

Uvod

A

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpecnosti.

Kontrola pfed provozem

1.

Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrante vS§echny
predméty, které mohou byt odmrstény.

Zkontrolujte Fetéz pily. Nepouzivejte tupé, prasklé
nebo poSkozené vybaveni.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v perfektnim provoznim
stavu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
dotazené.

5. Retéz musi byt fadné promazany, viz ¢ast Kontrola
mazani retézu na strani 146.

6. Zkontrolujte, zda se Fetéz pily vzdy zastavi, kdyz
motor bézi na volnobéh.

7. Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
uréen.

8. Zkontrolujte, zda jsou drzadlo a bezpecénostni dily
stroje v pofadku. Nikdy nepouzivejte stroj, v némz
nékteré €asti chybi nebo byly oproti specifikacim
upraveny.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

VAROVAN i: Pouzivani nespravného

typu paliva mGze vést k poskozeni motoru.

A
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Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory.

Predmichané palivo

« Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo
Husqvarna. Zajisti nejlepsi vykon vyrobku
a prodlouzi zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné skodlivych chemikalii v porovnani s béznym
palivem a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych
plynt. Mnozstvi zbytkl po spaleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou soucasti motoru Cist&jsi.

Michani paliva

Benzin

5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40

VAROVANI: Pii michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba

v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym &islem niz§im nez 90 RON (87
AKI). Mizete tim vyrobek poskodit.

VAROVANI; Nepouzivejte benzin
s koncentraci etanolu vy$si nez 10 % (E10).
Muzete tim vyrobek poskodit.

VAROVANiZ Nepouzivejte olovnaty

benzin. Mlzete tim vyrobek poskodit.

> B> B

Vzdy pouzivejte bezolovnaty benzin oktanovym
gislem minimalné 90 RON (87 AKI) s koncentraci
etanolu nizsi nez 10 % (E10).

Pokud vyrobek pouzivate ¢asto s pribézné vysSimi
otackami motoru, pouzivejte benzin s vy$Sim
oktanovym ¢&islem.

* Vzdy pouzivejte smés kvalitniho bezolovnatého
benzinu a oleje.

Olej pro dvoudabé motory

* Nejlepsich vysledku dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqgvarna.

* Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporuéi servisni prodejce.

VAROVAN [Z Nepouzivejte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej

pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Ctyfdobé motory.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

1. Dopliite polovinu mnozstvi benzinu do Cisté nadoby
na palivo.

PFidejte celé mnozstvi oleje.
Smeés paliva fadné protfepejte.
PFidejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

o rowbd

Smeés paliva dobfe protfepejte.

A VAROVANI: Neskladujte smés paliva
déle nez 1 mésic.

Dopliiovani paliva do palivové nadrze

1. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

2. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.
Pouzivejte nadoby na palivo s plnicim hrdlem
s ochrannou proti preplnéni.

3. Naplite palivovou nadrz.
Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.

5. Pred nastartovanim pfemistéte vyrobek alespon 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Benzin, | Olej pro dvou-
taktni motory, |
2 % (50:1)
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VAROVANI: znecisteni v nadrzkach
zpUsobuje poruchy. Pravidelné Cistéte
palivovou nadrz a nadrz oleje na mazani
fetézu a ménte palivovy filtr jednou roéné
nebo Castéji.

PouzZivani spravného oleje na mazani fetézu

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej,
ktery mze zpUsobit zranéni nebo poskodit
Zivotni prostfedi. Vyjety olej také zpusobuje
poskozeni ¢erpadla oleje, vodici listy

a fetézu pily.

zpUsobit poSkozeni soucasti cerpadla
oleje.

* Pouzivejte doporu¢ené fezaci zafizeni. DalS$i
informace naleznete v ¢asti Doporucené rezaci
vybaveni na strani 150.

Pouziti vyrobku

» Vyrobek pfidrzujte co nejblize u téla, abyste dosahli
co nejlepSi rovnovahy.

+ Davejte pozor, aby se $picka nedotykala zemé.

» P¥i praci nepospichejte a pracujte stejnomérné,
dokud nejsou v§echny vétve Cisté ostfihany.

* Po provedeni kazdého pracovniho Ukonu nechte
motor béZet na volnobéh. Je-li motor po delSi dobu
v chodu nezatiZzeny a na plny plyn je nebezpeci jeho
vazného poskozeni.

* Pracujte vzdy na piny plyn.

* Snazte se vzdy postavit tak, abyste vétev mohli fezat
ve spravném uhlu.

VYSTRAHA: Pokud neni mazani
fezaciho zafizeni dostate¢né, fetéz pily
se mUze pretrhnout. Nebezpedi vazného
zranéni ¢i smrti obsluhy.

90°

VYSTRAHA: Tento vyrobek ma funkci,

ktera zajisti, Ze se benzin spotfebuje dfive
nez olej na mazani fetézu. Pouzivejte
spravny olej na mazani fetézu, aby mohla
tato bezpecnostni funkce spravné fungovat.
PFi vybéru oleje na mazani fetézu se
poradte se servisnim prodejcem.

+  Velké vétve fezejte po Castech, abyste méli vétsi
kontrolu nad mistem dopadu.

Povsimnéte si: Tento vyrobek je vybaven
systémem automatického mazani fetézu. Muzete také
sefidit pritok oleje. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Kontrola mazani retézu na strani 146.

1

+ Nikdy nefezejte vyboulena mista, ve kterych vétev
navazuje na kmen, jelikoz by se zpomalilo hojeni
a zvysilo riziko napadeni houbou.

Pouzivejte olej Husqvarna na mazani fetézu,

ktery zajistuje maximalni Zivotnost fetézu pily

a minimalizuje poskozeni Zivotniho prostfedi. Pokud
neni olej Husqvarna k dispozici, doporu¢ujeme
pouzivat standardni olej na mazani fetézu.
Pouzivejte olej na mazani fetézu s dobrou
prilnavosti k fetézu pily.

Pouzivejte olej na mazani fetézu se spravnym
rozsahem viskozity podle teploty vzduchu.

.

N

c VAROVANI: Pokud e olej prilis

P¥i teplotach nizsich nez 0 °C (32 °F)
jsou nékteré oleje pfili§ husté, coz mize

fidky, spotfebuje se dfive nez palivo.
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* Zarazku fezaci hlavy pfi fezani oprete o vétev. 2. Prepnéte ovladani syti¢e do polohy sytice.

Zarazka usnadnuje praci a také brani nadskakovani
fezaciho nastavce na vétvi.

« Pred ufiznutim vétve ji nejprve zespoda nafiznéte.
Tim se zabrani trhani kary, které by mohlo zpomalit WSTRAHA Budte opatrni, hrozi
hojeni a zpusobit trvalé poskozeni stromu. Nafiznuti nebezpedi pofezani. Po spusténi motoru
provedte maximalné do jedné tretiny tloustky vétve, se syticem se fetéz pily zatne okamsité
aby nedoslo k zaseknuti. Pfi vytahovani fezaciho otadet.
nastavce z vétve nechte fetéz bézet, aby nehrozilo
jeho zaseknuti.

Spusténi vyrobku

VYSTRAHA: Pred spusténim vyrobku
si prectéte varovani v kapitole ohledné

bezpecnosti (viz Cast Bezpecnost 535FBX
na strani 123).

Pouzivejte ochranné rukavice.
2. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.

Pfiprava vyrobku na spusténi A o
. g ,
1. Opakované stisknéte pomocnou palivovou VAROVANI: NepouZivejte nohy!
pumpicku, dokud se nezacne pinit palivem. 3. Uchopte rukojet’ startovaci $nliry pravou rukou.

4. Zvolna vytahnéte startovaci $niru, az pocitite
odpor (v této chvili doslo k zasko€eni zapadek ve
startovacim mechanizmu).

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotavejte startovaci $niru kolem
ruky.

5. Vytahnéte rychle a silou $ndru.

VAROVANI; Nevytahujte celou
délku startovaci $niry, nepoustéjte
rukojet’ a nenechavejte plné vytazenou
- - - $nuru samovolné navijet. Mizete tim
Povsimnéte si: Neni nezbytné zcela naplnit vyrobek poskodit.
pomocnou palivovou pumpicku.

6. Tahejte za startovaci $ndru, dokud se motor
nespusti, nebo maximalné 5krat.

7. Syti€ znovu nastavte pfi spusténi motoru nebo po
5. zatazeni za startovaci $idru.

8. V pripadé potfeby opakované vytahujte startovaci
$ndru, dokud se motor nespusti.

9. Nechte motor béZet 10 sekund.
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10. Postupné pridavejte plyn.
11. Zkontrolujte, zda motor bézi plynule.

Povsimnéte si: Pokud se motor zastavi,
zopakujte postup.

Zastaveni vyrobku

1. Posunutim vypinace do polohy Stop vypnéte motor.

—

VAROVANI: Vypinac se
automaticky vrati do puvodni polohy.
Abyste se pfi montazi, kontrole anebo
udrzbé vyhnuli ndhodnému nastartovani,

A

je nutno vzdy vyjmout koncovku kabelu
zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

Profezavani lesa

Obecné pracovni pokyny

VYSTRAHA: Davejte pozor pfi fezani
stromu, ktery je pod napétim. Strom pred
fezem nebo po ném rychle pohnout.
Udrzujte spravnou polohu a pracovni
postup, abyste pfedesli vaznému zranéni.

» Pomoci kfovinofezu si vytvorte otevieny prostor na
jednom konci pracovni oblasti a zacnéte zde praci.

+ Posunujte se pomoci pravidelného vzorce po
pracovni oblasti.

+ Pohybujte vyrobkem zcela doleva a doprava. Mizete
tak vyznout 4-5 m do Sitky pfi kazdém otoceni.

* Vyzinejte na délku 75 m a poté se otocte a jdéte
zpét. Jak budete postupovat, noste s sebou kanystr.

* Postupujte ve sméru, kde nebudete prochazet pres
jamy a prekazky vice, nez je nezbytné.

+ Posunujte se ve sméru, kde vitr unasi pofezany
porost do vymyceného oblasti.

+ Pohybuijte se po vrstevnicich, nikoli nahoru a dold.

Udrzba 535RBX

Uvod

V nasledujicich odstavcich najdete nékteré pokyny
k provadéni obecné udrzby. Pokud potfebujete dalsi
informace, spojte se se servisem.

Plan adrzby
Nize je uveden seznam krokd Udrzby, které je tfeba na

vyrobku provadét. Vétsina bodl je popsana dale v této
kapitole.

Povsimnéte si: uzivatel smi provadét pouze
takové Udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsany
v tomto navodu k pouziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno
nechat provést v autorizované servisni dilné.

Udrzba

Denné Tydné

Vycistéte vnéjsi povrch.

Zkontrolujte, zda pojistka packy plynu a plyn funguji spravné.

Provedte kontrolu vypinace a vyzkouSejte, zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda se Ffetéz pily neotaci pfi chodu motoru na volnobézné otacky.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

X | X | X[ X

opotfebené.

Zkontrolujte, zda se na pilovém fetézu nenachazeji viditelné praskliny nytu
a ¢lanku, zda neni pilovy fetéz zatuhly nebo zda nejsou nyty a ¢lanky nadmérné X

Vycistéte prostor pod ochrannym krytem.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotaZené.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.
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Udrzba

Denné Tydné Mésicné

Vycistéte chladici systém.

Zkontrolujte startér a startovaci $iidru ohledné poskozeni.

Zkontrolujte antivibracni prvky ohledné poskozeni a prasklin. X

sviCka vybavena krytem.

Ocistéte prostor okolo zapalovaci svicky. Demontujte ji a zkontrolujte vzdalenost
elektrod. Nastavte spravnou vzdalenost (viz ¢ast Technické udaje 535FBX na
strani 148) nebo vyménite zapalovaci svicku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci

Ocistéte vnéjsi povrch karburatoru a jeho okoli.

Zbruste veskeré otfepy z hran vodici listy.

Vycistéte nebo vymeérite sitko lapace jisker na tlumici vyfuku.

Vycistéte palivovou nadrz.

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény, palivova hadi¢ka popraskana
nebo zda nejsou pfitomné jiné zavady. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Provedte kontrolu vSech elektrickych kabelt a konektor(.

nechte provést vyménu v autorizované servisni dilné.

Zkontrolujte opotiebeni spojky, pruzin spojky a bubnu spojky. V pfipadé potieby

Zkontrolujte zapalovaci svicku. V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite. X

zadné soucasti tlumice vyfuku.

Zkontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné upevnén, neni poskozen a nechybi

Uprava volnobé&znych otacek

1. Nez nastavite volnobéh, zkontrolujte Cistotu
vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

2. Nastartujte produkt. Viz ¢ast Vzduchovy filtr na strani
141

3. Pomoci stavéciho Sroubu T, ktery je popsany
symbolem T, nastavte volnobézné otacky. Otacejte
stavécim Sroubem ve sméru hodinovych rucicek,
dokud se fetéz pily nezacne otacet.

4. Otacejte stavécim Sroubem volnobéznych otacek
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se fetéz pily
nezastavi.

Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Volnobézné otacky musi byt
nizSi nez otacky, kdyz se pilovy fetéz zacne pohybovat.

VYSTRAHA: Pokud se fetéz pily
nezastavi po nastaveni volnobéznych
Povsimnéte si: Doporucené volnobézné otacky

otacek, obratte se na nejblizsi servis.

Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné
naleznete v Casti Technické udaje 535FBX na strani
748.

sefizen nebo opraven.

Nastaveni lanka plynu

Povsimnéte si: Lanko plynu je nezbytné sefidit
po 100 hodinach provozu, nebo pokud motor nefunguje
spravné.

1. Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnob&zné otacky, viz 8ast Uprava volnobéznych
oldcek na strani 138.

2. Vypnéte motor.
3. Vymontujte viko valce.

4. Zcela stisknéte a podrzte packu plynu.

138
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5. Zatlacte prstem na vacku plynu.

6. Pokud se vacka plynu pohybuje, sefidte lanko plynu.

a) Otacejte stavécim Sroubem ve sméru
hodinovych rugicek.

b) Zatlacte prstem na vacku plynu. Pokud se
vacka plynu nepohybuije, je lanko plynu spravné
sefizeno.

7. Namontuijte kryt valce a zkontrolujte volnobézné
otacky.

Kontrola tlumice vyfuku

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s poSkozenym tlumi¢em vyfuku nebo
tlumi¢em vyfuku ve Spatném stavu.

VYSTRAHA: Vyrobek nepouzivejte,
pokud sitko lapace jisker v tlumici vyfuku
chybi nebo je poskozené.

VYSTRAHA: Na povrchu pouzitého

tlumice vyfuku/lapace jisker a na montazni
ploSe lapace jisker mohou byt karcinogenni
usazeniny. Abyste zabranili styku pokozky
a vdechnuti takovych ¢astic pfi ¢isténi
nebo servisu lapace jisker, vzdy dodrzujte
nasledujici pokyny:

> B> B

« pouzivejte rukavice,

« Cisténi a servis provadéjte v dobfe
vétranych prostorech,

«  k cisténi sitka lapace jisker nepouzivejte
stlaéeny vzduch,

< pfi gisténi lapace jisker pouzivejte
ocelovy kartac a Cistéte jej smérem od
téla.

1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny tlumi¢ vyfuku.

2. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi€ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

3. Pokud je vas$ vyrobek vybaven specialnim lapacem
jisker, jednou tydné jej vycistéte.
4. Vymeérnte poskozené sitko lapace jisker.

PovsSimnéte si: Nedemontujte tlumi¢ vyfuku
z vyrobku.

VAROVANI: Pokud je sitko lapace
jisker ucpané, vyrobek se bude prehfivat

a dojde k poskozeni valce a pistu.

Chladici systém

Vyrobek je vybaven chladicim systémem, ktery udrzuje

Cistéte sougasti chladiciho systému kartadem jednou
tydné nebo v naro¢nych podminkach castéji. Znecistény
nebo ucpany chladici systém ma za nasledek prehfivani
vyrobku, coz vede k poskozeni valce a pistu.

Chladici systém se sklada z nasledujicich soucéasti:

1. Sani vzduchu v krytu startéru,
2. Chladici zebra na valci
3. Kryt valce.
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Kontrola zapalovaci sviCky

e VAROVAN i: Vzdy pouzivejte

doporuceny typ zapalovacich svicek, viz
&ast Technické udaje 535FBX na strani
748. Nespravny typ zapalovaci svicky muze
zpusobit poskozeni vyrobku.

*  Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku, pokud ma motor
maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobé&znych otackach.

* Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materiald na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr isty.

« Jestlize je zapalovaci svi¢ka znecisténa, vycCistéte ji
a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci
svi€ky spravna, viz ¢ast Technické udaje 535FBX na
strani 148.

» V pfipadé potieby zapalovaci svicku vyménte.

Mazani hnaciho hridele

1. Vytadhnéte knoflik a sejméte objimku hnaciho hfidele
z krytu spojky.

a) Zatfeste nebo vytahnéte hnaci hfidel z objimky
hnaciho hfidele.

3. Souc€asnym zatlaCenim a oto¢enim hnaciho hfidele
jej vrat'te zpét do objimky hnaciho hfidele. Ponechte
priblizné 10 mm (0,40 palce) hnaciho hfidele mimo
okraj objimky hnaciho hfidele.

140
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4. Vyrovnejte otvor v objimce hnaciho hfidele
s knoflikem na krytu spojky.

)

)

5. Soucasné zatlacenim a oto€eni hnaciho hridele jej
pfipojte.

Vzduchovy filtr

Odstranite prach a necistoty ze vzduchového filtru, aby

byl isty a zabranilo se nasledujicim problémim:

« Poruchy karburatoru.

*  Problémy pfi spousténi vyrobku.

« Snizeni vykonu motoru

« Vys3Si opotfebeni souéasti motoru.

« P¥ili§ vysoka spotreba paliva.

Cisténi vzduchového filtru

5. Vydcistéte také vnitfni povrch krytu filtru. Pouzijte
vzduch nebo kartac.

6. Provedte kontrolu pryzového tésniciho povrchu.
V pfipadé poskozeni vyménte filtr na pryzovém
tésnéni.

7. Pred montazi zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr
suchy.

Dvoudilny hfidel

Po kazdych 30 hodinach provozu naneste na

konec hnaci hfidele mazivo. Pfi nedostate¢ném nebo
nepravidelném mazani hrozi nebezpeci, Zze se konce
hnaciho hfidele (drézkovany spoj) u dvoudilnych modeld
zadfou.

c VAROVANI: poskozeny & velmi

znecistény vzduchovy filtr nebo filtr nasakly
palivem je nutné vzdy vyménit.
Pokud pouzivate vzduchovy filtr dlouho, nelze jej fadné
vycistit. Vzduchovy filtr ménite v pravidelnych intervalech
za novy.
1. Presunutim packy syti¢e nahoru, uzavrete klapku
sytice.
2. Odmontujte kryt vzduchového filtru a vzduchovy filtr.

3. Vydcistéte filtr teplou mydlovou vodou.

4. Pokud je vzduchovy filtr tak znecistény, ze jej nelze
vycistit, vymérite ho. PoSkozeny vzduchovy filtr vzdy
vymeénte.

Kontrola prstencové fetézky

Buben spojky je vybaven prstencovou fetézkou, ktera je
pfivafena k bubnu spojky.

* Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu urovné
opotfebeni prstencové fetézky. Vyménte buben
spojky s prstencovou fetézkou, pokud je pFilis
opotfebena.

Kontrola Zzaciho astroji

1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny a zda nejsou nyty volné. V pfipadé potfeby
provedte vyménu.

1301 - 007 - 29.08.2023

141



2. Zkontrolujte, zda se fetéz pily snadno ohyba ve
spojich ¢lankl. Vymérite fetéz pily, pokud je pfili$
tuhy.

3. Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

4. Vymeérite fetéz pily, pokud je nejdelSi ¢ast fezaciho
zubu mensi nez 4 mm (0,16 palce). Vyménte také
fetéz pily, pokud jsou praskliny na fezacich zubech.

Kontrola vodici listy

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

5. Zkontrolujte, zda neni Spicka liSty drsna nebo pfilis
opotfebena.

6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolec¢ku na $picce listy ucpany. V pfipadé potieby
kolecko namazte a otvor vycistéte.

V s

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji
zivotni cyklus.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.
Odstrarite otfepy pomoci pilniku.

4. Zkontrolujte, zda neni vodici lita opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svi¢ku vymérite.

X

Ostreni pilového fetézu

Informace o vodici listé a fetézu pily
VYSTRAHA: Fii pouzivani nebo
udrzbé Fetézu pily noste ochranné rukavice.

Zranéni mUze zpusobit i fetéz pily, ktery se
nepohybuje.

Vymeénite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za kombinaci listy a fetézu

doporucéené spole¢nosti Husqvarna. To je nezbytné

pro udrzeni bezpeénostnich funkci vyrobku. Seznam
doporuéenych kombinaci liSty a fetézu naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 158.

« Délka vodici listy, in/cm. Informace o délce vodici
listy obvykle naleznete na zadnim konci vodici lity.

C =
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Pocet zubll na fetézovém kolecku $picky listy (T).

Rozte¢ fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kolecku na Spicce listy i na hnacim
fetézovém kole.

— | |—

Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich ¢lankl
zavisi na typu vodici listy.

Obecné informace o ostfeni frézovacich zubl

Nepouzivejte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatla¢eni vodici listy do
dfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry Fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci zub (B) spole&né tvori
fezaci Cast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil
vy$ky mezi témito dvéma zuby zaijistuje hloubku fezu
(nastaveni vy$ky omezovacich zub().

A

Y
r-—‘i BT

Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky ve vodici li§té
musi byt stejna jako Sitka vodicich ¢lanku fetézu.

P¥i ostreni frézovacich zubll zohlednéte nasledujici
informace:

«  Uhel brouseni.

=

+ Uhel bfitu.

Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napinac fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

—
o:zj
X

O

» Poloha pilniku.

Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.
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*  Pramér pilniku.

7]

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily spravné
naostfit. Pouzivejte voditko pilniku Husqvarna. To vam
pomuze maximalizovat fezny vykon.

dfeva. Pokud je Fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci patka (B) spolecné tvofi
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil
vysky mezi témito dvéma body zajistuje hloubku Fezu
(nastaveni vy$ky omezovacich zub().

Povsimnéte si: informace o ostfeni fetézu pily
naleznete v &asti Ostren/ fezacich zubd na strani 144.

A

#1 BT

Ostreni fezacich zubl

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostrete
fezaci zuby.

Pfi ostfeni fezacich ¢lankl zohlednéte nasledujici
informace:

+  Uhel brouseni.

Povsimnéte si: informace o pilniku a voditku
pilniku, které doporucuje spole¢nost Husqvarna,
naleznete v Casti Ndstroje na ostreni a uhly ostreni
na strani 150.

2. Prilozte radné voditko pilniku k Fezacimu zubu. Viz
pokyny dodané s voditkem pilniku.

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany fezacich zubud
smérem ven. PFi zpétném pohybu tlaéte méné.

Naostiete vSechny fezaci zuby na jedné strané.
Otocte vyrobek a naostiete zuby na druhé strané.
6. Zkontrolujte, zda jsou v8echny fezaci zuby stejné
dlouhé.
Obecné informace o ostfeni fezacich ¢lankd

Nepouzivejte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatla¢eni vodici liSty do

=F

+  Uhel bfitu.

—

* Poloha pilniku.

¢ Pramér pilniku.

%)

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily
spravné naostfit. Pouzivejte doporucené voditko pilniku
Husgvarna. To vdm pomuze maximalizovat fezny vykon
a minimalizovat nebezpeci zpétného vrhu.

144

1301 - 007 - 29.08.2023



VYSTRAHA: sila zpétného vrhu se

velmi zvySuje, pokud nebudete dodrzovat
pokyny k ostreni.

Povsimnéte si: viz cast Ostieni pitového Fetézu
na strani 742 pro informace o ostfeni fetézu pily.

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez zacénete nastavovat vy$ku omezovacich zubud
nebo ostfit Fezaci ¢lanky, prectéte si pokyny v ¢asti
Obecné informace o ostreni frézovacich zubu na strani
743s pokyny. Doporucujeme vysku omezovacich zubtl
upravovat pfi kazdém tfetim ostfeni fetézu.

Doporucujeme pouzivat nasi mérku omezovacich
zubu. Docilite tak spravné vysky omezovacich zubu
a spravného Uhlu hrany omezovacich zubu.

1. Pomoci plochého pilniku a mérky omezovacich
zub( upravte nastaveni vy$ky omezovacich
zubl. Pouzivejte vyhradné doporué¢enou mérku
omezovacich zubu Husqgvarna. Docilite tak spravné
vy$ky omezovacich zub( a spravného uhlu hrany
omezovacich zub(.

2. Polozte mérku omezovacich zubl na fetéz pily.

Povsimnéte si: vice informaci o pouziti mérky
omezovacich zubl naleznete na obalu.

3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast
omezovaciho zubu, kterd vyéniva nad mérkou
omezovacich zub(.

Napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty fetéz

pily se muze uvolnit z vodici listy a zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni.

PFi pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Proto jej
pravidelné sefizuijte.

1. Uvolnéte matici listy, ktera pfidrzuje kryt spojky/
brzdu fetézu. Pouzijte kli€.

2. Utahnéte co nejvice rukou matice listy.

3. Zvednéte predni ¢ast vodici listy a otocte Sroubem
napinace fetézu. Pouzijte klic.

4. Napinejte fetéz pily, aby byl dostate¢né napnuty na
vodici li§té, ale zaroven se mohl snadno pohybovat.

5. Dotahnéte matice vodici listy pomoci klice a zaroven
zvednéte predni ¢ast vodici listy.

6. Rukou potahnéte za fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
se volné otaci a ze neni na vodici listé provéseny.
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PInéni oleje na mazani retézu. 2. Pokud mazani fetézu nefunguje spravng,
" e . . L zkontrolujte vodici liStu. Viz pokyny v ¢asti Kontrola
1. Ods.r(?u_i?UJte vi¢ko nadrze na olej na vrchni ¢asti vodici ity na strani 142. Pokud kroky tdrzby
vodic listy. nevyfeSily problém, obrat'te se na servisniho
prodejce.

Nastaveni mazani fetézu

WSTRAHAZ Pfed provadénim

sefizeni ¢erpadla oleje vypnéte motor.

Otocte stavéci Sroub Cerpadla oleje. Pouzijte Sroubovak
nebo kombinovany kli¢.

2. Napliite nadrz olejem Husqvarna na mazani fetézu.
3. Znovu nadroubuite vigko « Pratok oleje snizite otac¢enim stavéciho $roubu ve
sméru hodinovych rucic¢ek.

Kontrola mazani fetézu

1. Kontrolujte mazani fetézu pfi kazdém dopliiovani
paliva. Ze vzdalenosti asi 20 cm (8 palcd) namifte
$picku Fezné listy na svétlou plochu. Po 1 minuté
béhu motoru na 75 % plynu by na svétle zbarveném
povrchu méla byt zfetelna olejova stopa.

« Pratok oleje zvysite otacenim stavéciho Sroubu proti
sméru hodinovych rucic¢ek.

QOdstranovani problémii

Motor nestartuje.

Kontrola Mozna pficina Pracovni postup

Vypinac. Vypinac je v poloze Stop. Nechte vypina¢ vyménit ve schvale-
ném servisu.

Palivova nadrz. Nespravny typ paliva. Vypustte palivovou nadrz a doplite
spravné palivo.
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Kontrola

Mozna pficina

Pracovni postup

Zapalovaci svicka a valec.

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka
sucha a Cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svi¢-
ku je nastavena nespravné.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkon-
trolujte, zda je vzdalenost elektrod

spravna, viz ¢ast Technické udaje
535FBX na strani 148. Zkontrolujte,
zda je zapalovaci svi¢ka vybavena
krytem.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Zehnuti.

Motor je zaplaveny kvili opakované-
mu startovani s plnym syti¢em po za-

Odmontujte a vycistéte zapalova-
ci svicku. Polozte vyrobek na stra-
nu s otvorem pro zapalovaci svi¢-
ku smérem od vas. Zatahnéte za
rukojet’ startovaci $nury 6krat az
8krat. Namontuje zapalovaci svicku
a spust'te vyrobek. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Spusteni vyrobku
na strani 136.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola Mozna pficina

Pracovni postup

Palivova nadrz Nespravny typ paliva.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a doplrite
spravné palivo.

Vzduchovy filtr Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Preprava a skladovani

Preprava a skladovani

Pred uskladnénim a pfepravou vyrobku ¢i paliva
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vyparl. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad

z elektrickych zatizeni nebo kotli, mohou zazehnout
pozar.

Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani
a prepravu paliva.

PFed prepravou nebo dlouhodobym skladovanim
vyprazdnéte palivovou nadrz a nadrz oleje na
mazani fetézu. Odevzdejte palivo a olej na mazani
fetézu na prislusném sbérném misté.

Umistéte na vyrobek pfepravni kryt pro prevenci
zranéni a poskozeni vyrobku. Vazné zranéni mize
zpUsobit i fetéz pily, ktery se nepohybuije.

Ze zapalovaci svicky vyjméte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény.

Priprava vyrobku na dlouhodobé
uskladnéni

1.

Pred demontazi vyrobek zastavte a nechte jej
vychladnout.

Demontujte a vycistéte fetéz pily a drazku ve vodici
liste.

A

PFipevnéte prepravni kryt.

VAROVANi Pokud se fetéz pily

a vodici lista necisti, mohou zatuhnout
a zablokovat se.

4. Vygistéte vyrobek. Viz pokyny v &asti Udrzba

535RBX na strani 137.
Provedte kompletni servis vyrobku.
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Likvidace

» Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

« Odevzdejte vSechny chemikalie, napriklad olej nebo
palivo, v servisnim stfedisku nebo na pfislusném
sbérném misté.

.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni

Technické udaje 535FBX

Technické udaje

Motor

Zdvihovy objem valce, cm3 34,6
Vrtani valce, mm 38,0
Zdvih, mm 30,5
Doporuc¢ené maximalni rychlé otacky bez zatizeni, ot/min 11700
Otacky chodu naprazdno, ot/min 2900
Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/ot/min 1,6/8400
Tlumi¢ vyfuku s katalytickym konvertorem Ano
Systém zapalovani fizeny poctem otacek Ano

Systém zapalovani

Zapalovaci svi¢ka

Champion RCJ 6Y

Vzdalenost elektrod, mm 0,5
Systém mazani a palivovy systém

Objem palivové nadrze, l/lcm?3 0,6/600
Objem olejové nadrze, l/icm3 0,26/260
Hmotnost

Bez paliva a fezaciho nastavce, kg 12,4
Emise hluku '6

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 110
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 111

Hladina hluku 17

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Urovni usi obsluhy, zméfena podle ISO 22868, dB (A):

Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originaini)

94

Urovné vibraci 18

(standardni odchylku) 1 dB (A).

1 m/s2.

Uvadéna data pro vystupni hladinu hluku maji typickou odchylku (standardni odchylku) 2 dB (A).
Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro produkt maji typickou statistickou odchylku

Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)

148
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Ekvivalentni hladiny vibraci (apy,eq) v rukojetich, méfené podle normy ISO 22867, v m/s2:

Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originalni), pfedni/zadni 1,8/1,2
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PrisluSenstvi

Doporuéené fezaci vybaveni

Doporu¢ena kombinace vodici listy a fetézu pily.

Husqvarna SP33G

Vodici lita Ret&z pily
Maximalni -
Délka, v pa- Rozteg, palce | Primér, mm | polomér $pi¢- | Typ Délka, vodici &iénky,
Icich pocet
ky
10T Husqgvarna H30
13 0,325 1,3 56

Nastroje na ostieni a uhly ostfeni

Voditko pilniku Husqvarna zajisti dosazeni spravnych
Uhll ostieni. Voditko pilniku Husqvarna doporuc¢ujeme
pouzivat pfi kazdém brouseni fetézu pily. Objednaci
¢isla dilli jsou uvedena v tabulce nize.

Pokud si nejste jisti, jaky fetéz pily mate nainstalovany
na svém vyrobku, obratte se na servisniho prodejce.

/A=

130 3/16 palce / 80° 30° 0.025 paice /| 545 69 81-00 | 505 69 81-08
4,8 mm 0,65 mm
SP33G 3/16 palce / 80° 30° 0,025 palce / } 586 93 84-01
4,8 mm 0,65 mm
Nastavce

Doporudujeme pouzivat tyto nastavce v kombinaci s uréenymi hlavami motoru. Nastavce byly posouzeny Svédskym
zku$ebnim institutem pro strojni zafizeni podle bezpecnostnich pozadavkud platnych norem ISO a EN.

Schvalené nastavce Pro pouziti s
Nastavec plotostfihu HA200 535FBX
Nastavec plotostfihu HA860 535FBX
Nastavec pily PA1100 535FBX
Prodluzovaci nastavec EX780 535FBX
Nastavec s vyvétvovaci pilou TA1100 535FBX

150
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Schvalené nastavce Pro pouziti s
Nastavec s vyvétvovaci pilou PAX730 535FBX
Nastavec s vyvétvovaci pilou PAX1100 535FBX
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Prohlaseni o shodé 535FBX

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Vyvétvovaci pila na tyci

Znacka Husqvarna

Typ/Model 535FBX

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN ISO 12100:2010, CISPR 12:2007/
A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN ISO 11680-1:2011,
EN ISO 11680-2:2011, EN IEC 63000:2018.

Oznameny subjekt: Spole¢nost 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden provedla typovou zkousku podle smérnice ES
pro strojni zafizeni (2006/42/ES), ¢l. 12, odst. 3b.

Cislo certifikatu: 0404/09/2163

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje 535FBX na strani 148.

Huskvarna, 2023-07-07

Ao eld-

Stefan Holmberg, vedouci vyvoje, feditel vyzkumu
a vyvoje, management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Uvod TA1100

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek je
nebezpecny. Pokud neni vyrobek
pouzivan obezfetné a fadné, mlze dojit
k zranéni nebo usmrceni obsluhy i osob
v okoli. Aby se zabranilo zranéni obsluhy
a osob v okoli, prectéte si a dodrzujte
vS§echny bezpeénostni pokyny uvedené
v navodu k pouzivani.

Pfed pouzitim si pozorné prostudujte
tento navod k pouzivani a nepouzivejte

vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétd. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Maximalni otacky vystupniho hridele.

Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistim Spojeného kralovstvi.

Vyrobek miize zpUsobit vymrsténi
predmétd a nasledné zranéni.

Béhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 m od osob
a zvirat.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
Nepouzivejte kovové Fezaci nastavce.

Stitek s emisemi hluku do okoli podle
smérnic a predpisti EU a Spojeného
kralovstvi (také podle legislativy

v australském Novém Jiznim Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
tohoto vyrobku je uvedena v ¢asti a na
Stitku.

Povsimnéte si: palsi symboly/stitky na produktu
se tykaji certifikacnich pozadavkl pro dal$i komeréni

oblasti.
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Prehled vyrobku TA1100

1. Strunova hlava 7. Drzadlo ve tvaru "D"
2. Uzavér mazaciho otvoru, Ghlova pfevodovka 8. Navod k pouzivani
3. Kolmy ozubeny pfevod 9. Sestihranny imbusovy kli¢
4. Kryt fezaciho nastavce 10. Pojistny ¢ep
5. Trubka hfidele 11. Hnaci kotou¢
6. Nastaveni rukojeti
Bezpecnost TA1100
Bezpeénostm’ pokyny pro provoz * Aby se zabranilo nebezpedi Urazu elektrickym

proudem, zkontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu

zapalovaci svicky a kabel zapalovani vadné.

VYSTRAHA: pied pouZitim vyrobku si «  Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo,
prectéte nasledujici varovani. Ze se zde nevyskytuji Zadné osoby, zvifata

nebo predméty, kterd by mohly negativné ovlivnit

Pfed pouzitim vyrobku se seznamte s rozdily mezi bezpecnost provozu vjrobku.

profezavanim lesniho porostu, vyzinanim travniho * th'éd”éte pr’acovni oblast, ab’}/ bylo zajivéténo,
porostu a vyZinanim travy. Zze nemohou byt osoby nebo zvifaty zasazeny
sekacim nastavcem nebo pfedméty odmrsténymi od

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky uvedené
v ¢asti Osobni ochranné prostredky na strani 125.

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést

k trvalé ztraté sluchu. Vzdy pouzivejte schvélenou N e
ochranu sluchu. * Nepouzivejte vyrobek bez schvaleného krytu

Pokud pouZivéate ochranu sluchu, davejte pozor na stikac!h.o na?ta.vce. . ) .
varovné signaly a hlasité zvuky. Po vypnuti motoru +  P¥i praci udrZujte osoby a zvifata ve vzdalenosti
vzdy sundejte ochranu sluchu. minimalné 15 metrd. NeZ se otoCite s vyrobkem,

vzdy se podivejte dozadu. Okamzité zastavte
vyrobek, pokud do 15metrové bezpecnostni zény

nastavce.

* Nepouzivejte vyrobek v situacich a na mistech, kde
nemuzete v pripadé nehody pfivolat pomoc.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je upraven nebo
poskozen.
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vstoupi osoba nebo zvife. Pokud musi v jedné
pracovni oblasti pracovat vice lidi, udrzujte
bezpecénou vzdalenost, ktera predstavuje alespori
dvojnasobek vysky stromu, a minimalné 15 metra.

*  Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite volné
pfedmeéty, jako jsou kameny, stfepy, hrebiky,
ocelové draty, $ilry apod., které by mohly byt
odmr$tény sekacim nastavcem nebo se néj mohly
namotat.

«  Zkontrolujte, zda se mUzete pohybovat bezpecné
a mate bezpecny postoj. Zkontrolujte prostor kolem
sebe, zda se na misté nevyskytuji pfekazky, jako
jsou kofeny, kameny, vétve a diry. Pfi praci na
svazich budte opatrni.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nebezpeci pozaru. Budte opatrni
v blizkosti suchého a hoflavého materialu.
Vyrobek nikdy nepouzivejte v uzavienych prostorech
nebo v prostorech bez nalezitého vétrani. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecny plyn bez zapachu.

Pfed pfesunem do nové pracovni oblasti vypnéte
motor. Pfed pfemisténim zafizeni vzdy nasadte
prepravni kryt.

Nadmérné vystaveni vibracim mize u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zptisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékarfe. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se zvySuje pfi nizkych
teplotach.

Sekaci nastavec

« Nenatahujte se pfili§ daleko. Vzdy udrzujte stabilni
postoj a dobrou rovnovahu.

« Pred nastartovanim vyrobku jej polozte na rovny
povrch minimalné 3 metry od nadoby s palivem
a mista, kde jste palivo doplfiovali. Zkontrolujte, zda
nejsou pobliz pfedméty, které by mohly pfijit do
styku se sekacim nastavcem.

« Pokud se sekaci nastavec otaci pfi volnobéznych
otackach, nechte vyrobek sefidit v servisu.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

* Dejte pozor na odmrsténé predméty. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i a drzte se
v bezpecéné vzdalenosti od krytu sekaciho nastavce.
Kameny a dalSi malé pfedméty mohou byt
vystreleny do o¢i a zpusobit oslepnuti nebo jina
zranéni.

« Nikdy neodkladejte vyrobek se zapnutym motorem,
aniz byste jej méli pod plnou kontrolou.

« Neodstranujte poseeny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstranovat jinym osobam, pokud je
motor zapnuty nebo se sekaci zafizeni otaci; muze
dojit k vaznému zranéni.

« Vzdy zastavte motor a zkontrolujte, zda se
sekaci zafizeni neotaci, nez se pokusite odstranit
material namotany na htideli nahonu kotouce
nebo zachyceny mezi krytem sekaciho nastavce
a sekacim nastavcem.

« P¥i odstranovani materiélu z okoli sekaciho zafizeni
budte opatrni. Uhlova pfevodovka se b&hem
provozu zahfiva a mlze zpUsobit popaleni.

VYSTRAHA: pii praci na sekacim
nastavci se nastavec nesmi otacet. Ujistéte

se, ze se motor zastavil. Nez pfistoupite
k praci na sekacim nastavci, odpojte
koncovku kabelu zapalovaci svicky.

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda neni
sekaci nastavec poskozeny. PoSkozeny

sekaci nastavec mlze zpusobit nehodu.
Poskozeny sekaci nastavec vymérite.

VYSTRAHA: Pouzivejte spravny
sekaci nastavec. Sekaci nastavec

pouzivejte vyhradné spolu s nami
doporucenymi kryty, viz Schvalené
prislusenstvi na strani 158.

Kryt fezaciho nastavce

Kryt Fezaciho nastavce brani vymrsténi volnych
predmétt smérem k obsluze. Kryt také chrani obsluhu
pred nahodnym kontaktem se fezacim nastavcem.
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Zkontrolujte kryt fezaciho nastavce ohledné poskozeni
a prasklin. V pfipadé opotfebeni nebo prasklin provedte
vyménu. Pouzivejte pouze kryt schvaleny pro fezaci
nastavec.

WSTRAHAZ Nikdy nepracujte se

strojem, pokud neni fezaci nastavec opatfen
schvalenym bezpec¢nostnim krytem. Pokud
je instalovan nespravny nebo vadny kryt,
muze dojit k vaznému zranéni.

A

zamezili Skodlivym
vibracim.

Strunova hlava

VYSTRAHA: Vzdy se
ujistéte, ze je

vyzinaci struna navinuta
na civce pevné

a stejnomérné, abyste

A\

« Pouzivejte pouze doporucené strunové hlavy
a vyzinaci struny.

« Pouzivejte vyhradné doporucené fezaci nastavce.

« Mensi zafizeni potfebuji mensi strunové hlavy
a naopak.

« Dulezita je délka vyzinaci struny. Del$i vyZinaci
struna vyzaduje vykonné&jsi motor nez kratka struna
stejného priméru.

« Dbejte na to, aby ndz na krytu vyzinace nebyl
poskozen. Je uréen k sefezavani vyzinaci struny na
spravnou délku.

« Pred pouzitim namocte vyzinaci strunu na nékolik
dni do vody. Prodlouzite tim jeji zivotnost.

Montaz TA1100

Montaz drzadla ve tvaru ,D*

1. Umistéte drzadlo ve tvaru ,D“ na hfidel mezi Sipky.

2. Vlozte kryt sekaciho nastavce na upevriovaci prvek
na hfideli.

N

/ $

3. Zaijistéte Sroubem (L).

2. Vlozte distan¢ni podlozku do drazky v drzadle ve
tvaru ,D*.

3. Namontujte matici, knoflik a Sroub. Nedotahuijte je
nadoraz.

Nastavte vyrobek do pfislusné provozni polohy.
Knoflik dotahnéte.

Montaz krytu sekaciho nastavce
a strunové hlavy
1. Pfipevnéte spravny kryt sekaciho nastavce (A) pro

strunovou hlavu (viz Schvdlené prislusenstvi na
strani 158).

A

4. Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

5. Pootacejte vystupnim hfidelem, az jeden z otvord
v hnacim kotou¢i souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného pfevodu.

WSTRAHA Horni ¢ast hnaciho

kotouce musi spravné zapadnout do
stfedového otvoru sekaciho nastavce.
Nespravna montaz sekaciho nastavce
muze zpUsobit vazné zranéni.
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6. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hFidel.

7. Otocte strunovou hlavu/plastové noze (H)
v opaéném sméru, nez se otaci strunova hlava/
plastové noze.

"

Provoz TA1100

Vyzinani travy strunovou hlavou
Vyzinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad Urovni terénu a pod
uhlem. Netlacte vyzinaci strunu do travy.

WO
\&) \ \\S;(I\M IONNAKARN I A

2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste snizili nebezpedi
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

V\ YU\ ASARNY

e

Sedeni travy

1. Zajistéte, aby pfi seceni travy byla vyzinaci struna
rovnobézné se zemi.

\Wm.w\m)n\w\\u AN Y A, /)%%/

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. Mlizete tim vyrobek
poskodit.

3. Pfi seceni travy pohybujte vyrobkem ze strany na

stranu. Pouzivejte pIné otacky.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.

2. P¥idejte plny plyn.
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3. Pohybujte strunovou hlavou ze strany na stranu struny, aby se eliminovalo nevyvazeni

a odstrarite tak travu. a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dil( strunové hlavy
a v pfipadé potieby ji vyCistéte.

WSTRAHAZ Vygistéte kryt strunové

hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci

Technické tdaje TA1100

Technické udaje

Hmotnost

Hmotnost s fezacim nastavcem a krytem, kg 1.4

Emise hluku '°

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 111

Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 113

Hladina hluku 20

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 7917, dB(A),
min./max.:

Vybaven schvalenym pfisluSenstvim (originalni) | 98

Urovné vibraci

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, méfené podle norem EN ISO 11806 a ISO 22867, v m/s2:

Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originalni), leva/prava | 3,1/2,5

PrisluSenstvi

Schvalené prisluSenstvi

Schvalené prislusenstvi Typ Kryt fezaciho nastavcs, obj. €.

Strunova hlava T35 588 54 37-01

19 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery generuje
nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk(i méfeni a rozdily mezi riznymi stroji t¢hoz modelu podle
Smérnice 2000/14/ES.

20 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku maji typickou statistickou odchylku (standardni
odchylku) 1 dB (A).
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Prohlaseni o shodé TA1100

Prohlaseni o shodé EU

§po|ec“:nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Vyvétvovaci pila na tyci

Znacka Husqgvarna

Typ/Model 535FBX

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/nafizeni Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi*

2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN ISO 12100:2010, CISPR 12:2007/
A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN ISO 11680-1:2011,
EN ISO 11680-2:2011, EN IEC 63000:2018.

Oznameny subjekt: Spoleénost 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden provedla typovou zkousku podle smérnice ES
pro strojni zafizeni (2006/42/ES), ¢l. 12, odst. 3b.

Cislo certifikatu: 0404/09/2163

Informace o emisich hluku najdete v Easti Technické
udaje TA1100 na strani 158.

Huskvarna, 2023-07-07

Aot deld-

Stefan Holmberg, vedouci vyvoje, feditel vyzkumu
a vyvoje, management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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